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Nederlands
Gefeliciteerd! Wij wensen U te bedanken

voor de aanschaf van deze hoge druk schoonmaakmachine. U bentiemand die niet gauw tevreden te stellen is. U wilt het beste
van het beste. Wij hebben deze handleiding voor U samengesteld teneinde U in staat te stellen de kwaliteit en de uitstekende
prestatie van deze schoonmaakmachine op zijn juiste waarde te schatten.

Wij raden U aan deze handleiding voor het gebruik aandachtig door te lezen. Het merk CE op Uw hoge druk schoonmaakmachine
duidt er op, dat de machine gefabriceerd is met inachtneming van de europese richtlijnen wat de veiligheid betreft.

Wij bieden U verder nog een uitgebreide serie schoonmaakmachines aan, zoals :

STOFZUIGERS, VLOERBOENERS EN -DROGERS, MOTORBEZEMS, als ook een komplete serie accessoires, chemische
wasprodukten die geschikt zijn voor het reinigen van elk type vioer.

Vraag in Uw winkel de katalogus van onze artikelen.

VERTALING VAN DE OORSPRONKELIJKE GEBRUIKSAANWIJZING
Deze tekst is zorgvuldig gekontroleerd, eventuele drukfouten dienen aan de fabrikant medegedeeld te worden.
Bovendien houdt hij zich het recht voor, ter verbetering van het produkt, zonder voorafgaand bericht wijzigingen aan
te brengen in deze publikatie.
Verder is het verboden dit boekje geheel of gedeeltelijk zonder toestemming van de fabrikant af te drukken.

GEREEDMAKING VAN DE HOGE DRUK SCHOONMAAK MACHINE

f Montage van de spuitslang. ) ( Montage van de spuitslang. )

Wateraansluiting.

Deze handleiding verder lezen en de warmwater schoonmaakmachine nog niet op de stroom of op de waterleiding
aansluiten.

-3-
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De waterstraal niet op perso-
nen, dieren, stopkontakten of

(] de machine zelf richten.
a %

/l'\\

//I\\
/1 A\

ANAY

Pas op: gevaar voor blikse-
minslag.

Aarding.

Waterinvoer.

Niet met drinkwater voeden.
Gebruik een systeemscheider
volgens EN-NORM 1279
type BA.

BESCHRIJVING VAN DE TEKENS OP DE HOGE DRUK SCHOONMAAKMACHINE

Wateruitgang.

Ontsteking pompmotor.

Chemisch produkt
(wasmiddel).

Speciaal afval. Niet verwerken
samen met normaal afval.
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| CLASSIFICATIE VAN DE RISICO'S: |

A Gevaar
Voor een dreigend risico dat ernstig of dodelijk letsel kan
veroorzaken

A Opgelet
Voor een mogelijke risicosituatie die ernstig letsel zou kunnen
veroorzaken

Belangrijk

Voor een mogelijke risicosituatie die licht letsel aan personen of
lichte schade aan zaken zou kunnen veroorzaken.

| INLEIDING |

A Opgelet

Het onderhavige boekje dient gelezen te worden voor de in-
stallering, in werking stelling en het gebruik van de hoge druk
schoonmaakmachine.

Dit boekje maakt integraal deel uit van het produkt.
Aandachtig de aanbevelingen en de instrukties in dit boekje
lezen, daar zij belangrijke aanwijzigingen bevatten t.a.v. de
GEBRUIKSVEILIGHEID EN HET ONDERHOUD, waarbij
bijzondere aandacht gewijd moet worden aan de algemene
veiligheidsrichtlijnen.

DIT BOEKJE DIENT MET ZORG BEWAARD TE WORDEN
VOOR VERDERE RAADPLEGINGEN.

& Opgelet

Deinhoud van ditboekje moetonder ter kennis worden gebracht
van de gebruiker van de hogedruk-waterspuit en van degene
die het gewone onderhoud erop pleegt.

KLASSIFICERING |

De gebruiker dient de gebruiksvoorwaarden voor het gevruik
van het apparaat, zoals voorzien in de Voorschriften, in acht
te nemen, in het bijzonder dient hij zich te houden aan de
beschreven klassificering.

Het hogedruk schoonmaak apparaat is een eerste klas ap-
paraat wat betreft de beveiliging tegen elektrische schokken.

Het hoge druk schoonmaak apparaat wordt in de fabriek
afgesteld en alle in het apparaat aanwezige veiligheidsmecha-
nismen zijn verzegeld. Het is niet toegestaan de afstelling er
van te wijzigen.

Het schoonmaak apparaat moet altijd op stevig, vlak terrein
gebruikt worden; bovendien mag het niet verplaatst worden
wanneer het in werking is of wanneer het op het elektrische
net is aangesloten.

De hogedruk-waterspuit wordt beschouwd als een vast gein-
stalleerd apparaat.

Het niet in acht nemen van dit voorschrift kan gevaarlijk zijn.

Het hoge druk schoonmaak apparaat moet niet gebruikt worden
in een korrosieve omgeving of waar er risiko van explosie is
(stoom of gas).

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOOR-
SCHRIFTEN VOOR HET GEBRU-
IK VAN DE HOGE DRUK SCHO-
ONMAAK APPARATEN.

A Opgelet

- De elektrische aansluiting moet uitgevo-
erd worden door gekwalificeerde technici
die met inachtneming van de geldende
voorschriften (men dient zich te_houden
aan _hetgeen bepaald door de IEC-norm
60364-1) en in overeenstemming met de
aanwijzingen van de fabrikant werken.

Een fout uitgevoerde aansluiting kan scha-
de veroorzaken aan personen, dieren of
voorwerpen, waarvoor de fabrikant niet
verantwoordelijk gesteld kan worden.

- Het ho%e druk schoonmaak apparaat met
een prestatie van minder dan 3 kW is voor
zien van een stekker voor aansluiting op het
elektrische net.

In dit geval dient nagegaan te worden of het
elektrische vermogen van de installatie en
van de stopkontakten geschikt is voor het
maximum vermogen van het apparaat, als
aangegeven op het kentekenplaatje (kW).
In twijfelgevallen dient men zich te wenden
tot gekwalificeerd- personeel.

Indien stopkontakt en stekker van het appa-
raat niet overeenkomen, moet het kontakt
worden vervangen met een ander, daarvoor
geschikt type, door bekwaam personeel.

- Alvorens het apparaat aan te sluiten, dient
men na te gaan of de kenteken gegevens
overeenkomen met die van het elektrische
distributienet.

- Gebruik geen verlengsnoeren om de ho-
gedrukreiniger te voeden. Als verlengsno-
eren worden gebruikt, moeten stekker en
stopcontact waterdicht zijn. Ongeschikte
verlengsnoeren kunnen gevaarlijk zijn.

- De elektrische veiligheid van dit apparaat is
alleenverzekerd, indien hetkorrektis aange-
sloten op een efficiénte aardings-installatie
als voorzien in de van kracht zijnde voor-
schriften inzake elektrische veiligheid (men
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dient zich te houden aan hetgeen bepaald
door de IEC-norm 60364-1).

Het is noodzakelijk deze fundamentele
veiligheidsvereiste in acht te nemen; in
twijfelgevallen een nauwgezette kontrole
van het apparaat aanvragen bij bekwaam
personeel.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk
gesteld worden voor schade veroorzaakt
doordat men de installatie niet heeft geaard.

- Het schoonmaak apparaat dient op het
elektrische net te worden aangesloten via
een veel-polige schakelaar met kontakto-
peningen van minstens 3 mm en met voor
het apparaat geschikte eigenschappen
(deze vereiste is niet van toepassing voor
de schoonmaak apparaten met stekker met
een vermogen van minder dan 3kW).

Het wordt aanbevolen om de stroomvo-
orziening van deze machine te voorzien
van een aardlekschakelaar die de voeding
onderbreekt als de lekstroom naar de aarde
groter is dan 30 mA gedurende 30 ms of een
apparaat dat het aardingscircuit controleert.

- Het apparaat is pas uit het elektrische net
geschakeld, na het uittrekken van de stekker
of wanneer de veel-polige schakelaar op de
installatie wordt afgezet.

- De hogedruk-waterspuiten met “Total stop”-
mechanisme zijn uitgeschakeld wanneer de
veelpolige schakelaar in de stand “O” staat
of wanneer de stekker uit het stopcontact
verwijderd is.

- De hogedrukreiniger is niet bestemd voor
gebruik door kinderen, jongeren, personen
met beperkte fysieke, sensoriéle of mentale
capaciteiten, in staat van dronkenschap,
zonder ervaring en kennis.

De gebruiker moet op de hoogte worden ge-
steld van de gebruiksaanwijzingen van het
apparaat door iemand die verantwoordelijk
voor zijn veiligheid is.

Kinderen dienen onder toezicht te staan om
zich ervan te verzekeren dat zij niet met de
hogedrukreiniger spelen.

- Alleen originele accessoires gebruiken
die een veilig gebruik van het apparaat
garanderen.

- De flexibele aansluitslang tussen de spuit
en het schoonmaak apparaat mag niet be-
schadigd worden. In geval van beschadiging
onmiddellijk vervangen.

- Slangen, tussenstukken en koppelingen
voor de hoge druk zijn van belang m.b.t. de
veiligheid van het schoonmaak apparaat.
Alleen originele, door de fabrikant goed-
gekeurde onderdelen gebruiken.

- Het schoonmaak apparaat niet gebruiken
wanneer zich personen en/of dieren binnen
het bedrijfsbereik er van bevinden.

- De hoge drukstralen kunnen gevaarlijk zijn,
indien er niet korrekt te werk wordt gegaan.
De straal mag niet op personen en/of dieren,
op elektrische apparatuur of op het apparaat
zelf gericht worden.

- De hoge druk waterstraal veroorzaakt een
reaktie- kracht op de spuit. De handvaten
van de spuit dus goed vasthouden.

- Bij het gebruik van het schoonmaak appa-
raat moet men rekening houden met hettype
van uit te voeren schoonmaakwerk.

Men dient zich te beschermen tegen de
uitwerping van vaste voorwerpen of van
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bijtmiddelen, door het dragen van daarvoor
geschikte beveiligingskleding. (Handschoe-
nen, bril, enz.)

- Bij het gebruik van het schoonmaak ap-
paraat moet men rekening houden met de
plaats waar schoongemaakt moet worden
(bijv. levensmiddelenfabriek of farmaceuti-
sche indus-trie, enz.). Men moet de betref-
fende voorschriften en veiligheidskondities
in acht nemen.

- Ogepast moet worden dat de straal niet op
U zelf of anderen is gericht en niet gebruikt
wordt voor kleding of schoenen.

- Tijdens het gebruik is het verboden de
trekker (stophendel) in de stand van water-
toevoer te blokkeren.

- Alvorens het apparaat te reinigen of een
onderhoudsbeurt uit te voeren, dient het uit
het elektrische net en waterleiding te worden
gezet.

- Periodiek, maar minstens eens per jaar,
dient men het beveiligingssysteem door
iemand van onze technische dienst laten
kontroleren.

- Laat de veiligheid van de hogedruk-water-
spuit regelmatig (minstens eenmaal perjaar)
analyseren door één van onze technische
service-centra.

- Het apparaat niet gebruiken indien de
voedingskabel is beschadigd. In dit geval
dient men zich voor de vervanging er van
uitsluitend te wenden tot iemand van onze
technische dienst. De voedingskabel van
dit apparaat kan niet door de gebruiker zelf
vervangen worden.

- De elektrische voedingskabel mag nooit
mechanisch onder spanning staan en het

traject ervan dient te zijn beschermd tegen
onopzettelijke beklemmingen.

- Het gebruik van elektrische apparaten
vraagt de inachtneming van enkele funda-
mentele regels.

Het apparaat niet met natte handen of
voeten aanraken

Het apparaat niet blootvoets of met on-
geschikte kleding gebruiken

Niet aan het snoer of aan het toestel zelf
trekken om de stekker uit het stopkon-
takt te halen. (Voor hogedruk-waterspui-
ten met een vermogen van minder dan
3Kw, voorzien van een stekker).

- Ingeval van kapot gaan en/of slechte wer-
king van het apparaat, dit uittrekken (door
hem af te koppelen van het elektriciteitsnet
door middel van de veelpolige schakelaar
of door de stekker uit het stopcontact te
halen, voor hogedruk-waterspuiten met een
vermogen van minder dan 3 Kw, en van de
waterleiding) en er niet zelf aan prutsen.

- Het hogedruk schoonmaak apparaatis een
eerste klas apparaat wat betreft de beveili-
ging tegen elektrische schokken.

Direkt onze technische dienst inscha-
kelen.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk
gesteld worden, indien het bovenstaande
niet in acht genomen wordt, hetgeen een
slordig gebruik van het produkt betekent.
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GEBRUIKSBESTEMMING |

De machine is uitsluitend bestemd voor het schoonmaken van
machines, voertuigen, gebouwen, gereedschap en opperviak-
tes in het algemeen, die zich er toe lenen schoongemaakt te
worden met een waterstraal met wasmiddel onder hoge druk
tussen 25 en 250 bar (360 - 3600 PSI).

Dit apparaat is ontworpen met het doel gebruikt te worden met
wasmiddelen die door de fabrikant geleverd of aangeraden wor-
den. Het gebruik van andere wasmiddelen of chemische stoffen
kunnen de veiligheid van het apparaat nadelig beinvioeden.

Dit apparaat dient alleen gebruikt te worden voor het doel
waarvoor het bestemd is.

Elk ander gebruik moet als onjuist of onverstandig beschouwd
worden.Voorbeelden van een onverstandig gebruik zijn:

- Wassen van oppervlaktes die zich er niet toe lenen behandeld
te worden met een straal onder hoge druk.

- Het wassen van personen, dieren, elektrische apparaten en
het apparaat zelf.

- Het gebruik van ongeschikte wasmiddelen of chemische
stoffen.

- Het blokkeren van de trekker (hefboom op de spuitslang),
terwijl het apparaat op de spuitstand staat.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor
eventuele schade voortkomend uit onjuist of verkeerd gebruik.
Wat de veiligheid betreft zijn de hoge druk schoonmaakmachi-
nes gefabriceerd overeenkomstig de europese voorschriften.

VOORAFGAANDE VERRICHTINGEN

UITPAKKEN

Na het apparaat uitgepakt te hebben, dient men te kontroleren
of de hoge druk schoonmaakmachine niet beschadigd is.

In twijfelgevallen de machine niet gebruiken en zich tot de
leverancier wenden.

De verpakkingselementen (zakken, dozen, spijkers, enz.) mo-
gen niet binnen het bereik van kinderen blijven, want zij vormen
een mogelijke bron van gevaar, en moeten als afval verwerkt
of bewaard worden in overeenstemming met de nationale
milieu-voorschriften.

MONTAGE VAN DE AFZONDERLIJKE ONDERDELEN VAN
DE MACHINE

De machine wordt door de fabrikant geassembleerd voor
wat betreft de fundamentele onderdelen en van die delen die
betrekking hebben op de veiligheid.

Vanwege de verpakking en het vervoer worden enkele elemen-
ten van de schoonmaakmachine los bijgeleverd.

De gebruiker kan deze delen zelf monteren, als hij de instrukties
die in elk montage-pakket vervat zijn, opvolgt.

IDENTIFIKATIE PLAATJE.

Hetidentifikatie-plaatje metde
voornaamste technische ei-
genschappen van Uw schoon-
maakmachine bevindt zich op
de kar en is goed zichtbaar
(Fig. 1).

& Opgelet
Bij aankoop kontroleren of het produkt voorzien is van het
plaatje. Zo niet, dan onmiddellijk de fabriek of de leveran-
cier op de hoogte stellen.

De apparaten zonder identifikatie-plaatje mogen niet
gebruikt worden, of de fabriek kan niet verantwoordelijk
gesteld worden voor schade. Produkten zonder plaatje
dienen als anoniem en mogelijk zelfs gevaarlijk beschouwd
te worden.

VULLING VAN DE WASMID-
DELTANK

A Opgelet

Uit de serie aangeraden pro-
dukten dat wasmiddel kiezen,
dat geschikt is voor het type
uit te voeren schoonmaak en
met water verdunnen (Fig. 2)
volgens de op de verpakking
aangegeven voorschriften.
De wasmiddeltank met het
verdunde produkt vullen (Fig.
3)

Vraag aan Uw leverancier
de katalogus van de reini-
gingsmiddelen die gebruikt
kunnen worden voor het type
uit te voeren schoonmaak
en de soort te behandelen
oppervlakte.

Na het gebruik met een wa-
smiddel dient het aanzuigcir-
cuit van het wasmiddel met
schoon water gespoeld te
worden (Fig. 8).

FIG. 3

STUUR- EN KONTROLE INRICHTING

Alvorens het apparaat aan te sluiten op de waterleiding en
op het elektrische net, dient men de funktie van de stuur- en
kontrole knoppen te kennen.

Deze verrichtingen uitvoeren als beschreven in de handleiding
en op de betreffende afbeeldingen .
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AANSLUITINGEN OP DE
WATERLEIDING.

De voedingsslang aansluiten
op het net (Fig. 4A) en op
de koppeling van de hoge
druk schoonmaakmachine
(Fig. 4B).

Kontroleren of de waterleiding
voldoende water en druk
van het water levert voor
de werking van de schoon-
maakmachine 2 + 8 BAR.
(29+116PSI).

Max. voedingstemperatuur

van het water 50°C (122°F).

De hoge druk slang op de
hoge druk schoonmaakma-
chine aansluiten (Fig. 4C) en
op de spuitslang (Fig. 5).

A Gevaar

De hoge druk scho-
onmaakmachine mag alleen
met schoon water gebruikt
worden.

Vuil of zanderig water,
korrosieve chemische
produkten of verdunning-
smiddelen kunnen ernstige

schade aan de hoge druk
schoonmaakmachine vero-
orzaken.

A Gevaar

Zuig nooit vloeistoffen met onverdunde oplosmiddelen of zuren
op! Bijv. benzine, verfverdunners of dieselolie. De door de lans
geproduceerde nevel is zeer ontvlambaar, ontplofbaar en giftig.

Het veronachtzamen van bovenstaande voorschriften ontheft
de fabrikant van alle aansprakelijkheid en wordt beschouwd als

nalatig gebruik van het produkt.

@ Neem de voorschriften gegeven door het nutsbedrijf
voor de watervoorziening in acht.

De geldende reguleringen bepalen dat het apparaat niet op het

drinkwaternet mag worden aangesloten als er geen geschikte

systeemscheider aanwezig is.

Gebruik een geschikte systeemscheider volgens EN-norm

12729 Type BA.

Water dat door een systeemscheider loopt wordt niet meer als

drinkwater geclassificeerd.

Belangrijk

& Opgelet
Sluit de machine niet aan op drinkwaterreservoirs.

AANSLUITING OP HET ELEKTRISCHE NET.

De aansluiting op het elektrische net dient uitgevoerd te worden
door gekwalificeerd personeel dat in staat is te werken in ove-
reenstemming met de geldende normen en wetten.

Kontroleren of de netspanning overeenkomt met de spanning
van de hoge druk schoonmaakmachine, afleesbaar op het
identifikatie-plaatje.

A Gevaar

Wikkel het snoer volledig van de opwikkelaar af om oververhit-
ting te voorkomen.

- De voedingskabel moet worden beschermd tegen onopzet-
telijke beklemmingen.

- Het apparaat niet gebruiken indien de voedingskabel is
beschadigd.

- Het gebruik van elektrische apparaten vraagt de inachtneming
van enkele fundamentele regels.

« Het apparaat niet met natte handen of voeten aanraken

» Het apparaat niet blootvoets of met ongeschikte kleding
gebruiken

«Nietaan het snoer of aan het toestel zelf trekken om de stekker
uit het stopkontakt te halen. (Voor hogedruk-waterspuiten met
een vermogen van minder dan 3Kw, voorzien van een stekker).

Het hogedruk schoonmaak apparaat is een eerste klas appa-
raat wat betreft de beveiliging tegen elektrische schokken.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden,
indien het bovenstaande niet in acht genomen wordt,
hetgeen een slordig gebruik van het produkt betekent.



GEBRUIK VAN DE
HOGE DRUK SCHOON-
MAAKMACHINE

A - Ontstekingsschakelaar.
B -Doseerkraan van het wa-
smiddel (indien aanwezig).

INWERKINGSTELLINGVAN
DE HOGE DRUK SCHOON-
MAAKMACHINE

1) De watertoevoerkraan (Fig.
3A) openen.

2) Sluit de hogedruk-water-
spuit aan op het elektrici-
teitsnet door middel van de
veelpolige schakelaar of door
de stekker in het stopcontact
te steken.

3) De schoonmaakmachine
aanzetten door de ontstekin-
gsschakelaar op de stand "I"
te draaien.

& Opgelet

De hogedruk-waterstraal ge-
nereert een reactiekracht op
de lans. Houd beide handgre-
pen van de lans stevig vast.

4) Op de knop van het han-
dvat drukken en de wasbeurt
beginnen.

A Opgelet

De hogedruk-waterspuiten
die voorzien zijn van het sy-
steem “Total stop” starten en
stoppen de motor wanneer
de hendel op de handgreep
van de lans wordt ingedrukt
of losgelaten.

A Gevaar
Zetde hendel van het handvat
niet vast op de afgifte-stand

BELANGRIJK!

Om eventuele onzuiverhe-
den of luchtbellen uit het
water circuit te verwijderen,
het apparaat even laten we-
rken zonder spuitslang en
het water enkele sekonden
laten lopen.

Eventuele onzuiverheden
zouden de sproeier kunnen
verstoppen en de werking
ervan belemmeren (Fig. 7).

Nederlands

GEBRUIK VAN DE ACCESSOIRES.

De hogedrukreiniger is voorzien van een spuitmond met een
straal met een vlakke hoek van 25° voor het reinigen van grote
oppervlakken.

& Opgelet
Richt de straal vanaf een vrij grote afstand, om schade veroor-
zaakt door de hoge druk te voorkomen.

DRAAIKOP (Optioneel accessoire)
De hogedrukreiniger kan voorzien zijn van een kop met draa-
iende spuitmond voor het reinigen van hardnekkig vuil.

A Gevaar

Richt de straal vanaf een vrij grote afstand, om schade veroor-
zaakt door de hoge druk te voorkomen.
Richt de straal niet op mensen, dieren, stopcontacten.

STOPZETTEN VAN DE HOGE DRUK SCHOONMAA-
KMACHINE.

1) Na het gebruik met schoonmaakproduct, het watercircuit
spoelen: de pomp 1 minuut laten draaien met de doseerkraan
volledig dichtgedraaid. (Fig. 8).

2) De hoge druk schoonmaakmachine stopzetten door de
ontstekingsschakelaar op de "0" stand te draaien (Fig, 6A).

3) De druk van de AP slang ontlasten door op de knop van het
pistool te drukken (Fig. 5A).

4) Koppel de hogedruk-waterspuit af van het elektriciteitsnet
door middel van de veelpolige schakelaar of door de stekker
uit het stopcontact te halen.

5) De kraan van de watertoe-
voer (Fig. 3A) dichtdoen.

A Opgelet

- Wanneer de hogedruk-
waterspuit (ook maar tijdelijk)
wordt achtergelaten, moet zij
worden uitgeschakeld via de
veelpolige schakelaar of door
de stekker uit het stopcontact
te halen.

- De hogedruk-waterspuiten
met “Total stop”-mechanisme
zijn uitgeschakeld wanneer
de veelpolige schakelaar in
de stand “O” staat of wanneer
de stekker uit het stopcontact
verwijderd is.

- Wanneer de hogedruk-wa-
terspuit niet wordt gebruikt, de
beveiliging van de handgreep
sluiten.

- Als men de hogedruk-water-
spuit droog laat werken, vero-
orzaakt dat ernstige schade
aan de afdichtende pakkingen
van de pomp.
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GEBRUIK VAN DE REGEL-
BARE SPROEIKOP MULTI-
REG (Fig. 10)

De keus van de druk wordt
uitgevoerd bij een gesloten
pistool.

Wassen met lage druk en
afzuiging van het reinigin-
gsmiddel.

de sproeikop naar de pistool
toe draaien.

Hoge druk reiniging :
de sproeikop naar buiten
draaien.

Hoge druk reiniging met ge-
concentreerde waterstraal :
kloksgewijs aan de sproeikop
draaien

Hoge druk reiniging met
een waaiervormige water-
straal :

de sproeikop tegen de klok
in draaien.

HET GEBRUIK VAN DE
DUBBELE SPUIT OF VAN
DE REGELBARE KOP (Fig.
11).

De dubbele spuit of regelbare
kop maakt het mogelijk de
waterstraal met lage of hoge
druk te kiezen. Stand 1 is
hoge druk, stand 2 lage druk
en stand 3 aanzuigen van
wasmiddel.

REGELING VAN DE DRUK

Dit hoofdstuk betreft alleen
de modellen die voorzien zijn
van een "drukregelaar". Deze
drukregelaar, Fig. 12, maakt
het mogelijk tijdens het werk
de druk te regelen. Door de
handgreep C tegen de klok in
(B) te draaien (minimum) wor-
dt de bedrijfsdruk verlaagd.

Nederlands

FIG.11

RAADGEVINGEN VOOR HET GEBRUIK VAN REINIGING-
SMIDDELEN

A Opgelet

Deze hoge druk schoonmaakmachine is bedoeld voor het
gebruik van wasmiddelen die door de fabrikant geleverd of
aanbevolen worden.

Het gebruik van andere wasmiddelen of chemische stoffen kan
nadelige gevolgen hebben voor de veiligheid van de schoon-
maakmachine.

1) Ter bescherming van de omgeving wordt aangeraden het
wasmiddel op verstandige wijze te gebruiken volgens de
aanwijzigingen op de verpakking van het middel.

2) Kiest U uit de serie aangeraden produkten dat wasmiddel
dat geschikt is voor het type schoonmaak en verdunt U het met
water volgens de aanwijzigingen op de verpakking of in de
katalogus van de meest geschikte wasmiddelen voor het type
schoonmaakmachine met warm of koud water.

3) Vraagt U de katalogus der wasmiddelen aan bij Uw leve-
rancier.

WERKMETHODE VOORHET KORREKTE SCHOONMAKEN
MET GEBRUIK VAN WASMIDDELEN

1) De oplossing van het meest geschikte wasmiddel voor het
type vuil en te wassen oppervlakte klaarmaken.

2) De hoge druk schoonmaakmachine inzetten, het kraantje
voor het wasmiddel (Fig. 6B) openen, de knop op de spuitslang
voor de aanzuiging (Fig. 10) van het wasmiddel aanzetten en
de te wassen oppervlakte met wasmiddel besproeien met een
beweging van beneden naar boven.

Enkele minuten laten inwerken.

3) Zorgvuldig de gehele opperviakte spoelen met een bewe-
ging van boven naar beneden met warm of koud water onder
hoge druk.

4) Na het gebruik met schoonmaakproduct, het watercircuit
spoelen: de pomp 1 minuut laten draaien met de doseerkraan
volledig dichtgedraaid. (Fig. 8).
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ONDERHOUD |

DE GEBRUIKER MAG ALLEEN DIE VERRICHTINGEN
UITVOEREN WAARVOOR IN DIT BOEK TOESTEMMING
WORDT GEGEVEN.

ELKE ANDERE HANDELING IS VERBODEN.

& Gevaar

Voor de onderhoudsbeurten van de hogedruk pomp, van het
elektrische gedeelte en van die onderdelen die met de veili-
gheid te maken hebben, dient men zich te wenden tot onze
Service Dienst.

De fabrikant staat niet in voor beschadigingen, wijzigingen,
reparaties en onderhoudsbeurten die niet korrekt door derden
uitgevoerd zijn op het artikel, zonder uitdrukkelijke toestemming
van de fabrikant.

De dokumentatie van de reparaties, van de geprogrammeerde
assistentie, als ook van eventueel bij het apparaat behorende
certifikaten overeenkomstig de van kracht zijnde wetgeving
(norm |IEC 60364-1) dienen zorgvuldig bewaard te blijven
samen met het Instruktie-boekje.

Periodiek, maar tenminste eens per jaar, moet het apparaat aan
een algehele kontrole van de veiligheidsmechanismen en van
de afstelling door onze technische dienst onderworpen worden.

A Gevaar

Alvorens aan de onderhoudsbeurt te beginnen, de scho-
onmaakmachine uit de stroom sluiten door middel van de veel-
polige schakelaar of door de stekker uit het stopcontact te halen
en uit de watertoevoer sluiten. Door de toevoer kraan dicht te
draaien (Zie de hoofdstukken

betreffende aansluiting op het
elektriciteitsnet en de waterlei-
ding). Na de onderhoudsbeurt
eerst kontroleren of alle afslu-
itplaten weer korrekt zijn
gemonteerd en met de schro-
even zijn vastgedraaid, voor
de schoonmaakmachine aan
te sluiten op de stroom en op
de watertoevoer.

Indien men dit voorschrift
niet navolgt, ontstaat er
gevaar van blikseminslag.

FIG.13

VOORZORGSMAATREGELEN TEGEN BEVRIEZING

De schoonmaakmachine mag niet aan vorst worden blo-
otgesteld.

Indien het apparaat na het schoonmaken in eenijskoude ruimte
wordt opgeborgen en misschien voor lange tijd niet gebruikt
zal worden, is het noodzakelijk een anti-vries middel in de
schoonmaakmachine te doen, teneinde ernstige schade aan
het watercircuit te voorkomen.

WERKWIJZE VOOR DE ANTI-VRIES (Fig. 13)
1 - De watertoevoer (kraan) afsluiten, de voedingskabel losma-
ken en de schoonmaakmachine draaien, tot hijhelemaal leeg is.

2 - Stop de hogedruk-waterspuit met de ontstekingsschakelaar
op de stand “0” (Fig. 6A).

3 - Een bak klaarmaken met de anti-vries oplossing4 - Dompel
de toevoerslang onder in de bak met antivries-oplossing.

5 - Start de hogedruk-waterspuit met de ontstekingsschakelaar
op de stand “I".

6 - De schoonmaakmachine laten draaien tot de anti-vries uit
de spuit komt.

7 - De anti-vries ook door de opzuiger van het wasmiddel laten
opzuigen.

8 - De schoonmaakmachine uitdoen en de stroom uitschakelen
door middel van de veelpolige schakelaar of door de stekker uit
het stopcontact te halen.

A Opgelet

Bij hogedruk-waterspuiten zonder olie-aftapdop moet de hulp
van de technische servicedienst worden ingeroepen voor
verversing.

KONTROLE VAN HET OLIE-
PEIL EN VERVERSING VAN
DE POMPOLIE.

Af en toe het oliepeil van de
hoge drukpomp kontroleren
op de verklikker (Fig. 14A) of
metde oliepeilstaaf (Fig. 14B).
Als de olie er melkachtig
uitziet, direkt de Technische
Dienst bellen.

De olie na de eerste 50 werku-
ren verversen en daarna elke
500 uur of eens per jaar.

Als volgt te werk gaan:

1) De aftapdop onderop de
pomp (Fig. 14C) losschro-
even.

2) De tap met de oliepeilstaaf
losschroeven (Fig. 14)

3) Alle olie in een bak opvan-
gen en de olie afgeven bij
de Ophaaldienst voor ver-
nietiging.

4) De aftapdop er weer op
schroeven en de olie in het
gat aan de bovenkant (Fig.
15A) tot het op de verklikker
aangegeven peil (Fig. 15B)
gieten.

Bij hogedruk-waterspuiten
zonder olie-aftapdop moet de
hulp van de technische servi-
cedienst worden ingeroepen
voor verversing.

U

FIG.15

Alleen olie SAE 15 W40
gebruiken.

REINIGING VAN HET WA-
TERFILTER

Geregeld het waterfilter scho-
onmaken en eventueel vuil
verwijderen (Fig. 16).

-12-
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VERVANGING VAN DE HOGE DRUK SPROEIER.

Periodiek is het nodig de hoge druk sproeier op de spuitslang
te vervangen, daar dit onderdeel aan slijtage onderhevig is.
Men merkt het wanneer de sproeier versleten is, doordat dan
de bedrijfsdruk van de schoonmaakmachine vermindert. Voor
een eventuele vervanging zich tot de leverancier of de winkel
wenden voor informatie.

KORTE SAMENVATTING VAN HET NORMALE ONDE- | KORTE SAMENVATTING VAN DE BUITENGEWOON ON-

RHOUD DOOR DE GEBRUIKER. DERHOUD VOOR REKENING VAN DE SERVICE DIENST.
Beschrijving van de werkzaamheden: Beschrijving van de werkzaamheden:
Kontrole van de elektrische kabel Vervanging pakkingen pomp AP elke 500 uur
en van de hoge druk Vervanging sproeier van de spuit elke 200 uur
slangen en de koppelingen na elk gebruik Afstelling en kontrole

veiligheidsinrichting eens per jaar
1° verversing van de pompolie A.P. na 50 uur
Alle navolgende verversingen elke 500 uur
pompolie A.P.
Reiniging waterfilter elke 50 uur

BELANGRIJK

De aangegeven tijden zijn voor normale bedrijffsomstandigheden. Bij zware omstandigheden moet men de werkzaamheden
vaker uitvoeren.
Voor het onderhoud en/of reparaties alleen originele onderdelen gebruiken, die betere kwaliteit en betrouwbaarheid garande-
ren. Als er geen originele vervangingsonderdelen worden gebruikt, is de fabrikant van alle aansprakelijkheid ontheven en is
de aansprakelijkheid van toepassing op degene die de werkzaamheden heeft verricht.

INAKTIVITEIT

Indien het apparaat voor lange tijd niet gebruikt wordt, is het noodzakelijk alle voedingsbronnen te onderbreken, de tanks met
vloeistof te legen en zorg te dragen voor de bescherming van die delen, die aan schade onderhevig zijn als gevolg van sto-
fophoping.

De delen die schade zouden ondervinden als gevolg van uitdroging zoals de buizen, invetten. Wanneer ze weer in bedrijf gesteld
worden, kontroleren of er geen barsten of sneden zitten in de wateraansluitingsbuizen.

Olie en chemicalién moeten als afval worden verwerkt in overeenstemming met de geldende voorschriften.

SLOPEN

Als men besluit om de hogedrukreiniger af te danken, moet men hem onwerkzaam maken door het netsnoer af te snijden.
Men adviseert bovendien om de onderdelen van de hogedrukreiniger die gevaar kunnen opleveren onschadelijk te maken, vooral
voor kinderen die de afgedankte hogedrukreiniger als speelgoed zouden kunnen gebruiken.

Dit product is speciaal afval van het type AEEA, en voldoet aan de vereisten van de nieuwe richtlijnen ter bescherming van het
milieu. Het moet apart van het normale afval verwerkt worden, met inachtneming van de geldende wetten en voorschriften.
Geen gedemonteerde, weg te gooien delen gebruiken als onderdelen voor in gebruik zijnde apparaten.
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DEFEKTEN EN OPLOSSINGEN

Alvorens de werkzaamheden uit te voeren, de hoge druk schoonmaakmachine uit de stroom schakelen
door middel van de veelpolige schakelaar of door de stekker uit het stopcontact te halen en de watertoevoer schake-

len.

DEFEKTEN.

OORZAKEN.

OPLOSSINGEN.

Na het omdraaien van de schakelaar,
slaat de schoonmaakmachine niet
aan .

Niet op stroom aangesloten .

De thermische beveiliging slaat aan .

De stroomspanning kontroleren (zie
technische eigenschappen) .

Weer instellen (mocht het weer gebeu-
ren, dan Techn. Dienst bellen) .

Weer instellen (mocht het weer gebeu-
ren, dan Techn. Dienst bellen) .

Er komt geen water uit.

Aansluiting op waterleiding defekt .

Kontroleren.

Waterfilter verstopt . Schoonmaken.
Waterkraan dicht . Openen.
Wasmiddelkraan open . Dichtdoen.

De pomp draait, maar haaltde nominale  Watertoevoerfilter verstopt. Schoonmaken.

druk niet.

Aansluiting op waterleiding defekt.

Drukregelklep staat op het minimum.

De sproeier op spuit is verstopt.
Aanzuigmechanisme van wasmiddel op
spuit staat open.

Verontreinigde of versleten kleppen.

Kontroleren.
Regelen.

Service Dienst bellen.
Dichtdoen.

Service Dienst bellen.

Bij open spuit gaat de druk op en neer.

Sproeier verstopt of vervormd.
Voeding niet voldoende.

Schoonmaken of Service Dienst bellen.
Kontroleren.

De aanzuiging van het wasmiddel is
onvoldoende.

Kraan dicht.

Wasmiddel op.

Vergeten de kraan op de spuit in te
stellen.

Openen.
Tank van wasmiddel vullen.
De knop op spuitslang indrukken.

Er zit water in de olie.

Olie-afdichtingsringen versleten.

Service Dienst bellen.

Er lekt water uit de kop.

Afdichtingspakkingen versleten.

Service Dienst bellen.

N.B. Om de meldingen te resetten, moet de hoofdschakelaar "A" naar de stand "0" en vervolgens naar de stand "I"

worden gedraaid.

Voor het onderhoud en/of reparatie alleen originele onderdelen gebruiken, die betere kwaliteit en waarborg bieden.
De fabrikant is niet verantwoordelijk indien geen originele onderdelen worden gebruikt.

BELANGRIJK:
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Tillykke! Tak for at du keber

denne renggringsmaskine. Du har vist at du ikke gar pa kompromis: Du vil have det bedste.

Vi har udarbejdet denne brugsanvisning for til fulde at give klar besked om hvad denne renggringsmaskine kan give dig bade
hvad angar kvalitet og stor ydelse.

Lees den venligst helt igennem fgr maskinen anvendes.

CE mzerket pa renggringsmaskinen viser at den er konstrueret i henhold til de europzeiske standarder for sikkerhed.

Vi kan ogsa tilbyde et stort udvalg af renggringsmaskiner sasom:

STOVSUGERE, GULVRENG@RINGSMASKINER, GULVMOPPEMASKINER og et komplet udvalg af TILBEH@R, KEMIKA-
LIER og RENG@RINGSMIDLER som er velegnet til rengering af alle former for overflader.

Bed forhandleren om et komplet katalog over vore produkter.

OVERSATTELSE AF DEN ORIGINALE BRUGSANVISNING
Producenten frasiger sig al ansvar for trykfejl i denne brugsanvisning.
Producenten forbeholder sig ogsa ret til at 2ndre og opdatere denne udgivelse uden forudgaende varsel af hensyn
til produktforbedring.
Al gengivelse af denne brugsanvisning, i helhed eller delvist, er forbudt uden producentens tilladelse.

FORBEREDELSE AF RENGGRINGSMASKINEN

' Y s A

Pasaetning af spydet. Pasaetning af spydet.

Tilslutning af vandforsyning

J

Laes videre i brugsanvisningen uden at tilslutte rengeringsmaskinen til netforsyningen og vandforsyningen.
-15-
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BESKRIVELSE AF SYMBOLERNE PA RENG@RINGSMASKINEN

A\ ;%@:

e N\
/Il\\
//I\\
/1 A\
\. /1 I AR J
e N\

RET IKKE VANDSTRALEN
MOD PERSONER, DYR,
ELKONTAKTER ELLERMOD
SELVE MASKINEN.

OBS: RISIKO FOR ELEK-
TRISK ST@D.

JORD.

VANDINDTAG.

UNDGA AT ANVENDE
DRIKKEVAND
ANVEND EN TILBAGE-
STROMSSIKRING AF
TYPEN BA IHT. STANDARD
DS/EN 12729
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VANDUDTAG.

AT TANDE FOR PUMPE-
MOTOREN.

KEMIKALIER
(RENGQGRINGSMIDDEL).

SPECIALAFFALD. MA IKKE
SMIDES UD SAMMEN MED
ALMINDELIGT AFFALD.
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| RISIKOKLASSIFICERING: |
A Fare

Anvendes ved overhaengende fare, som kan medfaere alvorlig
personskade eller dad

A Advarsel

Anvendes i situationer med mulige risici, som kan medfgre
alvorlig personskade

Vigtigt

Anvendes i situationer med mulige risici, som kan medfgre
skade pa personer eller materiel.

| INTRODUKTION |

A Advarsel

Brugsanvisningen skal laeses far installation, opstilling og
anvendelse af renggringsmaskinen. Brugsanvisningen er en
integreret del af dette produkt.

Laes omhyggeligt advarslerne og instruktionerne i brugsan-
visningen idet de giver vigtige anvisninger for SIKKERHED
UNDER BRUG og VEDLIGEHOLDELSE, med seerlig vaegt
lagt pa de generelle regler for sikkerhed.

OPBEVAR OMHYGGELIGT BRUGSANVISNINGEN FOR
FREMTIDIG REFERENCE

A Advarsel

Folgende anvisninger skal ngje gennemlaeses af rengering-
smaskinens brugere og af personerne, der foretager ruti-
nemassig vedligeholdelse.

| KLASSIFICERING

Brugeren skal tage hensyn til de brugerbetingelser for appara-
tet, som forklares i Reglerne, og ma seerligt felge nedenstaende
klassificering:

Hajtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk sted og tilher
elektrisk udrustning i CLASS 1.

Hojtryksrenseren er typeskiltet pa fabrikken og alle
sikkerhedsdetaljer er forseglet. Det er forbudt at sendre pa
disse detaljers indstillinger.

Hgijtryksrenseren ma kun bruges i vandret stilling, og den ma
ikke flyttes nar den arbejder eller er tilsluttet lysnettet.
Renggringsmaskinen skal betragtes som en fast installation.
Det kan medfare fare, hvis disse foranstaltninger ikke falges.

Hgijtryksrenseren ma ikke bruges i korroderende miljger eller i
miljger, hvor der foreligger risiko for eksplosion (damp eller gas).

FALLES SIKKERHEDSREGLER
FOR BRUG AF HGJTRYKSREN-
SERE.

/\ Advarsel

- Elektrisk tilslutning skal udfares af kvalifice-
rede teknikere, som er i stand til at arbejde
iht. geeldende regler (herunder bestem-
melserne i IEC 60364-1) og fabrikantens
anvisninger.

Ukorrekt tilslutning til el-nettet kan medfgre
risiko for personskader og skader pa dyr og
andre formal, for hvilket producenten ikke
tager noget ansvar.

- Hajtryksrensere med en effekt pa mindre
end 3 kW har en kontakt for el-tilslutningen.
| dette tilfeelde skal det kontrolleres, at det
elektriske system og stikkontakten kan tale
apparatets maksimale belastning, hvilket
indikeres pa typeskiltet. (kW)

Kontakt en fagmand, hvis De er usikker.
Hvis stikproppen og kontakten ikke passer
med hinanden, skal proppen byttes ud med
en korrekt prop af en faguddannet elektriker.

- For apparatet tilsluttes til el-nettet, ma det
kontrolleres at de elektriske data pa type-
skiltet modsvarer stremforsyningens data.

- Anvend ikke forlaengerledninger til
hgjtryksrenseren.

Hvis der anvendes forlaengerledninger, skal
stik og stikkontakter holdes vandteette. Ue-
gnede forleengerledninger kan vaere farlige.

- Apparatets elektriske sikkerhed kan kun
opfyldes, hvis det er korrekt tilsluttet til til-
fredsstillende jord, der opfylder de elektriske
sikkerhedskrav som pakreeves af lokale
bestemmelser (herunder bestemmelserne
i IEC 60364-1).

Det er ngdvendigt at der udfgres en korrekt
check af apparatets sikkerhed. Hvis De er
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usikker, skal de bede en fagmand at kontrol-
lere det elektriske systems sikkerhed.
Producenten kan ikke holdes ansvarlig for
skader, der opstar som fglge af darlig jording
af apparatet.

- Hgjtryksrenseren skal tilsluttes
stramforsyningen ved hjeelp av en flerpolet
kontakt med kontaktabninger pa mindst 3
mm. Kontakten skal opfylde de elektriske
krav som apparatet forudseetter. (Dette krav
geelder ikke hgjtryksrensere med stikprop
og en elektrisk effekt pa mindre end 3 kW.)
Det anbefales, at stramforsyningen til denne
maskine omfatter en fejlstramsafbryder, der
afbryder streamforsyningen, hvis jordstrem-
men overstiger 30mA i 30 ms, eller en
anordning, der kontrollerer jordkredslgbet.

- Apparatet adskilles fra strgmforsyningen
ved at traekke stikproppen ud af stikkon-
takten eller ved atfrakoble flerpolskontakten.

- Renggringsmaskiner med “Total stop”
system er afbrudt, nar den alpolede
stremafbryder eristilling “O”, eller nar stikket
er trukket ud af stikkontakten.

- Hajtryksrenseren ma ikke anvendes af
barn og unge, personer med nedsatte fysis-
ke, sensoriske og mentale evner, som er
omtagede eller som ikke har tilstreekkeligt
kendskab eller erfaring med brugen heraf.
Brugeren skal have kendskab til korrekt
anvendelse af hgjtryksrenseren fra den per-
son, som har ansvaret for begges sikkerhed.
Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at
de ikke leger med hgjtryksrenseren.

- Brug kun originaltilbehgr, der medgiver
korrekt og sikkert benyttelse af apparatet.

- Slangen, via hvilken sprgjten er tilsluttet
hgjtryksrenseren, ma ikke beskadiges. Hvis
slangen beskadiges, skal den byttes med
det samme.

- Slanger, tilslutninger og koblinger i

et hgjtrykssystem er meget vigtige i
sikkerhedssynspunkt. Brug kun originale
reservedele, som er blevet godkendt af
producenten.

- Haojtryksrenseren ma ikke bruges, hvis
der er personer eller dyr indenfor renserens
arbejdsomrade.

- Hgjtryksstraler kan veere farlige, hvis
man ikke passer pa. Stralen ma ikke rettes
mod personer eller dyr, og heller ikke mod
elektrisk udrustning eller selve hgijtryksren-
seren.

- Det hgje tryk i stralen ger at der findes til-
bagevirkning i spragjten. Hold godt i sprajten.

- Teenk pa hvad der skal udfgres med
hgjtryksrenseren inden arbejdet pabegyn-
des. Beskyt Dem mod formal eller korrode-
rende vaesker, som kan flyve omkring nar
apparatet anvendes, ved at bruge korrekt
beskyttelsestgj.

- Teenk pa omgivningen, hvor hgjtryksrense-
ren skal benyttes (er der f.eks. madplanter,
farmaceutiske planter, osv i omgivningen?).
Folg altid de lokale sikkerhedsbestemmel-
ser.

- Ret ikke hgjtryksstralen mod kroppen pa
andre personer fgr at rense deres tgj eller
sko.

- Under arbejdet er det forbudt at blokere
sprgjtens aftrykker i arbejdspositionen.

- Tag maskinen fra el- og vandforsyningen
fer nogen form for vedligeholdelse pabegyn-
des.

- Fa jeevnligt, mindst én gang om aret,
sikkerhedsapparaturet kontrolleret af en af
vore serviceafdelinger.
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- Renggringsmaskinen skal med jeevne mel-
lemrum kontrolleres af vores servicecentre
(mindst en gang om aret).

- Anvend ikke maskinen hvis forsyningska-
blet er beskadiget.

Henvend dig, for udskiftning af det beska-
digede kabel, udelukkende til en af vore
tekniske serviceafdelinger.

Dette apparats forsyningskabel ma ikke
udskiftes af brugeren.

- El-kablet ma ikke udsaettes for mekaniske
pavirkninger, og skal i gvrigt anbringes, hvor
det ikke kan udsaettes for klemskader.

-Anvendelse af ethvertapparat, uansethvad
det bruges til, kraever at man fglger visse
grundregler:

* Rar ikke apparatet med vade eller fugti-
ge haender eller fagdder.

* Brug ikke apparatet nar De er barfodet
eller med ulempeligt tg;j.

« Treek ikke i strgmledningen eller i ap-
paratet, nar det skal kobles veek fra el-
forsyningen. (Til en renggringsmaskine
med stik og ved en effekt under 3 kW).

- | tilfelde af beskadigelse eller fejlfunktion,
slukkes apparatet (frakobl vand- og
streamforsyningen ved hjeelp af den alpolede
strgmafbryder eller ved at traekke stikket ud
af stikkontakten til en renggringsmaskine

ved en effekt under 3 kW). uden at gdeleeg-
ge det.

- Hajtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk
stad og tilher elektrisk udrustning i CLASS 1.

Kontakt en af vore tekniske serviceafde-
linger.

Hvis ovenstaende advarslerikke overhol-
des, fritages producenten for al ansvar
og det indebzerer forsemmelig brug af
produktet.




Dansk

BEREGNET BRUG

Dette apparat er udelukkende beregnet til anvendelse ved ren-
gering af maskiner, karetgjer, bygninger og generelt overflader
som egner sig til behandling med en hgjtryksstrale af rengaring-
smiddeloplgsning mellem 25 og 250 bar (360 - 3600 PSI).

Dette apparat er designet til brug sammen med renggringsmi-
dlerne leveret, eller anbefalet, af producenten. Anvendelse af
andre renggringsmidler eller kemikalier kan pavirke apparatets
sikkerhed.

Dette apparat ma udelukkende anvendes til det formal det
blev fremstillet til.

Al anden anvendelse betragtes som ukorrekt og derfor utilste-
deligt.Eksempler pa utilstedelig anvendelse:

- Vask af overflader som ikke egner sig til rengering ved hjeelp
af en hgijtryksstrale

- Vask af personer, dyr, elektrisk udstyr eller selve maskinen.
- Anvendelse af forkerte rengaringsmidler eller kemikalier.

- Blokering af spydets aftreekker (handgreb) i aktiveret stilling.

Producenten kan ikke ggres ansvarlig for nogen form for skader
som hidrgrer fra upassende, forkert eller utilstedelig anvendel-
se. Hvad angar sikkerhedsregler, er rengaringsmaskinerne
fremstillet i henhold til den europzeiske standard.

INDLEDENDE BETJENING

UDPAKNING.

Efter udpakning, ma du sikre dig at renggringsmaskinen er
ubeskadiget.

Er du i tvivl, ma du ikke anvende maskinen.

Henvend dig til forhandleren.

Emballagedele (poser, kartoner, sem osv.) kan veere farlige.
Kontrollér derfor, at disse dele opbevares utilgeengeligt for barn.
Emballagedelene skal endvidere opbevares og bortskaffes i
overensstemmelse med de gaeldende sikkerhedsforskrifter.

FASTGORELSE AF MASKINENS SARSKILTE KOMPO-
NENTER.

Alle maskinens grunddele og sikkerhedsindretninger er mon-
teret af producenten.

Af hensyn til pakning og transport, leveres nogle af maskinens
sekundzere dele seerskilt.

Brugeren skal montere disse dele som forklaretiinstruktionerne
som fglger med hvert monteringssaet.

DATASKILT:

Dataskiltet med angivelse af
maskinens tekniske hovedka-
rakteristika, findes pa vognen
og er hele tiden synlig.

(fig. 1).

A Advarsel
Nar du keber renggringsmaskinen, skal du sikre dig at den
har et identifikationsskilt. Er der intet skilt, ma du straks
informere producenten og/eller forhandleren. Maskiner
uden skilt ma ikke anvendes og producenten frasiger sig
al ansvar for disse. Produkter uden skilt skal anses for
anonyme og potentielt farlige.

PAFYLDNING AF
RENGGRINGSMIDDEL.

A Advarsel

Veelg, ud fra udvalget af anbe-
falede produkter, det produkt
som egner sig bedst til det
pageeldende vaskearbejde
(fig. 2) og fortynd det med
vand i henhold til instruktio-
nerne pa pakken.

Fyld rengarings middel behol-
deren med det fortyndede
produkt (fig. 3).

Bed forhandleren om katalo-
get over de renggringsmidler
som kan anvendes afhaengig
af arten af det pageeldende
vaskearbejde og den over-
fladetype der skal behandles.
Efter brug af rengeringsmi-
dlet, skal renggringsmiddel-
indtaget skylles ud med rent
vand. (Fig. 8).

KOMMANDO-OG STYREANORDNINGER.

Inden tilslutning af maskinen til vandforsyningen og netforsynin-
gen, er det afggrende vigtigt at vide hvordan renggringsmaski-
nens kommando- og styreanordninger virker.

Anvisningerne i brugsanvisningen og billederne skal ngje
overholdes.
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TILSLUTNING AF VAN-
DFORSYNINGEN.

Tilslut fedeslangen til van-
dforsyningen (fig. 4A) og til
slangestudsen pa rengering-
smaskinen (fig. 4B).
Kontrollér at vandtrykket og
vandmangden som leve-
res fra vandforsyningen er
tilstreekkelig til at rengering-
smaskinen kan virke korrekt: 2
to 8 BAR (29 til 116 PSI).
Maksimal temperatur for fade-
vandet er 50 °C (122 °F).

Tilslut hgjtrykslangen til
renggringsmaskinen (fig. 4C)
og til spydet (fig. 5).

A Fare

Renggringsmaskinen skal
forsynes med rent vand.
Snavset eller sandblandet
vand, ztsende kemikalier
og oplgsningsmidler kan
skade rengeringsmaskinen
alvorligt.

A Fare

Undga at opsuge vaesker, som indeholder oplgsningsmidler
eller rene syrer! Hermed menes f.eks. benzin, malingsfortynder
og dieselolie. En tagestrale fra spulergret vil veere sserdeles
brandbar, eksplosiv og toksisk.

Producenten fritages for ansvar, safremt de ovennaevnte regler
ikke overholdes. En sadan anvendelse skal i @vrigt anses for

ubeharig.

@ Overhold bestemmelserne givet af vandforsynings-
selskabet vedr. benyttelse af deres vandkilder.

De geeldende bestemmelser forbyder, at apparatet tilsluttes en

drikkevandskilde, med mindre der er monteret en passende

tilbagestremssikring.

Der skal anvendes en godkendt tilbagestremssikring af typen

BA iht. standard DS/EN 12729.

Vand, som lgber gennem en systemadskiller, vil ikke laengere

veere klassificeret som drikkevand.

Vigtigt

A Advarsel
Undga at tilslutte apparatet til drikkevandsbeholdere.

ELEKTRISK TILSLUTNING.

Tilslutning af rengeringsmaskinen til nettet skal udfgres af
fagleert tekniker for at sikre at alle geeldende forskrifter og
anvisninger.

Kontrollér at nettets spaending stemmer overens med den
speending hvorved renggringsmaskinen skal virke; dette angi-
ves pa identifikationsskiltet.

A Fare

- Rul ledningen helt ud af ledningsmagasinet for at undga
overophedning.

- El-kablet skal vaere klemsikker.

- Anvend ikke maskinen hvis forsyningskablet er beskadiget.

- Anvendelse af ethvert apparat, uanset hvad det bruges til,
kreever at man fglger visse grundregler:

* Rer ikke apparatet med vade eller fugtige haender eller fgdder.
*Brug ikke apparatet nar De er barfodet eller med ulempeligt tgj.
*Treek ikke i stremledningen eller i apparatet, nar det skal kobles

veek fra el-forsyningen. (Til en renggringsmaskine med stik og
ved en effekt under 3 kW).

Haijtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk sted og tilher
elektrisk udrustning i CLASS 1.

Hvis ovenstaende advarsler ikke overholdes, fritages
producenten for al ansvar og det indebaerer forsemmelig
brug af produktet.
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ANVENDELSE AF
RENGORINGSMASKINEN

KONTROL PANEL.

A - Afbryder
B - Kontrolhane for rengarin-
gsmiddel (hvis monteret).

START AF
RENG@RINGSMASKINEN.

1) Teend for vandforsynings-
hanen (fig. 4A).

2) Renggringsmaskinen til-
sluttes el-nettet ved hjeelp af
den alpolede strgmafbryder
eller ved at seette stikket i
stikkontakten.

3) Start renggrings-maskinen
ved at dreje vaelgeren til pos.
"I" (fig. BA).

A Advarsel
Hojtrykstralen seetter dysen
i beveegelse. Hold stadig i
dysens greb.

4) Tryk pa aftreekkeren pa
pistolgrebet og begynd at
vaske.

A Advarsel
Renggringsmaskiner med
“Total stop” system starter og
standser motoren, nar armen
pa dysens greb aktiveres og
slippes.

A Fare

Fastlas aldrig grebets arm i
stillingen til pumpning.

VIGTIGT!

For at fijerne alle urenheder
eller luftbobler fra vandkre-
dslgbet, anbefaler vi at
rengeringsmaskinen forste
gang startes uden spydet
og saledes lader vandet
rende igennem i nogle
sekunder.

Urenheder kunne blokere
mundingen og forarsage
fejlfunktion (Fig. 7).

Dansk

ANVENDELSE AF TILBEHGR.

Haijtryksrenseren er udstyret med en dyse med en flad van-
dstrale i en vinkel af 25° til rengering af store overflader.

A Advarsel
Ret stralen mod objektet fra en forholdsvis stor afstand for at
undga skader pga. det hgje tryk.

DREJELIGT HOVED (valgfrit tilbeher)

Haojtryksrenseren kan udstyres med et hoved med drejelig dyse
til rengering af meget snavsede flader.

A Fare

Anvend vandstralen fra en sterre afstand for at undga skader
pga. for hgjt vandtryk.
Ret aldrig vandstralen mod personer, dyr eller elkontakter.

STANDSNING AF RENGGRINGSMASKINEN.
1) Efter brug sammen med renggringsmidlet skal hajtryksvan-
dsystemet skylles omhyggeligt: Lad pumpen veaere aktiveret i

1 minut, mens doseringshanen er fuldsteendigt lukket. (fig. 8).

2) Stands renggrings-maskinen ved at dreje vaelgeren til pos.
"0" (fig. 6A).

3) Slip trykket ud af H.T. slangen ved at trykke pa aftraekkeren
pa pistolgrebet (fig. 5A).

4) Kobl maskinen fra el-nettet ved hjeelp af den alpolede
stremafbryder eller ved at traekke stikket ud af stikkontakten.

5) Sluk pa vandforsyningens hane (fig. 4A).

A Advarsel

- Sluk for rengaringsmaskinen
i forbindelse med afbrydelse
af arbejdet. Anvend den alpo-
lede stremafbryder, eller traek
stikket ud af stikkontakten.

- Renggringsmaskiner
med “Total stop” system er
afbrudt, nar den alpolede
stremafbryder er i stilling “O”,
eller nar stikket er trukket ud
af stikkontakten.

- Luk grebets beskyttel-
sesdaeksel, nar rengering-
smaskinen ikke anvendes.
(Fig. 9).

- Safremt rengeringsmaski-
nen fungerer uden veeske, kan
pumpens teetninger beskadi-
ges. alvorligt.

FIG. 9
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ANVENDELSE AF JUSTER-
BART MULTIREC-DYSE
(fig. 10).

Indstilling af tryk skal ske
med slukket pistol.

Lavtryksafvaskning og in-
dsugning af rengering-
smiddel.

Hgjtryksvask med koncen-
treret vandstrale
Drej dysen med uret.

Hojtryksvask med rund-
spredt vandstrale
Drej dysen mod uret.

ANVENDELSE AF DET
DOBBELTE SPYD ELLER
JUSTERBARE HOVED.

(fig. 11)

Det dobbelte spyd eller det ju-
sterbare hoved giver brugeren
mulighed for at veelge lav-eller
hejtryksstrale. Trykket veelges
med pistolgrebet i pos. 1.
Hajtryk: pos. 2. Lavtryk og
indtag af rengeringsmiddel:
pos. 3.

REGULERING AF
TRYKKET.

Dette kapitel behandler kun
de modeller som er udstyret
med "trykregulerende"”
anordning. Trykregulatoren,
fig. 12, giver brugeren muli-
ghed for at indstille arbejd-
strykket. Nar knap C drejes
mod uret (B) (minimum),
nedsaettes driftstryk.

Dansk

FIG.11

L7>

//

| RAD OM ANVENDELSE AF RENG@RINGSMIDLER

A Advarsel
Denne renggringsmaskine er designet til brug med rengering-
smidlerne leveret eller anbefalet af producenten.

Anvendelse af andre renggringsmidler eller kemikalier kan
pavirke rengeringsmaskinens sikkerhed.

1) Med henblik pa miljget, anbefaler vi rimelig brug af ren-
geringsmidler, ifglge instruktionerne pa pakken.

2) Ud fra udvalget af anbefalede produkter, veaelges det som
egner sig bedst til det pageeldende vaskearbejde og fortynd
det med vand i henhold til instruktionerne pa pakken eller i
kataloget hgrende til de rengaringsmidler som egner sig bedst
til den pageeldende type af varmt- eller koldtvands rengering-
smaskine.

3) Bed forhandleren om kataloget over renggringsmidler.

OPERATIONSFASER FOR KORREKT RENG@RING MED
RENG@RINGSMIDLER.

1) Forbered oplgsningen af renggringsmidlet i den koncen-
tration som passer bedst til snavsets art og den overflade som
skal vaskes.

2) Start rengeringsmaskinen, taend for renggringsmidlets
hane (fig. 6B), teend for sugekontrollen for renggringsmidlet (fig.
10) pa spydet og sprgjt pa den snavsede overflade med det
fortyndede produkt, mens du begynder for neden og arbejder
dig opad.

Lad det virke i nogle minutter.

3) Skylhele overfladen godt af fra oven og nedefter med vand
ved haijt tryk.

4) Efter brug sammen med rengegringsmidlet skal hajtryk-
svandsystemet skylles omhyggeligt: Lad pumpen vaere aktive-
reti 1 minut, mens doseringshanen er fuldstaendigt lukket. (fig.
8).
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| VEDLIGEHOLDELSE

KUN BETJENING SOM ER BESKREVET | BRUGSANVI-
SNINGEN MA UDF@RES AF BRUGEREN.
AL ANDEN BETJENING ER FORBUDT.

A Fare

For vedligeholdelse af hgjtrykspumpe, de elektriske dele og
alle dele med sikkerhedsfunktion, skal du henvende dig til vort
tekniske servicecenter.

Producenten er ikke ansvarlig i tilfeelde af misbrug, modifika-
tioner, forkert reparation eller hvis vedligeholdelse udferes af
tredje part som ikke er autoriseret af producenten.

Alle dokumenter som angar reparation og regelmaessig service,
savel som eventuelle certifikater vedrgrende installation af
apparatet i henhold til gaeldende love (herunder bestemmel-
serne i IEC 60364-1), skal opbevares omhyggeligt af brugeren,
sammen med brugsanvisningen.

Fa jeevnligt, mindst én gang om aret, sikkerhedsapparaturet
og specifikationerne kontrolleret af en af vore tekniske servi-
ceafdelinger.

A Fare

Afbryd stremforsyningen ved hiselp af den alpolede
stremafbryder eller ved at traekke stikket ud af stikkontakten
og vandforsyningen. Luk for hanen (Se afsnittene om el- og
vandtilslutning). Til maskinen fgr du udfgrer nogen form for
vedligeholdelsesarbejder. Nar vedligeholdelsen er overstaet,
skal du kontrollere at lukkepanelerne er samlet korrekt igen og

forankret med de medleverede skruer, far renggringsmaskinen
igen saettes til forsyning.

Hvis ikke dette overholdes
er der risiko for elektrisk
stod.

FORHOLDSREGLER MOD
FROST.

Renggringsmaskinen ma
ikke udsaettes for frost.

Hvis renggringsmaskinen
efterlades hvor den kan blive
udsat for frost, nar arbejdet er

overstaet eller til opbevaring,
skal der anvendes antifrostvaeske for at forebygge alvorlige
skader pa det hydrauliske kredslgb.

ANVENDELSE AF ANTIFROSTVASKE (fig. 13)

1) Sluk for vandforsyningen (hane), tag slangen af og lad
rengeringsmaskinen kgre indtil den er helt tom.

2) Afbryd renggringsmaskinen ved at dreje startafbryderen til
stilling “0”. (Fig. 6A).

3) Forbered en beholder med antifrostvaeskens oplgsning.

4) Anbring forsyningskablet i beholderen med frostveeske.

5) Start rengeringsmaskinen ved at dreje startafbryderen til
stilling “I”.

6) Start rengeringsmaskinen og lad den kgre indtil der kommer
antifrostvaeske ud gennem spydet.

7) Sug ogsa antifrostvaeske op med renggringsmidlets
indtagssystem.

8) Sluk for renggrings-maskinen og serg for at kobel den fra
elnettet ved hjeelp af den alpolede strgmafbryder eller ved at
treekke stikket ud af stikkontakten.

A Advarsel
Frostvaeske er yderst miljgfarlig. Overhold derfor altid anvisnin-
gerne pa pakken ngje. Frostveeske ma ikke efterlades i naturen!

KONTROL AF PUMPENS OLIENIVEAU OG SKIFT AF OLIE.

Kontrollér af og til olieniveauet i hgjtrykspumpen ved hjeelp af
kontrolglasset (fig. 14A) eller oliepinden (fig. 14B).

Huvis olien fremtraeder meelkeagtig, skal du straks henvende dig
til det tekniske servicecenter.

Skift olien efter de fgrste 50 timers arbejde og derefter for
hver 500 timer eller en gang
om aret.

Gor folgende:

1) Skru aftapningsproppen,
under pumpen, af (fig. 14 C).
2) Skru proppen af ved hjeelp
af oliepinden (fig. 14).

3) Lad al olien Igbe ud i en
beholder og aflevér det til et
autoriseret indsamlingssted
for olie.

4) Seet aftapningsproppen pa
igen og heeld ny olie igennem
pafyldningshullet gverst (fig.
15A) indtil det nar niveauet
somangives pa kontrolgl t
(fig. 15B).

Anvend udelukkende SAE
15 W40 olie.

Ret henvendelse til fagud-
dannet personale, safremt
renggringsmaskinen ikke er
udstyret med temningsprop
til olie.

FIG.15

RENGOGRING AF VANDFIL-
TERET

Renger jeevnligt vandets
indtagsfilter og fiern eventuel-
le urenheder (fig. 16).
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UDSKIFTNING AF MUNDINGEN.

Heajtryksmundingen, som er monteret pa spydet, skal udskiftes
af og til, idet denne komponent udsaettes for normalt slid under
brug. Sliddet kan normalt spores ved et tab af arbejdstryk i
rengeringsmaskinen. Nar den skal udskiftes ma du henvende
dig til leverandaren og/eller forhandleren for at fa rad.

SKEMA OVER RUTINEMASSIG VEDLIGEHOLDEL- | SKEMA OVER EKSTRAORDINAR VEDLIGEHOL-
SE SOM SKAL UDF@RES AF BRUGEREN. DELSE SOM SKAL UDFQ@RES AF DET TEKNISKE
SERVICECENTER.

Beskrivelse af operationerne:
Beskrivelse af operationerne:

Kontrollér stramkablet - rar Ved hver anven-
- hejtryksforbindelser delse Skift pakninger pa H.T. pumpen For hver 500 timer
Skift spydets munding For hver 200 timer
Kalibrering og kontrol
1° olieskift i H.T. pumpen Efter 50 timer af sikkerhedsanordningerne En gang om aret
Efterfalgende olieskift i H.T. pumpen For hver 500 timer
Rens vandfiltret For hver 50 timer
VIGTIGT:

Disse intervaller refererer til normale arbejdsforhold. Ved storre arbedjsfrekvens skal intervallerne mellem hver
operation nedsaettes.
Producenten fritages for ansvar i forbindelse med anvendelse af ikke-originale reservedele. | sadanne tilfaelde pahvi-
ler alt ansvar pa den, der installerer de ikke-originale reservedele.

INAKTIVE PERIODER

Hvis maskinen skal vaere inaktiv i leengere tid, skal den afbrydes fra forsyningerne, tanken(e) temmes for alle brugsvaesker og
alle dele som kunne blive angrebet af rust beskyttes.

Fedt de dele ind som ellers ville kunne terre ud, f.eks. forsyningsslangerne. Nar maskinen igen tages i brug, skal det sikres at
der ikke er revner eller huller i vandforsyningens slanger.

Olier og kemiske stoffer skal bortskaffes i overensstemmelse med den gaeldende lovgivning.

BORTSKAFNING

Hvis renggringsmaskinen ikke leengere skal anvendes, bgr den geres uanvendelig ved at fierne elforsyningsledningen fuld-
steendigt.

Det er desuden vigtigt, at alle de dele af renggringsmaskinen, der vil kunne udgere en fare, geres ufarlige, iseer for bgrn, som
kunne finde pa at lege med renggringsmaskinen, nar den ikke laengere anvendes.

Produktet er specialaffald i henhold til WEEE-direktivet, og det opfylder kravene i de nye miljedirektiver. Det skal bortskaffes
saerskilt, d.v.s. ikke sammen med almindeligt affald, i henhold til den geeldende lovgivning.

Anvend ikke dele som er taget af for bortskaffelse, som reservedele.
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FEJLFINDING

Inden der udferes fejlfinding, skal rengeringsmaskinen afbrydes fra stream forsyningen ved hizel
af den alpolede stremafbryder eller ved at traekke stikket ud af stikkontakten og vandforsyningen.

FEJL

ARSAGER

FEJLRETNING

Nar kontakten drejes starter rengering-
smaskinen ikke.

Forkert strgmtilslutning.
Den termiske sikring har slaet fra.

Kontrollér stremforsyningen.

Aktivér den igen (hvis den slar fra igen,
ma du henvende dig til det tekniske
servicecenter).

Aktivér den igen (hvis den slar fra igen,
ma du henvende dig til det tekniske
servicecenter).

Der kommer ingen vandstrale.

Forkert vandtilslutning.

Kontrollér den.

Tilstoppet vandfilter. Rens det.

Hovedhanen er lukket. Teend for den.

Renggringsmidlets hane er teendt. Sluk for den.
Pumpen kgrer, men nar ikke op pa det Vandindtagets filter er stoppet til. Rens det.

gnskede vandtryk.

Forkert vandtilslutning.
Trykreguleringens ventil er sat til mini-
mum.

Spydets munding er slidt.

Renggringsmidlets intagsanordning pa
spydet er teendt.
Snavsede eller slidte ventiler.

Kontrollér den.

Regulér den.

Henvend dig til vort tekniske service-
center.

Sluk for den.

Henvend dig til vort tekniske service-
center.

Nar der teendes for spydet, falder og
stiger trykket.

Mundingen er tilstoppet eller deformt.

Utilstraekkelig forsyning.

Rens den eller henvend dig til vort tek-
niske servicecenter.
Kontrollér den.

Utilstraekkelig opsugning af renggring-
smidler.

Hanen er slukket.
Intet reng@ringsmiddel i beholderen.
Kontrollen pa spydet er ikke teendt.

Teend for den.
Fyld rengeringsmiddel i beholderen.
Teend for kontrollen pa spydet.

Vand i olien.

Slidte olieskraberinge.

Henvend dig til vort tekniske service-
center.

Vandleekage fra hovedet.

Slidte teetninger.

Henvend dig til vort tekniske service-
center.

Anvend, til vedligeholdelse og/eller reparationer, udelukkende originale reservedele som yder den bedste kvalitet og
palidelighed. Hvis ikke der anvendes originale reservedele, fritages producenten fra al ansvar.

VIGTIGT:
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Gratulerar! Vi vill tacka dig

for att du valt denna hetvattentvatt. Ditt val visar att du inte accepterar nagra kompromisser utan endast néjer dig med det
bésta.

Vi har sammanstallt det har haftet for att goéra det mojligt for dig att utnyttja tvattaggregatets kvalitet och héga prestanda pa
basta satt.

Las darfor hela bruksanvisningen innan du anvander maskinen.

CE-symbolen pa maskinen betyder att den &r konstruerad i 6verensstdmmelse med europeisk sékerhetsstandard.

Vi kan ocksa erbjuda ett brett urval stddmaskiner som:

DAMMSUGARE, SKURMASKINER, SOPMASKINER och ett komplett program TILLBEHOR, RENGORINGSKEMIKALIER
och RENGORINGSMEDEL fér rengéring av alla typer av ytor.

Fraga efter en fullstandig produktkatalog hos din aterforséljare.

OVERSATTNING AV BRUKSANVISNING | ORIGINAL
Tillverkaren tar inget ansvar for eventuella tryckfel i bruksanvisningen.
Tillverkaren forbehaller sig dven rétten att andra och uppdatera detta dokument utan foregaende meddelande.
Mangfaldigande av denna bruksanvisning i nagon form, helt eller delvis,
ar inte tillatet utan tillverkarens medgivande.

FORBEREDELSER FOR ANVANDNING AV TVATTEN

' Y s A

Montering av munstycket. Montering av munstycket.

Anslutning till vattenledning.

J

Las igenom hela manualen innan du ansluter hetvattentvitten till eluttag och vattenledning.
-27 -
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Svenska
BESKRIVNING AV SYMBOLER PA TVATTAGGREGATET

RIKTA INTE STRALEN DI-
REKT MOT MANNISKOR,
DJUR, ELUTTAG ELLER
AGGREGATET.

VARNING: RISK FOR ELEK-
TRISKA STOTAR.

JORD.

VATTENINLOPP.

SKAINTE FORSORJAS MED
DRICKSVATTEN.

ANV AND EN
LEDNINGSBRYTARE
ENLIGT STANDARDEN EN
12729 TYP BA

N\

~\
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Svenska

| RISKKLASSIFICERING: |
& Fara

Vid en omedelbar risk som kan orsaka allvarliga eller livsho-
tande skador

A Varning
Vid situationer dar det finns mgjlig risk som kan orsaka allvar-
liga skador

Viktigt
Vid situationer dar det finns mgjlig risk som kan orsaka kropps-
eller materialskador.

| INLEDNING |

A Varning

Lés bruksanvisningen innan du installerar och anvander tvat-
taggregatet. Bruksanvisningen ar en del av produkten.

Las noga alla sékerhetsforeskrifter och anvisningar i bruksan-
visningen eftersom de ger viktig information om hur maskinen
ANVANDS och SKOTS PA ETT SAKERT SATT. Var sarskilt
uppmarksam pa de allméanna sakerhetsforeskrifterna.

SPARA BRUKSANVISNINGEN FOR FRAMTIDA BEHOV.
& Varning

Féljande anvisningar maste vara kénda av rengéringsmaski-
nens anvandare och av den som utfér rutinunderhallet.

KLASSIFICERING |

Vid anvandningen maste anvandaren félja sakerhetsforeskrif-
terna i bruksanvisningen, och speciellt observera foljande
punkter:

Betraffande skydd mot elektriska stotar tillhér hdgtryckssprutan
KLASS I

Hogtryckssprutan har klassificerats pa fabriken, och alla
sakerhetsanordningar har forseglats. Det ar forbjudet att
dndra dessa instillningar.

Hogtryckssprutan far endast anvandas pa ett stabilt och plant
underlag.

Rengodringsmaskinen ska betraktas som en fast anlaggning.
Den far inte flyttas medan den &r igang eller ansluten till elnatet.
Férsummelse av detta kan medféra allvarliga skador.

Hogtryckssprutan far inte anvandas i korrosiv miljé och inte
heller dar det kan vara risk for explosioner (anga eller gas).

ALLMANNA SAKERHETSRE-
GLER FOR ANVANDANDE AV
HOGTRYCKSSPRUTOR.

A Varning

- Elanslutningen ska utféras av tekniker
som kan arbeta enligt gallande standarder
(folj bestammelserna i standarden 60364-1
foljas) och enligt tillverkarens instruktioner.
Felaktig elinstallation kan orsaka skador pa
personer, djur och egendom. Tillverkaren
ansvarar inte for sadana skador.stickprop-
pen ar urdragen, respektive den flerpoliga
strémbrytaren ar frankopplad

-Hoégtryckssprutor med effektférbrukning un-
der 3 kW ansluts till elnatet med stickpropp.
Kontrollera i detta fall att installationen inklu-
sive vagguttag klarar att leverera den effekt
som anges pa utrustningens markplat (kW).
Radgoér med en kvalificerad tekniker om du
ar osaker.

Om uttaget och kontakten pa maskinen inte
ar kompatibla, har pluggen ersattas med en
ldmplig typ av kvalificerad personal.

- Innan utrustningen ansluts ar det viktigt
att kontrollera att markplatens och elnatets
specifikationer dverensstammer.

- Anvand inte férldngningssladdar for att
forsdrja rengdringsmaskinen.

Om férlangningssladdar anvands maste
kontakten och uttaget hallas tata. Olampliga
forlangningssladdar kan vara farliga.

- Utrustningen kan anvandas utan risk for
elskador endast om den ar korrekt ansluten
och tillfredsstallande jordad enligt gallande
lagstiftning. (folj bestdmmelserna i standar-
den 60364-1 foljas).

Anvandaren maste kontrollera att elinstalla-
tionen uppfyller dessa krav. Be en kvalifice-
rad tekniker inspektera installationen
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om du ar tveksam.
Tillverkaren tar inget ansvar for skador orsa-
kade av bristfallig jordning.

- Hogtryckssprutan maste anslutas till
elnatet via en flerpolig strémbrytare med
kontaktavstand minst 3 mm i frankopplat
lage. Strombrytarens specifikationer maste
motsvara specifikationerna fér denna ap-
paratur. (Detta géaller inte hégtryckssprutor
med stickpropp och effektforbrukning lagre
an 3 kW).

Det rekommenderas att stromforsorjnin-
gen inkluderar en differentialbrytare som
avbryter forsérjningen om strémmen mot
jord déverstiger 30 mA under 30 ms eller en
anordning som kontrollerar jordkretsen.

- Utrustningen ar bortkopplad fran elnatet
endast om stickproppen ar urdragen, re-
spektive den flerpoliga strombrytaren ar
frankopplad.

- Rengoringsmaskiner med systemet “Total
stop” raknas som avstangda nar den all-
poliga strombrytaren ar i lage “O” eller nar
stickproppen ar utdragen.

- Rengdringsmaskinen ska inte anvandas
av barn, minderariga, personer med fysiska,
sensoriella eller mentala funktionshinder,
personer som ar paverkade eller som inte
har nagon erfarenhet och kunskap om ma-
skinen.

Operatéren ska underrattas om apparatens
bruksanvisning av en sakerhetsansvarig
person.

Barn maste dvervakas sa att de inte kan leka
med rengdringsmaskinen.

- Anvand endast originaltillbehér for att inte
utsatta dig for onddiga risker.

- Slangen till utrustningens munstycke far
inte vara skadad.

Byt den omedelbart vid skada.

-Tryckslangarochkopplingartillhdgtryckssy-
stem ar vasentliga for att hogtryckssprutan
skall fungera pa ett sékert satt. Anvand en-
dast originaldelar enligt tillverkarens rekom-
mendationer vid byte.

- Anvand inte hdgtryckssprutan om an-
dra personer eller djur vistas inom ar-

betsomradet.

- Vatten under hogt tryck kan orsaka skador
vid ofdrsiktig anvandning. Stralen far aldrig
riktas mot personer eller djur, elektrisk utru-

stning eller mot denna apparat.

- Hogtrycksstralen orsakar en motkraft pa
munstycket. Hall stadigt i handtaget.

- Planera rengdringsarbetet innan du satter
pa hogtryckssprutan.
Bar tillrackliga skyddsklader som skydd mot

kringflygande rost och andra féremal. Han-
dskar, skyddsglasdgon, osv.

- Anvand inte hogtryckssprutan i olampliga
miljder (livsmedels- eller medicinproduktion,
mm).

Folj aktuell lagstiftning och sakerhetsfore-

skrifter.

- Rikta inte vattenstralen mot dig sjalv eller
andra for att rengdra skor eller klader

- Det arforbjudet att sparra ventilen (spaken)
pa handtaget i 6ppet lage under arbete.

- Fore rengdring eller underhall av maskinen
maste den kopplas bort fran bade el- och
vattenférsdrjningen.

- Kontrollera regelbundet, minst en gang per
ar, alla sakerhetsanordningar hos nagon av
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vara serviceverkstader.

- Lat var serviceverkstad kontrollera
rengoringsmaskinen med jamna mellanrum
(&tminstone en gang om aret).

- Anvand inte maskinen om elsladden ar
skadad.

En skadad elsladd far endast bytas hos
nagon av vara serviceverkstader.
Anvandaren far inte byta sladden pa egen
han

- Elsladden far aldrig vara under mekanisk
spanning, och den ska dras darden ej utsatts
for klamskador.

- Tank alltid pa foljande regler da du han-

dskas med elektrisk apparatur:

« Vidror inte utrustningen med vata eller
fuktiga hander eller fotter.

* Anvand inte utrustningen om du ar bar-
fota eller har olampliga klader.

+ Dra inte ur stickproppen genom att
dra i elsladden eller sjalva apparaten.
(For rengoéringsmaskin som har en
stickpropp och en effekt under 3 kW).

- Stang av utrustningen vid skada eller fel-
funktioner och férsok inte ratta till felet sjalv.
(frdnkoppla strém- och vattentillférseln med
den allpoliga strombrytaren eller genom att
dra ut stickproppen ur uttaget for rengéring-
smaskin med effekt under 3 kW).

Betraffande skydd mot elektriska stotar
tillhér hogtryckssprutan KLASS 1.

Lamna in den defekta utrustningen till
nagon av vara serviceverkstader.

Asidosittande av ovanstaende varning
fritar tillverkaren fran allt ansvar och be-
traktas som vardslost bruk av produkten.
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REKOMMENDERADEANVANDMNGSOMRADEN|

Aggregatet ar avsett endast for rengéring av maskiner, fordon,
byggnader och allmé&nna utrymmen som tal rengéring med
hoégtrycksstrale mellan 25 och 250 bar (360 - 3600 PSI).

Aggregatet ar konstruerat for att anvéndas tillsammans med
de rengdringsprodukter som medfdljer eller rekommenderas
av tillverkaren. Bruk av andra typer av rengéringsmedel eller
kemikalier kan paverka aggregatets sakerhet.

Aggregatet far inte anvandas till nagot annat én vad det ar
avsett for.

Allt annat bruk betraktas som otillbérligt.
Exempel pa otillborligt bruk:

- Rengoring av ytor som inte tal vatten under hogt tryck.

- Tvattning av manniskor, djur, elektrisk apparatur eller denna
maskin.

- Bruk av olampliga rengéringsmedel eller kemikalier.

- Lasning av avtryckaren (spaken) pa munstycket i 6ppet lage.

Tillverkaren tar inte nagot ansvar for skador till foljd av otillbor-
ligt, felaktigt eller vardslost bruk. Betraffande sékerhetsregler
ar tvattaggregaten konstruerade enligt europeisk standard.

FORBEREDELSER

UPPACKNING.

Packa upp tvattaggregatet och kontrollera att det ar oskadat.
Anvand inte maskinen om du ar oséker.
Vand dig till aterférsaljaren.

Emballaget (pasar, kartonger, spikar osv.) kan vara farligt.
Kontrollera darfor att det halls oatkomligt for barn, och att
det férvaras och bortskaffas under iakttagande av gallande
miljélagstiftning.

MONTERING AV AGGREGATETS DELAR.

Aggregatets huvuddelar och sékerhetsanordningar &r monte-
rade av tillverkaren.

Av utrymmes- och transportskal levereras vissa delar sepa-
rat.

Anvandaren maste sjélv montera dessa delar enligt anvisnin-
garna i respektive tillbehdérssatser.

MARKPLAT:

Méarkplaten innehaller de
viktigaste tekniska specifika-
tionerna for tvattaggregatet.
Den &r placerad pa vagnen
och alltid synlig (fig. 1).

A Varning

Kontrollera mérkplaten i samband med inképet av tvat-
taggregatet. Informera omedelbart tillverkaren och/eller
aterforsiljaren om markplat saknas. Maskiner som saknar
maérkplat farinte anvandas, och tillverkaren taringet ansvar
for dem. Produkter utan mérkplat ar av oséker tillverkning
och kan vara farliga.

PAFYLLNING AV
KEMIKALIETANKEN.

A Varning

Valj den produkt pa listan
o6ver rekommenderade pro-
dukter som ar bast lampad
for det aktuella arbetet (fig.
2) och spad med vatten enligt
instruktionerna pa forpacknin-
gen.

Fyll kemikalietanken med den
utspadda produkten (fig. 3).

Be din aterforsaljare om en
katalog o6ver de rengdring-
smedel som rekommenderas
beroende pa rengoringsar-
bete och den yta som skall
tvattas.

Efter anvandning av rengdrin-
gsmedlet maste kemikaliein-
tagsledningen spolas ur med
rent vatten (fig. 8).

REGLAGE OCH KONTROLLER.

Innan du ansluter aggregatet till vatten och elférsérjning ma-
ste du kanna till hur tvattaggregatets reglage och kontroller
fungerar.

Anvisningarna i bruksanvisningen och bilderna maste féljas
i detalj.
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ANSLUTNING TILL VAT-
TENLEDNING.

Anslut intagsslangen till ett
vattenuttag (fig. 4A) och kop-
plingen pa tvattaggregatet
(fig. 4B).

Kontrollera att tryck och vat-
tenfléde ar avpassade efter
rengdringsarbetet: 2 till 8 BAR
(29 till 116 PSI).

Hogsta tillatna temperatur
pa det ingdende vattnet ar
50 °C.

Anslut hogtrycksslangen till
tvattaggregatet (fig. 4C) och
till munstycket (fig. 5).

& Fara

Tvattaggregatet far endast
koras pa rent vatten. Smut-
sigt eller sandigt vatten,
korrosiva kemikalier och
I6sningsmedel kan ge al-
Ivarliga skador pa aggre-
gatet.

& Fara.

Sug aldrig upp vatskor som
innehaller renaldsningsmedel
eller syror! Till exempel bensin, fértunningsmedel fér malarfar-
ger eller gasolja. Dimman som sprids av sprutréret &r mycket
brandfarlig, explosiv och giftig.

Tillverkaren avsager sig allt ansvar om ovanstaende regel
férsummas. Vidare betraktas sadan anvandning som obehdrig.
@ Respektera bestdmmelserna som ges av vat-
tenférsorjningsverket.

Gallande regler férutser att apparaten inte kopplas till dricksvat-
tennatet som inte har en 1amplig ledningsbrytare.

Anvand en lamplig ledningsbrytare enligt standarden EN 12729
typ BA.

Vattnet som rinnerigenom en separator klassificeras inte langre
som dricksvatten.

Viktigt

A Varning
Koppla inte maskinen till behallare med dricksvatten.

ELEKTRISK ANSLUTNING.

Tvattaggregatet far endast anslutas till elnatet av behorig elek-
triker som kanner till vilka bestammelser som géllande regler
och anvisningar.

Kontrollera att ndtspanningen pa platsen dverensstdammer med
tvattaggregatets markspéanning, som anges pa markplaten.

A Fara

- Linda av sladden helt fran sladdvindan for att undvika
overhettning.

- Elsladden maste vara klamséker.
- Anvand inte maskinen om elsladden &r skadad.

- Tank alltid pa foljande regler da du handskas med elektrisk
apparatur:

* Vidror inte utrustningen med vata eller fuktiga hander eller
fotter.

* Anvand inte utrustningen om du ar barfota eller har olampliga
klader.

* Dra inte ur stickproppen genom att dra i elsladden eller sjalva
apparaten. (For rengéringsmaskin som har en stickpropp och
en effekt under 3 kW).

Betraffande skydd mot elektriska stétar tillhor hdgtryckssprutan
KLASS I

Asidosittande av ovanstaende varning fritar tillverkaren
fran allt ansvar och betraktas som vardslost bruk av
produkten.
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ANVANDNING AV TVAT-
TAGGREGATET

KONTROLLPANEL.

A - Strombrytare
B - Kemikaliekran (om sadan
finns).

START AV
TVATTAGGREGATET.

1) Oppna vattentillférseln
(fig. 4A).

2) Anslut rengdrings-maski-
nen till elndtet med den all-
poliga strémbrytaren eller
genom att satta in kontakten i
vagguttaget.

3) Starta tvattaggregatet ge-
nom att vrida strémbrytaren till
lage 1 (fig. 6A).

A Varning
Hogtrycksstralen satter mun-
stycket i rorelse. Hall stabilt i
munstyckets fasten.

4) Tryck pa munstyckets
avtryckare och borja tvatta.

A Varning
Rengdringsmaskiner med sy-
stemet “Total stop” startar och
stannar motorn nar havarmen
pa munstyckets faste aktive-
ras och slapps.

A Fara

Las aldrig fast fastets havarm
i lage for pumpning.

VIKTIGT!

For att eventuell smuts och
luftbubblor skall férsvinna
ur systemet rekommende-
rar vi att du startar tvattag-
gregatet utan munstycket
forsta gangen, och later
vattnet stromma fritt under
nagra sekunder.

Smuts kan sitta igen mun-
stycket och orsaka haveri
(Fig. 7).

Svenska

ANVANDA TILLBEHOR.

Rengdringsmaskinen har ett munstycke med en platt strale med
en vinkel pa 25° for en rengdring av manga olika ytor.

A Varning
Rikta stralen pa ett relativt langt avstand for att undvika skador
pa grund av det hoga trycket.

ROTERANDE HUVUD (tillbehor)
Rengdringsmaskinen kan férutses med ett huvud som har ett
roterande huvud for rengdring av smuts som ar svart att ta bort.

& Fara:

Rikta stralen pa ett relativt brett avstand for att undvika skador
pa grund av hogtrycksvattnet..
Rikta inte stralen mot personer, djur eller stromuttag.

EFTER AVSLUTAD RENGORING.

1) Efteranvandning med rengdringsmedel ska hogtrycksvatten-
systemet skoljas ordentligt. Lat pumpen vara igang i 1 minut.
Doseringskranen ska vara stangd. (fig. 8).

2) Stoppa tvattaggregatet genom att vrida strombrytaren till
lage "0" (fig. 6A).

3) Tryck pa avtryckaren for att I6sa ut trycket ur hogtryckslednin-
gen (fig. 5A).

4) Koppla ut rengdringsmaskinen ur elnéatet med den allpoliga
strombrytaren eller genom att dra ut stickproppen ur vaggut-

taget.

5) Stang vattentillférseln (fig.
4A).

A Varning

- Stang alltid av rengdring-
smaskinen vid arbetsup-
pehall. Anvand den allpoliga
strombrytaren eller dra ut
stickproppen ur vagguttaget.

- Rengoringsmaskiner med
systemet “Total stop” réknas
som avstangda nar den all-
poliga strombrytaren ar i lage
“O” eller nar stickproppen ar
utdragen.

- Stang fastets skyddskapa
nar rengdringsmaskinen inte
anvands.

- Vid torrkérning av rengéring-
smaskinen framkallas svara
skador pa pumpens tatningar.

FIG. 9
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ANVANDNING AV
JUSTERBART MULTIREC-
MUNSTYCKE.

(fig. 10)

Instéllning av tryck maste
ske med sténgd pistol.

Lagtrycksspolning och insu-
gning av rengoringsmedel.

Flytta munstycket mot pi-
stolen.

Hogtryckstvatt med kon-
centrerad vattenstrale
Rotera munstycket medsols.

Hogtryckstviatt med sol-
fjdderformad vattenstrale
Rotera munstycket motsols.

BRUK AV DUBBELT MUN-
STYCKET ELLER STAL-
LBART MUNSTYCKSHU-
VUD. (fig. 11)

Det dubbla eller stallbara
munstycket gor att operatéren
kan valja mellan lag- eller
hogtrycksstrale. Trycket valjs
med munstycket i lage 1.
Hogtryck: lage 2. Lagtryck och
intag av rengdringsvatska:
lage 3.

TRYCKREGLERING.

Det har kapitlet innehaller
bara de modeller som éar
forsedda med tryckregula-
tor. Med tryckregulatorn fig.
12, kan operatéren stélla in
arbetstrycket. Drifttryck min-
skar da ratten C vrids motsols
mot (B) (minimum).

Svenska

FIG.11

| ANVANDNING AV RENGORINGSMEDEL

A Varning
Tvattaggregatet ar avsett for anvandning med de rengdring-
smedel som medféljer eller som rekommenderas av tillverkaren.

Bruk av andra rengéringsmedel eller kemikalier kan paverka
tvattaggregatets sakerhet.

1) Med tanke pa miljon rekommenderar vi mattlig anvandning av
rengdringsmedel. Folj anvisningarna pa férpackningen.

2) Utga fran de produkter som rekommenderas och valj den
som ar bast lampad for det aktuella rengéringsarbetet. Spad
ut den med vatten enligt anvisningarna pa forpackningen,
eller i katalogen 6ver lampliga rengéringsmedel for het- och
kallvattentvattar.

3) Fraga efter katalogen hos din aterforséljare.

RIKTIG ANVANDNING AV RENGORINGSMEDEL.

1) Spad ut rengdéringsmedlet med vatten med hansyn till typen
av smuts och den yta som skall rengoéras.

2) Starta tvattaggregatet, 6ppna kemikalieventilen (fig. 6B), sla
pa kemikalieintagsreglaget pa munstycket och rikta stralen mot
den smutsiga ytan. Arbeta nedifran och uppat.

Lat verka under nagra minuter.

3) Spola hela ytan val fran topp till botten med hett eller kallt
hogtrycksvatten.

4) Efter anvandning med rengdringsmedel ska hogtrycksvatten-
systemet skoljas ordentligt. Lat pumpen vara igang i 1 minut.
Doseringskranen ska vara stangd.(fig. 8).
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UNDERHALL |

ANVANDAREN FAR ENDAST UTFORA ATGARDER SOM
GODKANNS ENLIGT DENNA MANUAL.
ALLA ANDRA ATGARDER AR OTILLATNA.

A Fare

Lamna underhall hogtryckspump, elektriska delar och alla
sakerhetsdetaljer till ndgon av vara serviceverkstader.

Tillverkaren tar inget ansvar om nagon utan tillverkarens
medgivande har forsokt justera, modifiera, reparera eller se
Over maskinen.

Anvandaren maste férutom manualen behalla all dokumenta-
tion 6ver reparation och planerade serviceintervall, liksom éver
maskinens elektriska installation enligt gallande lagstiftning (folj
bestdmmelserna i standarden 60364-1 f6ljas) och férvara den
pa saker plats.

Kontrollera regelbundet, minst en gang per ar, alla sékerhetsa-
nordningar hos nagon av vara serviceverkstader.

Speciellt maste avgassystemet pa hetvattensprutan kontrolle-
ras enligt tillverkarens specifikationer.

A Fare

Bryt strommen forsorjningen med den allpoliga strombryta-
ren eller genom att dra ut stickproppen ur vagguttaget. och
vattenforsorjningen stang

av kranen (Se kapitlen om
anslutning till el- och vatten-
systemet) till aggregatetinnan
du borjar med underhallsarbe-
tet. Satt alla luckor riktigt pa
plats efter underhallsarbetet
och férankra dem med de
medféljande skruvarna. Sla
sedan pa strémmen igen.

Asidosittande av detta
medfor risk for elektriska
stotar.

SKYDDA UTRUSTNINGEN MOT FROST
Tvattaggregatet far inte utsattas for frost.

Om tvattaggregatet lamnas eller stélls undan pa en plats dar det
kan utsattas for frost maste det behandlas med frostskyddsme-
del for att undvika allvarliga skador pa hydraulkretsarna.

BEHANDLING MED FROSTSKYDDSMEDEL. (fig. 13)

1) Stang vattenférsérjningen (kranen), ta loss slangen och kér
tvattaggregatet tills det ar helt tomt.

2) Stang av rengdringsmaskinen genom att Iagga startbrytaren
ilage “0” (fig. 6A).

3) Blanda till frostskydds-medlet i en 1amplig behallare.

4) Lagg matningskabeln i karlet med frostskyddsmedel.5)
Starta rengéringsmaskinen genom att Iagga startbrytarenilage

“I".

6) Starta aggregatet och kor det tills frostskyddsmedlet strom-
mar ut genom munstycket.

7) Sug aven in frostskydds-medel i kemikalieintaget.

8) Stang av tvattaggregatet och koppla det fran elnatet, med
den allpoliga strombrytaren eller genom att dra ut stickproppen
ur vagguttaget.

A Varning

Frostskyddsmedel ar miljéfarligt. Kontrollera darfor att du alltid
foljer anvisningarna pa produktens férpackning. Hall inte ut
frostskyddsmedlet i naturen!

KONTROLL AV PUMPENS OLJENIVA OCH OLJEBYTE.
Kontrollera nivan i hogtryckspumpen med jamna mellanrum

genom att titta genom in-
spektionsfonstret (fig. 14A) el-
ler med oljestickan (fig. 14B).
Ring omedelbart service-
verkstaden om oljan verkar
grumlig.

Byt olja efter de forsta 50
driftstimmarna och sedan var
500:e timme eller en gang
per ar.

Gor pa foljande satt:

1) Skruva ur dranerings-plug-
gen som ar placerad under
pumpen (fig. 14 C).

2) Skruva ur locket med olje-
stickan (fig. 14).

3) Tappa av all olja i en lamplig
behallare och lamna den till
en station for miljofarligt avfall
eller liknande.

4) Satt tillbaka dranerings-
pluggen och hall ren olja i
pafyliningshalet pa éversidan
(fig. 15A) tills den nar den niva
som markerats pa inspektion-
sfonstret (fig. 15B).

Kontakta specialutbil- FIG.15
dad teknisk personal om
rengdringsmaskinen saknar

avtappningsplugg for olja.

Anvand endast SAE 15
W40 olja.

RENGORING AV VATTEN-
FILTRET.

Rengdér vattenintagsfiltret
med jamna mellanrum och
avlagsna eventuella forore-
ningar (fig. 16).
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BYTE AV MUNSTYCKET.
Handtagets hogtrycksmunstycke maste bytas da och da efter
som det slits under normal anvandning. | allménhet upptacker

man slitaget pa att tvattaggregatets arbetstryck sjunker. Kon-
takta aterforsaljaren och/eller leverantéren vid byte.

TABELL OVER RUTINUNDERHALL SOM BOR UTFORAS | TABELL OVER EXTRAORDINART UNDERHALL. SOM

AV ANVANDAREN. SKALL LAMNAS TILL SERVICEVERKSTAD.
Atgérdsbeskrivning: Atgérdsbeskrivning:
Kontroll av hdgspanningskabeln Byte av hdgtryckspumpens tatningar Var 500:e timme
- ror - hdgtryckskopplingar Varje anvandning

Byte av sprutmunstycke Var 200:e timme
1:a oljebytet i hogtryckspumpen Efter 50 timmar

Kalibrering och kontroll En gang per ar
Foljande oljebyten i hégtryckspumpen Var 500:e timme sakerhetsanordningar
Rengdring av vattenfilter Var 50:e timme

VIKTIGT:

Ovanstaende intervall galler vid normala arbetsforhallanden. Vid tung anvandning maste alla intervall forkortas.
Anvand endast originaldelar vid underhall och/eller byte. Detta ger storsta tillforlitlighet och driftsékerhet.
Tillverkaren avsager sig allt ansvar vid anvandning av piratreservdelar. Ansvaret dverskjuts i detta fall pa den som installerar|
piratreservdelarna.

EFTER AVSLUTAD DRIFTSASONG

Om maskinen inte skall anvandas under en langre tid maste el- och vattenférsorjning kopplas bort, tankarna témmas pa vatska
och alla kénsliga delar skyddas mot damm och annat.

Smorj delar som kan ta skada av uttorkning, t ex slangar. Kontrollera att det inte finns nagra sprickor eller skador pa vattenslan-
garna nar maskinen skall tas i drift igen.

Oljor och kemiska produkter maste omsattas i 6verensstdmmelse med gallande lag.

SKROTNING

Nar du bestammer dig for att inte anvanda hogtryckstvatten langre rekommenderar vi att du satter den ur brukbart skick genom
att klippa av sladden.

Dessutom bor de delar av hogtryckstvatten som kan medféra fara for speciellt lekande barn goras ofarliga.

Produkten ar ett specialavfall av WEEE-typ som uppfyller kraven i de nya direktiven till skydd fér miljon. Enligt gallande lagar
och bestdmmelser ska den inte avfallshanteras tillsammans med vanligt hushallsavfall.

Anvand inte delar fran skrotade maskiner som reservdelar.
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FELSOKNING

Koppla bort strommenforsorjningen med den allpoliga strombrytaren eller genom
att dra ut stickproppen ur vagguttaget- och vattenférsoérjningen fran aggregatet fore allt underhall.

FEL

ORSAK

ATGARD

Tvattaggregatet startar inte da
man slar pa strdmbrytaren.

Fel i elanslutningen.
Varmeskyddet har I6st ut.

Kontrollera natspanningen.

Aterstall det (kontakta service-avdelnin-

gen om det I6ser ut igen).

Aterstéll det (kontakta service-avdelnin-

gen om det I&ser ut igen).

Ingen strale. Fel i vattenférsorjningen. Ratta till felet.
Igensatt vattenfilter. Rengor.
Tappkranen &r stangd. Oppna kranen.
Kemikaliekranen ar 6ppen. Stang den.
Pumpen arbetar men nar inte ratt Vattenintagsfiltret ar igensatt. Rengor det.
tryck. Fel i vattenforsorjningen. Ratta till felet.
Tryckventilen stér i minimilage. Justera.
Sprutmunstycket ar slutet. Lamna det till var serviceverkstad.
Handtagets kemikalieintag ar éppet. Stang det.

Smutsiga eller utslitna ventiler.

Lamna det till var serviceverkstad.

Trycket stiger och sjunker nar
handtaget ar paslaget.

Munstycket ar igensatt eller skadat.

Otillrackligt vattentryck.

Rengor eller kontakta var serviceve-

rkstad.
Ratta till felet.

Otillrackligt sug i kemikalieintaget.

Kranen ar stéangd.

Det finns inget rengdringsmedel
i tanken.

Handtagskontrollen &r avstéangd.

Oppna den.
Fyll pa rengdringsmedel.

Sla pa handtagskontrollen.

Vatten i oljan.

Utslitna oljeskrapringar.

Lamna det till var serviceverkstad.

Vattenlackor fran huvudet.

Utslitna tatningar.

Lamna det till var serviceverkstad.

VIKTIGT:

Anvand endast originaldelar vid underhall och/eller byte. Detta ger storsta tillforlitlighet och driftsédkerhet. Bruk
av andra delar an originaldelar fritar tillverkaren fran allt ansvar.
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Gratulerer! Vi vil gjerne takke deg

for at du kjgpte denne spyleren. Du har vist at du er kompromisslgs: du vil ha det beste.

Vi har laget denne manualen for at du skal bli kjent med og sette pris pa kvaliteten og den hgye ytelsen denne spyler kan tilby.
Vennligst les hele manualen fer du tar spyleren i bruk. CE-merket pa spyleren viser at den er konstruert i henhold til EU's
sikkerhetsstandarder.

Vi kan ogsa tilby et vidt spekter av rensemaskiner, blant annet:

STOVSUGERE, GULVRENSEMASKINER, FEIEMASKINER samt et komplett utvalg av TILLEGGSUTSTYR, KJEMIKALIER
og VASKEMIDLER som er egnet for rensing av alle typer overflater.

Sper din forhandler etter var komplette produktkatalog.

OVERSETTELSE AV DEN OPPRINNELIGE INSTRUKSJONER
Produsenten avviser ansvar for eventuelle trykkfeil i denne bruksanvisningen.
Produsenten forbeholder seg ogsa retten til uten varsel & endre eller oppdatere denne publikasjonen som falge
av produktforbedringer.
All kopiering av hele eller deler av denne bruksanvisningen er forbudt uten produsentens forutgaende godkjenning.

FORBEREDELSER

( Montere munnstykket ( Montere munnstykket

(" Tilkobling til
vanntilfgrsel

Les videre i denne bruksanvisningen for du kobler enheten til vanntilferslen eller stremnettet.
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SYMBOLBESKRIVELSER
IKKE RETT VANNSTRALEN ., VANNUTTAK.
MOT PERSONER, DYR, ////’/’
(] STROMFJRENDE KONTAK- =-
TER ELLER MOT DENNE
== MASKINEN.
a8
ADVARSEL: FARE FOR SLA PA PUMPEMOTOREN.
ELEKTRISK STQT.
( \ JORD. (" \ KJEMIKALIER (VASKEMI-
DLER).
\ J § J
( N\ VANNINNTAK. (" \ SPESIALAVFALL. MA IKKE
KASTES SAMMEN MED
VANLIGHUSHOLDNINGSA-
VAFALL.
/II\\
/1 | \\
/1 \
\ o by J § J
e \
MA IKKE FYLLES MED
DRIKKEVANN.
BRUK EN VERNEBRYTER |
HENHOLD TIL NORMEN EN
12729 TYPE BA.
| 7
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| RISIKOKLASSIFISERING: |
A Fare

For umiddelbar risiko som kan fare til alvorlige skader eller dgd.

A Advarsel
For mulige risikosituasjoner som vil kunne fare til alvorlige
skader

Viktig
For mulige risikosituasjoner som vil kunne fare til lettere skader
pa personer eller gjenstander.

| INNLEDNING |

& Advarsel

Denne bruksanvisningen ma gjennomleses far spyleren mon-
teres, klargjeres og brukes. Bruksanvisningen er en integrert
del av dette produktet.

Les ngye advarslene og instruksjonene i bruksanvisningen, du
finner mange tips om SIKKERT BRUK og VEDLIKEHOLD.
Legg spesielt merke til de generelle sikkerhetsreglene som er.

TA GODT VARE PA DENNE BRUKSANVISNINGEN FOR
FREMTIDIG BRUK.

A Advarsel
Brukeren av rengjgringsmaskinen og den som utfgrer ekstraor-
dinzert vedlikehold ma kjenne til innholdet i dette heftet.

KLASSIFIKASJON |

Ved bruk ma operatgren folge sikkerhetsforskriftene i bruksan-
visningen, og spesielt notere fglgende punkter:

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske stoter horer
heytrykksrenseren til KLASSE I.

Hoytrykksrenser er blitt klassifisert ved fabrikken, og alle
sikkerhetsanordninger er forseglet. Det er forbudt a endre
disse innstillinger.

Hoytrykksrenseren ma kun brukes pa et stabilt og plant un-
derlag.

Rengjgringsmaskinen er at apparat med fast installasjon.

Den ma ikke transporteres, nar den er i gang eller tilkoplet
elnettet. Hvis denne regel ikke overholdes, kan allvorlige
skader oppsta.

Hoytrykksrenseren ma ikke brukes i korrosiv milja og ikke heller
hvor det kan veere risiko for eksplosjoner (damp eller gass).

ALLMENNE SIKKERHETSRE-
GLER FOR BRUK AV
HOYTRYKKSRENSER.

A Advarsel
- Den elektriske koblingen ma utfgres av

kvalifiserte teknikere som er i stand til a
opptre i overensstemmelse med gjeldende
normer (i overensstemmelse med normen
IEC 60364-1), og i overensstemmelse med
produsentens anvisninger.

Fejlaktig elinstallasjon kan medfgre skader
pa personer, dyr og ting. Fabrikanten ansva-
rar ikke for slik skade.

- Haytrykksrensere med effektforbruk under
3 kW tilkoples elnettet med stikkontakt.
Kontroller i dette tilfelle, at installasjonen, og
vegguttaket, klarer a levere den effekt, som
er angitt pa utstyrets typeskilt. (kW).

Sparr en kvalifisert tekniker, dersom du er
usikker.

For utstyret tilkoples, er det viktig & kontrolle-
re at typeskiltets og elnettets specifikasjoner
overensstemmer.

- Tilkopl ikke hgytrykkrenseren gjennom en
skayteledning.

- Ikke bruk skjateledninger i forbindelse med
haytrykksvaskeren.

Hvis man bruker skjateledninger ma stgpsel
og kontakt veere tette. Uegnede skjgte-
ledninger kan veere farlige.

- Utstyret kan brukes uten risiko for elska-
der kun dersom det er korrekt tilkoplet og
tilfredsstillende jordansluttet i henhold til
gjeldende lov. (i overensstemmelse med
normen IEC 60364-1).

Operatagren ma kontrollere, at elinstallasjo-
nen oppfyller disse krav. Be en kvalifisert
tekniker inspektere installasjonen dersom
du er usikker.

Fabrikanten ansvarer ikke for skader som
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matte oppsta til felge av manglende jordan-
slutning.

- Heytrykksrenseren ma tilkoples elnettet
gjennom en flerpolig streambryter med kon-
taktavstand pa minst 3 mmifrakoplet stilling.
Strembryterens specifikasjoner ma stemme
overens med specifikasjonene for dette ap-
parat. (Dette gjelder ikke hgytrykksrensere
med stikkontakt og effektforbruk lavere enn
3 kW).

Vianbefalerat stramnettet somforsynerden-
ne maskinen inneholder en sikkerhetsbryter
somavbryterstrgmforsyningenhvislekkasje-
strammen mot jord overstiger 30 mA per 30
ms, eller en innretning som kontrollerer
jordingskretsen.

- Utstyret er frakoplet elnettet kun dersom
stikkontakten er trekket ut eller den flerpolige
strambryteren er frakoplet.

- Rengjgringsmaskinene med “Total stop”
anordningen, er a betrakte som avslatte nar
den allpolete bryteren er i posisjon “O”, eller
nar stgpslet er trukket ut av stikkontakten.

- Haytrykksvaskeren er ikke laget for a
brukes av barn, ungdom, personer med
nedsatte fysiske, sansemessige eller men-
tale evner, berusede personer eller personer
med manglende erfaring og kjennskap il
maskinen.

Operatgren ma fa oppleering i bruken av
apparatet av en person som er ansvarlig for
vedkommendes sikkerhet.

Barn ma overvakes for a garantere at de ikke
leker med hgytrykksvaskeren.

- Bruk kun originale tilbehgr for & ikke utsette
deg for ungdvendige risikoer.

- Slangen til utstyrets munnstykke ma ikke
veere beskadiget.
Dersom den er beskadiget, skal den byttes

umiddelbart.

- Trykkslanger og koplinger til haytrykkssy-
stemet er viktige for at hgytrykksrenseren
skal fungere pa en sikker mate. Bruk kun
originale deler i overensstemmelse med
fabrikantens rekommendasjoner ved bytte.

- Bruk ikke hgytrykksrenseren, dersom
andre personer eller dyr oppeholder seg
innenfor arbeidsomradet.

- Vann under heytrykk kan medfere skader
ved uforsiktig bruk. Stralen ma aldri rettes
mot personer eller dyr, elektrisk utstyr eller
dette apparat.

- Hoytrykkstralen medfgrer en motkraft pa
munnstykket. Hold stadig i handtaket.

- Planer renggringsarbeidet fgr du starter
haytrykksrenseren.

Bruk passende bekledning som beskytter
deg mot flyvende rostpartikler og andre ting.
(Hansker, briller, osv.).

- Bruk ikke haytrykksrenseren i ulempelige
miljger (naeringsmiddels- eller medisinpro-
duksjon mfl.).

Falg gjeldende lov og sikkerhetsforskrifter

- Rett ikke vannstralen mot deg selv eller
andre for & rengere skor eller kleer.

- Det er forbudt a lukke ventilen (spaken)
pa handtaket i apen stilling under arbeidet.

- Far renggring eller vedlikehold av maski
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nen ma den koples fra savel el- som vann
forsyningen.

- Kontroller regelmessig, minst en gang i
aret, alle sikkerhetsanordninger ved noen
av vare serviceverksted.

- Rengjgringsmaskinens sikkerhet ma un-
dersgkes av en tekniker fra var serviceavde-
ling regelmessig, og minst en gang i aret.

- Bruk ikke maskinen, dersom elledningen
er beskadiget.

En beskadiget elledning ma kun byttes hos
noen av vare serviceverksted.

Operataren ma ikke selv bytte elledningen.

- Strem kabelen ma aldri komme i mekanisk
spenning eller i klemme.

- Tenk alltid pa falgende regler, dersom du
bruker elektrisk utstyr:

Ror ikke ved utstyret med blgte eller
fuktige hender eller fatter.

Bruk ikke utstyret dersom du er uten
skor eller ikke har velegnet bekledning.
Trekk ikke ut stikkontakten ved & trekke
i elledningen eller selve utstyret. (For
rengjgringsmaskiner med en effekt un-
der 3 Kw, utstyrt med stgpsel).

-Dersomdetoppstar skade ellerfeilfunksjon,
ma utstyret slas av. Vanntilfarselen ma sten-
ges. Stremtilfgrselen via flerpolet bryter
eller, for hgytrykksvaskere beregnet pa
streamforbruk lavere enn 3 kW, skal stagpsel
tas ut, men uten & klusse med utstyret.

- Néar det gjelder beskyttelse mot elektriske
stoter hgrer hgytrykksrenseren til KLASSE
L

Det defekte utstyr skall levnes inn pa
noen av vare serviceverksted.

Overses advarselen ovenfor, frasier pro-

dusenten seg alt ansvar og fastsetter at
dette er uforsvarlig bruk av produktet.
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ANBEFALTE BRUKSOMRADER

Dette apparatet er kun tenkt brukt til & rengjere maskiner,
kjoretoyer, bygninger og andre flater som taler haytrykks-
spyling med vaskemidler og et trykk mellom 25 og 250 bar
(360 - 3600 PSI).

Apparatet er utformet for bruk av vaskemidler som er produsert
eller anbefalt av apparatets produsent. Bruk av andre vaskemi-
dler eller kjiemikalier kan influere pa spylerens sikkerhet.

Dette apparatet ma kun benyttes tiloppgaver som det er spesielt
konstruert for.

All annen bruk ses pa som feilaktig bruk og felgelig urimelig.
Eksempler pa urimelig bruk er:

- Vaske overflater som ikke er egnet til rengjering med
hoytrykksstraler.

- Vaske mennesker, dyr, elektrisk utstyr eller dette apparatet.
- Bruk av uegnede vaskemidler eller kjemikalier.

- Blokkere avtrekkeren (handtaket) pa munnstykket i apen
stilling.

Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for noen skade som
skjer pa grunn av uegnet, feil eller uansvarlig bruk. Nar det
gjelder sikkerhetsbestemmelser, er spylerne produsert i hen-
hold EU-standard.

KLARGJ@RING TIL BRUK

UTPAKKING

Etter at du har pakket ut spyleren, ma du kontrollere at den ikke
er skadet. Er du i tvil om dette, ma apparatet ikke brukes.
Ta kontakt med din forhandler.

Emballasjedelene (posene, eskene, spikrene, osv.) ma holdes
utenfor barns rekkevidde da de kan vaere en farekilde. De
ma kastes eller oppbevares i henhold til gjeldende miljgbe-
stemmelser.

MONTERE SPYLERENS ENKELTDELER

Alle viktige deler og sikkerhetsutstyr er montert av produsen-
ten.

Pa grunn av plassproblemer ved pakking og transport, er noen
av de sekundaere deler av spyleren levert separat.

Brukeren ma montere disse delene slik som det er forklart i
veiledningene som hgrer med hvert enkelt hoveddel.

DATA-PLATE:

Data-platen inneholder de vik-
tigste tekniske spesifikasjone-
ne for spyleren. Den er festet
til trallen, slik at den alltid er
lett synlig. (fig. 1).

& Advarsel

Nar du kjeper spyleren ma du kontrollere at den har en
identifiserende data-plate. Mangler denne platen, ma du
umiddelbart varsle produsenten ogl/eller din forhandler.
Spylere uten identifikasjonsplate ma ikke brukes. Produ-
senten avviser ethvert ansvar for spylere uten plate. Pro-
dukter uten plate ma ses pa som ukjente, det kan medfore
fare a bruke dem.

FYLLE
VASKEMIDDELTANKEN

A Advarsel

Fra rekken av anbefalte pro-
dukter velger du det vaske-
midlet som er best egnet til
den vaskejobben som skal
utfares (fig. 2). Felg anvisnin-
gene pa emballasjen og bland
det ut med vann.

Fyll det utblandede vaskemi-
dlet pa vaskemiddeltanken
(fig. 3).

Sper forhandleren din etter
en vaskemiddelkatalog med
oversikt over hvilke midler
som kan brukes avhengig av
type vaskejobb og flater som
skal behandles.

Etter & ha brukt et vaske-
middel ma inntakskretsen for
vaskemiddel skylles godt med
rent vann, (fig. 8).

STYRE- OG KONTROLLUTSTYR

For spyleren kobles til vannforsyningen eller stramnettet, er det
viktig & gjere seg kjent med spylerens styre- og kontrollutstyr.
Falg anvisningene i denne boken og figurene veldig ngyaktig.
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TILKOBLING TIL VANN-
FORSYNING

Koble tilfgrselsslangen til
vannkranen (fig. 4A) og til
slangehalen pa spyleren (fig.
4B).

Kontroller at vanntrykket og -
mengden fra vannforsyningen
er tilstrekkelig til at spyleren
kan fungere riktig: 2 til 8 BAR
(29 til 116 PSI).
Tilferselsvannet ma ikke veere
varmere enn 50 °C (122 °F).

Koble haytrykksslangen til
spyleren (fig. 4C) og til munn-
stykket (fig. 5).

& Fare

Spyleren ma brukes med
rent vann. Skittent eller
sandholdig vann, etsende
kjemikalier eller oppl@snin-
ger kan pafere spyleren
omfattende skader.

A Fare

Pust aldri inn vaesker som
inneholder Igsemidler eller

syreriren form! F.eks. bensin,
lgsemidler for maling eller die-
sel. Taken som pulveriseres

av lansen er svaert brannfarlig, eksplosiv og giftig.

Produsenten fraskrives ethvert ansvar hvis det som er be-

skrevet ovenfor ikke overholdes, og det betraktes ogsa som

forsesmmende bruk av produktet.

@ Ta hensyn til anvisningene som er gitt av vannselska-
pet.

Gjeldene regler forutsetter av apparatet ikke skal kobles til

drikkevannsnettet uten en egnet vernebryter.

Bruk en egnet nett-vernebryter overensstemmelse med normen

EN 12729 Type BA.

Vannet som renner gjennom en systemseparator klassifiseres
ikke lenger som drikkevann.

Viktig

A Advarsel
Ikke koble maskinen til drikkevannsbeholdere.

TILKOBLING TIL STROMNETTET

Tilkobling av spyleren til stramnettet ma utfgres av en autorisert
elektriker, som ma sgrge for at installasjonen skjer i samsvar
med alle gjeldende normer og lover.

Kontroller at spenningen pa stremnettet tilsvarer merkingen pa
identifikasjonsplaten.

Rull ut ledningen helt av ledningstrinsen for & unnga ove-
roppheting.

A Fare

- Den elektriske kabelen ma beskyttes mot tilfeldige klem-
minger.

- Bruk ikke maskinen, dersom elledningen er beskadiget.

- Tenk alltid pa felgende regler, dersom du bruker elektrisk
utstyr:

* Reor ikke ved utstyret med blgte eller fuktige hender eller fatter.
* Bruk ikke utstyret dersom du er uten skor eller ikke har ve-
legnet bekledning.

* Trekk ikke ut stikkontakten ved a trekke i elledningen eller
selve utstyret. (For rengjegringsmaskiner med en effekt under 3
Kw, utstyrt med stgpsel).

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske stoter horer
heytrykksrenseren til KLASSE 1.

Overses advarselen ovenfor, frasier produsenten seg
alt ansvar og fastsetter at dette er uforsvarlig bruk av
produktet.
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BRUKE SPYLEREN |

KONTROLLPANELET

A - AV/PA-bryter
B-Kontrollkran for vaskemid-
del (hvis tilstede).

STARTE SPYLEREN

1) Skru pa kranen for vanntil-
farsel (fig. 3A).

2) Kople rengjgring-smaski-
nen til stremnettet med en all-
polet bryter, eller sett stgpslet
inn i stikkontakten.

3) Start spyleren ved & vri
bryteren til pos. 1 (fig. 6A).

A Advarsel

Vannspruten med hgyt trykk
setter munnstykket i beve-
gelse. Hold munnstykkets
handtak godt fast.

4) Trykk inn avtrekkeren pa
munnstykket, og start vaskin-
gen.

& Advarsel
Rengjgringsmaskinene som
er utstyrt med et “Total stop”
system, starter opp eller
stanser motoren nar spaken
pad munnstykkets handtak
aktiveres eller slippes opp.

A Fare

Blokker ikke handtakets spa-
ke i fordelingsposisjonen.

VIKTIG!

For & eliminere eventuelle
urenheter eller luftbobler
fra vanntilferslen, anbefaler
vi at spyleren forste gang
brukes uten munnstykket,
slik at vannet kan stramme
fritt ut i noen fa sekunder.
Urenheter kan blokkere
dysen pa munnstykket og
medfore feil (fig. 7).

Norsk

BRUK AV TILBEH@R.

Hoytrykksvaskeren er utstyrt med en flat dyse med vinkelsprut
pa 25° for rengjering av store overflater.

A Advarsel
Rett spruten mot overflaten pa forholdsvis lang avstand, for a
unnga skader som felge av det hoy trykket.

ROTERENDE HODE (Ekstrautstyr)
Heytrykkvaskeren kan vaere utstyrt med et hode med roterende
dyse for rengjering av spesielt vanskelig smuss.

A Fare:

Rett spruten mot overflaten pa forholdsvis lang avstand, for &
unnga skader som fglge av det hay trykket.
Ikke rett stralen mot personer, dyr eller stramkontakter.

STOPPE SPYLEREN

1) Etter bruk med vaskemiddel méa vannsystemet med hayt
trykk skylles. La pumpen ga i 1 minutt med doseringskranen
lukket igjen. (fig. 8).

2) Stopp spyleren ved a vri bryteren til pos. "0" (fig. 6A).

3) Fjern trykket fra haytrykksslangen ved & holde inne avtrekke-
ren pa munnstykket (fig. 5A).

4) Kople rengjgrings-maskinen fra stremnettet med den allpo-
lete bryteren, eller trekk stepslet ut av stikkontakten.

5) Skru igjen kranen for vann-
tilfersel (fig. 4A).

A Advarsel

- Nar rengjeringsmaskinen
forlates, ogsa midlertidig, er
det negdvendig & sla den av
med den allpolete bryteren,
eller trekke steopslet ut av
stikkontakten.

- Rengjgringsmaskinene med
“Total stop” anordningen, er
a betrakte som avslatte nar
den allpolete bryteren er i
posisjon “O”, eller nar stgpslet
er trukket ut av stikkontakten.

- Nar rengjeringsmaskinen
ikke er i bruk ma sikkerhetsa-
nordningen pa handtaket
lukkes.

- Rengjegringsmaskinens
funksjon uten veeske forar-
saker alvorlige skader pa
pumpens tetning.
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BRUK AV JUSTERBART
MULTIREC-MUNNSTYKKE
(fig. 10)

Trykket ma velges med
lukket pistol.

Vasking med lavt trykk og
oppsuging av vaskemiddel.
Skyv munnstykket mot pi-
stolen.

Hoytrykksvasking med kon-
sentrert vannstrale
Vri munnstykket medsols.

Hoytrykksvasking med sol-
fjeerformet vannstrale
Vri munnstykket motsols.

BRUKE DET DOBLE MUN-
NSTYKKET ELLER DET JU-
STERBARE HODET (fig. 11)

Det doble munnstykket eller
det justerbare hodet gjor det
mulig a velge mellom lav- eller
heytrykksstrale. Vanntrykket
velges med munnstykket i
pos. 1. Haytrykksspyling:
pos. 2. Lavt vanntrykk med
vaskemiddel: pos. 3.

REGULERE TRYKKET

Dette kapitlet gjelder kun
de modellene som er utstyrt
med utstyr for "trykkregule-
ring". Trykkregulatoren, fig.
12, gjer at brukeren kan regu-
lere arbeidstrykket. Nar knapp
C vris moturs (B) (minimum),
reduseres driftstrykket.

FIG.11

| RAD OM BRUK AV VASKEMIDLER

A Advarsel
Denne spyleren er utformet for bruk av vaskemidler som er
produsert eller anbefalt av produsenten.

Bruk av andre vaskemidler eller kjemikalier kan pavirke spy-
lerens sikkerhet.

1) For forenligheten med miljget, anbefaler vi begrenset bruk
av vaskemidler, i henhold til veiledningen pa emballasjen til
vaskemidlet.

2) Fra utvalget av anbefalte produkter velger du det vaskemidlet
som er best egnet til vaskejobben som skal utferes med varmt
eller kaldt vann. Fglg instruksjonene pa emballasjen til vaske-
midlet eller i katalogen og bland det ut med vann.

3) Sper forhandleren din etter katalogen over vaskemidler.

FREMGANGSMATE VED KORREKT RENGJ@RING MED
VASKEMIDLER

1) Start med a tynne ut vaskemidlet i en konsentrasjon som er
best mulig egnet for den type urenheter som skal vaskes bort
og overflaten pa det som skal vaskes.

2) Start spyleren, og skru opp kranen for vaskemiddel (fig.
6B), sla pa kontrollen for innsuging av vaskemiddel p4 munn-
stykket og spreyt blandingen pa overflaten. Arbeid nedenfra
og oppover.

La blandingen fa virke i noen fa minutter.

3) Skyll godt hele flaten. Bruk vann med hayt trykk, arbeid fra
toppen og nedover.

4) Etter bruk med vaskemiddel ma vannsystemet med hgyt
trykk skylles. La pumpen ga i 1 minutt med doseringskranen
lukket igjen. (fig. 8).



Norsk

VEDLIKEHOLD

BRUKEREN MA KUN FORETA VEDLIKEHOLD SOM ER
BESKREVET | DENNE BRUKERVEILEDNINGEN. ALT
ANNET VEDLIKEHOLD ER FORBUDT.

A Fare

Ta kontakt med vart tekniske servicesenter for vedlikehold av
haytrykksspumpen, elektriske komponenter og alle deler som
har en sikkerhetsfunksjon.

Fabrikanten ansvarer ikke, dersom noen uten fabrikantens
samtykke har prgvt & justere, endre, reparere eller se over
maskinen.

Operatgren ma spare manualen og all dokumentasjon om
reparasjon og planerte serviceintervaller, liksom om maskinens
elektriske installasjon i henhold til gjeldende lov (se standard
IEC 60364-1) og forvare den pa et sikkert sted.

Kontroller regelmessig, minst en gang i aret, alle sikkerhetsa-
nordninger hos noen av vare serviceverksted.

Spesielt ma avgassystemet pa varmvannsrenseren kontrol-
leres i overensstemmelse med fabrikantens specifikasjoner.

& Fare

Spyleren ma kobles fra vann forsyningrur lukk matekranen (se

kapitlene for tilslutning tilel - og
vannettet) og stremforsynin-
gene fgr med den allpolete
bryteren, eller trekk stgpslet
ut av stikkontakten det utfgres
vedlikeholdsarbeider. Sa
snart vedlikeholdet er utfart,
og fer spyleren kobles til vann-
forsyningen og stremnettet,
ma du kontrollere at beskyt-
telsespanelene er satt korrekt
pa plass og at de er skikkelig
skrudd fast.

FIG.13
Gjores ikke dette, kan det oppsta fare for stromstot.

FORHOLDSREGLER MOT FRYSING
Spyleren ma ikke utsettes for frost.

Dersom spyleren plasseres eller lagres pa en plass hvor den
er utsatt for frost, ma det brukes defrostervaeske for a unnga
skader pa det hydrauliske kretslapet.

FREMGANGSMATE VED BRUK AV DEFROSTER (fig. 13).

1) Skru igjen vanntilfarselen (krane), koble fra slangen, og kjar
spyleren til spyleren er helt tamt.

2) Stopp rengjgringsmaskinen med pa-bryteren i pos. “0”.

3) Klargjer en beholder med en opplgsning med defrostervaes-
ke.

4) Senk mateledningen ned i beholderen med frostvaeskeblan-
dingen.

5) Start opp rengjeringsmaskinen med pa-bryteren i pos.
“1".6) Start spyleren og la den ga helt til det kommer
defrostervaeske ut av munnstykket.

7) Sug ogsa inn defrostervaeske med inntakssystemet for
vaskemiddel.

8) Sla av spyleren og kobl den fra stremnettet, med den allpo-
lete bryteren, eller trekk stgpslet ut av stikkontakten.

A Advarsel

Frostvaesken er et produkt som kan forurense naturen. In-
struksjonene oppgitt pa produktets pakke ma derfor felges
ngye. (Kast ikke produktet i naturen.)

KONTROLLERE OLJENIVAET FOR PUMPEN OG OLJE-
SKIFT

Med jevne mellomrom méa
du kontrollere oljenivaet for
hgytrykkspumpen, enten ved
hjelp av observasjonsglasset
(fig. 14A) eller peilepinnen
(fig. 14B).

Dersom oljen har et melke-
aktig utseende, ma umid-
delbart ringe til vart tekniske
servicesenter.

Oljen ma skiftes farste gang
etter 50 driftstimer, deretter
for hver 500. driftstime eller
engang i aret.

Ga frem slik:

1)Skru opp drensskruen pa
undersiden av pumpen (fig.
14 C).

2)Bruk peilepinnen il & skru av
dekslet (fig. 14).

3)La all oljen renne ut i en
beholder og lever den pa en
bensinstasjon eller andre som
handterer spesialavfall.
4)Skru pa plass igjen
drensskruen og fyll pa ny olje
gjennom pafyllingsdekslet
gverst pa pumpen (fig. 15A)
opp til det markerte nivaet
pa observasjonsglasset (fig.
15B).

FIG.15

For rengjgringsmaskinene
uten tappeplugg for oljen, ma
du ta kontakt med service-
avdeling for utskiftning.

Bruk kun SAE 15 W40 olje.

RENSE VANNFILTERET

Rens vanninntaksfilteret
jevnlig og fiern eventuelle
urenheter (fig. 16).
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SKIFTE DYSEN PA MUNNSTYKKET
Hoytrykksdysen pa munnstykket ma byttes fra tid til annen.
Denne delen er utsatt for normal slitasje under bruk. Er denne

dysen utslitt vil du vanligvis merke et redusert arbeidstrykk. Ta
kontakt med forhandleren din for neermere instruksjoner.

TABELL OVER RUTINEMESSIG VEDLIKEHOLD SOM KAN | TABELL OVER VEDLIKEHOLD SOM MA UTF@RES AV
UTFORES AV BRUKEREN. TEKNISK SERVICESENTER.

Beskrivelser: Beskrivelser:

Kontroller stramkabel

- ror - hgytrykkskoblinger Hver gang spyleren | Bytte forseglingene pa
brukes hgytrykkspumpen Hver 500. time
Bytte dysen pa munnstykke Hver 200. time
Farste oljeskift i haytrykkspumpen Etter 50 timer Justere og kontrollere sikkerhetsutstyr ~ En gang i aret

Pafglgende oljeskift i haytrykkspumpen  Hver 500. time

Rense vannfilteret Hver 50. time

VIKTIG:

Disse periodene kan benyttes ved normal bruk av spyleren. Brukes spyleren under hgy belastning, ma de angitte
intervallene reduseres.
Bruk kun originale reservedeler ved vedlikehold og/eller reparasjoner. Dette sikrer den aller beste kvalitet og drifts-
sikkerhet. Manglende bruk av originale reservedeler fraskriver produsenten fra ethvert ansvar, og alt ansvar hviler
pa den som utferer arbeidet.

PERIODER UTE AV BRUK

Dersom spyleren ikke skal brukes i en lengre periode, ber maskinen frakobles, tankene temmes for veeske, og beskyttes mot
stgvansamling. Smer deler som kan ta skade av a terke ut, slik som tilfgrselsslanger. Fer spyleren igjen tas i bruk, ma du kon-
trollere at det ikke har oppstatt sprekker eller andre skader pa vannslangene.

Oljer og produkter ma avsettes i henhold til gjeldende lover.

KASSERING

Dersom man ikke lenger har til hensikt & bruke haytrykksspyleren anbefales det at den gjeres ubrukbar ved & kutte over den
elektriske ledningen.

Det anbefales videre & ufarliggjere de delene av spyleren som kan utgjere noen som helst fare, spesielt for barn som kan komme
til & bruke hgytrykksspyleren i lek.

Produktet er klassifisert som spesialavfall av typen WEEE, og er i overensstemmelse med alle nyere miljgkrav. Det ma avsettes
som spesialavfall, og ikke sammen med hsholdningsavfall, i samsvar med gjeldende regelverk.

Avmonterte skrapdeler ma ikke benyttes som reservedeler.
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PROBLEML@SING

For du forsgker a korrigere et oppstatt problem, ma du koble fra vann- og stremtilferselen med den allpolete bryte-
ren, eller trekk stopslet ut av stikkontakten.

FEIL ARSAK RAD
Spyleren starter ikke nar Darlig elektrisk forbindelse. Kontroller spenningen pa stremnettet.
bryteren slas pa. Varmebeskyttelsen har slatt ut. Resett (slar den ut igjen, ta kontakt med

teknisk servicesenter).
Resett (slar den ut igjen, ta kontakt med
teknisk servicesenter).

Ingen vannstrale. Darlig vanntilfersel. Kontroller det.
Tett vannfilter. Rens det.
Hovedkranen er steng. Skru den pa.
Vaskemiddelkranen er skrudd opp. Skru den igjen.
Pumpen gar, men nar ikke Vannfilteret er tett. Rens det.
innstilt vanntrykk. Darlig vanntilfersel. Kontroller det.
Trykkreguleringen er satt til laveste verdi. Juster den.
Dysen pa munnstykket er utslitt. Ta kontakt med vart tekniske servicesenter.
Vaskemiddeltilfgrse len pa munnstykket
er slatt pa. Sla det av.
Oljer og produkter ma avsettes Ta kontakt med vart tekniske servicesenter.

i henhold til gjeldende lover.

Trykket endres etter som Dysen er tett eller deformert. Rense dysen eller ta kontakt med vart
munnstykket snus. tekniske servicesenter.

For darlig vanntilfgrsel. Kontroller det.
For lav innsuging av vaskemidler.  Krane er stengt. Apne opp kranen.

Ikke vaskemiddel i tanken. Fyll vaskemiddeltanken.

Kontrollen pa munnstykket er ikke slatt pa. Sett pa kontrollen pa munnstykket.

Vann i oljen. Slitte oljetetningsringer. Ta kontakt med vart tekniske servicesenter.

Vann i oljen. Slitte tetninger. Ta kontakt med vart tekniske servicesenter.

N.B. For a nullstille varslingene dreier du hovedbryteren "A" i pos. "0" og deretter i pos.

VIKTIG:
Bruk kun originale reservedeler ved vedlikehold og/eller reparasjoner. Dette sikrer den aller beste kvalitet og drifts-
sikkerhet. Brukes ikke originale reservedeler, fritas produsenten for alt ansvar.
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Onnittelumme! Kiitimme sinua

siita, etta olet ostanut tdman pesurin. Olet osoittanut, etté et tyydy kompromisseihin: sind haluat parasta.

Olemme laatineet tdman ohjekirjan, jotta voit tdysin hydtya tdman pesurin tarjoamista ominaisuuksista ja suorituskyvysta. Lue
tama ohjekirja kokonaan ennen kuin alat kayttaa laitetta.

Pesurissasi oleva CE merkki osoittaa, ettd se on valmistettu eurooppalaisten turvallisuusstandardien mukaisesti.

Meidén tuotevalikoimaamme kuuluvat myds sellaiset pesurilaitteet kuten: POLYNIMURIT, LATTIAPESURIT, LATTIALAKAI-
SIMET ja taydellinen sarja LISAVARUSTEITA, KEMIKAALEJA ja PESUAINEITA, jotka soveltuvat kaikenlaisten pintojen
puhdistukseen.

Pyyda taydellinen tuoteluettelomme jalleenmyyijaltési.

KAANNOS ALKUPERAISISTA OHJEISTA
Taman kayttooppaan teksti on tarkistettu. limoita valmistajalle siind mahdollisesti olevista painovirheista.
Valmistaja pidattaa itselladn oikeuden kayttooppaaseen suoritettaviin muutoksiin tuotteen ominaisuuksien paranta-
misen yhteydessa.
Taman kayttooppaan kopioiminen, myos osittainen, on kielletty ilman valmistajan antamaa suostumusta.

PESURIN VALMISTELU

( . g . .
Karkiosan asentaminen.

( . g, .
Kérkiosan asentaminen.

(" Vesiliitanta. (" Sahkokytkenta.
I e

J/ k L
Lue tdma ohjekirja loppuun asti, ennen kuin kytket pesurin sahkdverkkoon ja vesiliitantaan.
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PESURISSA OLEVIEN MERKKIEN KUVAUS

ALA KOHDISTA VESI- VEDEN TULO.
SUIHKUA IHMISIIN,
ELAIMIIN,
SEINAPISTOIKKEISIIN TAI
PAALLE ITSE LAITTEE-
SEEN.

D
\\\\\\\"

vV

VAROITUS: SAHKOISKUN PUMPUN MOOTTORIN
VAARA. KYTKEMINEN.

~\

) MAA. ( Y\  KEMIKAALIT. (PESUAINE)

) VEDEN SYOTTO. ( \ ERITYISJATE.ALAHAVITA
TAVALLISTENKOTITALOU-
SJATTEIDEN MUKANA.

III\\
/1 | \
/1 0\

ALA KAYTA JUOMA-
VETTA LAITTEEN VEDEN
SYOTTOON.

KAYTA JARJESTELMAERO-
TINTATYYPPIBASTANDAR-
DIN EN 12729 MUKAISESTI.

@,
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| RISKILUOKITUS: |
& Vaara

Varoittaa vaarasta, joka voi aiheuttaa vakavia tai kuolemaan
johtavia onnettomuuksia.

A Huomio

Varoittaa mahdollisista vaaroista, jotka voisivat aiheuttaa va-
kavia onnettomuuksia

Téarkeaa
Varoittaa tilanteesta, joka voisi johtaa lieviin henkil6- tai omai-
suusvahinkoihin.

| JOHDANTO |
A Huomio

Tama ohjekirja pitéda lukea ennen kuin pesuria asennetaan,
valmistellaan kayttéa varten tai kdytetdan. Ohjekirja on olen-
nainen osa tuotetta.

Lue tdman ohjekirjan varoitukset ja ohjeet huolellisesti, silla
niissa on tarkeita tietoja laiteen TURVALLISUUDESTA SITA
KAYTETTAESSA JA HUOLLETTAESSA, ja kiinnita erityista
huomiota yleisiin turvallisuusohjeisiin.

SAILYTA TAMA OHJEKIRJA HUOLELLISESTI
MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.

& Huomio
Laitteen kayttajan ja sen huoltohenkildkunnan tulee tutus- tua
kayttdoppaan sisaltdén huolellisesti.

LUOKITTELU |

Huomioi sdannésten maaraamat laitteen kayttéehdot, ja kiinnita
erityisesti huomiota allaolevaan luokitteluun.

Séahkoiskulta suojautumisen osalta korkeapainepesuri kuuluu
LUOKKAAN 1.

Korkeapainepesuri luokitellaan tehtaalla ja kaikki sen turvalli-
suuslaitteet sinetdidaan. Niiden saatéarvoja ei saa muuttaa.

Korkeapainepesuria pitaa aina kayttaa tasaisella alustalla, eika
sitd saa siirtda kun silla tyoskennellaan tai kun se on liitetty
sahkdverkkoon.

Vesipuhdistajalla ymmarretaan kiinteasti asennettua laitetta.
Jos tata ohjetta ei noudateta, se aiheuttaa vaaran kayttajalle.

Korkeapainepesuria ei saa kayttaa sydvyttavien tai rajahdysalt-
tiilden aineiden (hoyryt tai kaasut) laheisyydessa.

YLEISIA TURVALLISUUSOHJEI-
TA KORKEAPAINEPESURIN
KAYTOSSA.

A Huomio

- S8hkokytkennan saavat suorittaa ammat-
titaitoiset sdhkdteknikot, joiden on toimittava
voimassa olevien standardien (standardi
IEC 60364-1) sekd valmistajan antamien
ohjeiden mukaisesti.

Vaara sahkokytkenta voi aiheuttaa vahinkoa
ihmisille, elaimille tai esineille, eika valmi-
staja ole vastuussa sellaisista vahingoista.

- Korkeapainepesureissa, joiden teho on
alle 3 kW, on tulppa sahkokytkentaa varten.
Tassa tapauksessa tarkista, etta sahkovir-
tajarjestelma ja verkkovirtapistokkeet ovat
yhteensopivia laitteen laatassa ilmoitetun
maksimivirran kanssa. (kW)

Jos et ole varma asiasta, kysy asiantunti-
jalta.

Jos seinapistoke ja laitteen tulppa eivat ole
yhteensopivia, vaihdata tulppa sopivaan
tyyppiin patevalla asiantuntijalla.

- Ennen kuin kytket laitteen, varmista
ettd laatassa ilmoitetut tiedot vastaavat
sahkojarjestelmaa.

- Valta jatkojohtojen kayttdéa painepesurin
virransyottoon.

Varmista jatkojohtojen kaytdon yhteydessa,
etta pistoke ja pistorasia ovat vesitiiviita. Tar-
koitukseen sopimattomat jatkojohdot voivat
aiheuttaa vaaratilanteita.

- Taman laitteen sahkoturvallisuutta voidaan
mitata vain silloin, kun se on asianmukaise-
sti kytketty tehokkaaseen maadoitusjarje-
stelmaan sahkoturvallisuuslakien mukaise-
sti. (standardi IEC 60364-1).

Nama olennaiset turvallisuusasiat pitaa
tarkistaa. Jos et ole varma jostakin asiasta,
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kysy neuvoja sahkdjarjestelmasta patevalta
asiantuntijalta.
Valmistajaa ei voida pitaa vastuussa vahin-
goista, jotka johtuvat maadoitusjarjestelman
puuttumisesta.

- Korkeapainepesuri pitda kytkea sahkojarje-
stelmadan moninapaisella kytkimelld jossa
on ainakin 3 mm avoimet kontaktit. Taman
kytkimen pitda sahkdominaisuuksiltaan olla
yhteensopiva laitteen kanssa. (Tama vaati-
mus ei koske korkeapainepesureita joiden
tulppa ja sdhkdéteho on alempi kuin 3 kW.)
Varmista, etta sahkoverkko on varustettu dif-
ferentiaalikytkimelld, joka keskeyttaa virran
tulon siind tapauksessa, ettd maadoitusvir-
ran havio ylittdd 30mA /30 ms tai varustettu
laitteella, joka tarkastaa maadoituspiirin.

- Tama laite saadaan irrottaa sahkdjarje-
stelmasta vain vetamalla tulppa pois tai
kytkemalla moninapainen kytkin pois paalta.

- "Total stop”- laitteet ovat sammuneina
silloin, kun moninapainen katkaisin on
kaannetty “O” - asentoon ja pistoke on irti
seinasta.

- Ala anna lasten, nuorten, psyykkisesti,
fyysisesti tai muutoin laitteen kayttoon kyke-
nemattdmien, kokemattomien tai alkoholin
vaikutuksen alaisena olevien henkildiden
kayttaa laitetta.

Tydpaikan turvallisuudesta vastaavan
henkilon on varmistettava, etta laitteen
kayttajat tuntevat sen kayttéohjeet.
Varmista, etteivat lapset paase leikkimaan
hoyrypesurilla.

- Kayta vain alkuperaisia varaosia, silla ne
takaavat laitteen turvallisen kayton.

- Taipuisa letku, jolla pesurin karkiosa lii-
tetaan laitteseen, ei saa vioittua.
Jos se on vioittunut, vaihda se valittomasti.

- Korkeapainejarjestelmaan liittyvat letkut, li-
ittimet ja muut varusteet ovat erittain tarkeita
korkeapainepesurin turvallisen kaytén kan-
nalta. Kaytad vain valmistajan hyvaksymia
alkuperaisvaraosia.

- Alad kaytd korkeapainepesuria kun sen
toiminta-alueen lahettyvillda on lapsia tai
elaimia.

- Korkeapainesuuttimet voivat olla vaaralli-
sia jos niita ei kayteta asianmukaisesti. Suut-
timia ei saa koskaan kohdistaa ihmisiin tai
elaimiin, sahkolaitteisiin tai itse laitteeseen.

- Korkeapainepesurin suuttimet heiluttavat
karkiosaa. Pida tiukasti kiinni karkiosan
kadensijasta.

-Korkeapainepesurin kaytdssa on otettava
huomioon, millaista pesua aiotaan tehda.
Kayta riittdvia suojavaatteita irtoavia kiinteita
aineita tai ruosteaineita vastaan.(Tydhan-
sikkaat, suojalasit yms.).

- Korkeapainepsurin kaytdssa on otettava
huomioon, missad paikassa pesu aiotaan
tehda (esim. elintarviketehtaat, Iddketehtaat
jne.).

Asianmukaisia maarayksia ja turvallisuu-
sohjeita on noudatettava.

Ala kohdista vesisuihkua omaasi tai muiden
henkildiden vartaloita kohden vaatteiden tai
kenkien pesemiseksi.

- TyOskentelyn aikana karkiosan liipaisinta
(vipua) ei saa asettaa sy6ttdasentoon.
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- Ennen kuin aloitat minkad tahansa puh-
distus- tai huoltotoimenpiteen, irrota laite
sahkoé- ja vedensyottdverkosta.

- Tarkastuta laitteen turvallisuusvarusteet
jossakin huoltokeskuksessamme saanndlli-
sesti, ainakin kerran vuodessa.

- Anna huoltopalvelumme tarkistaa vesipuh-
distajasiturvallisuus sdanndllisestijaainakin
kerran vuodessa.

- Al3 kayta laitetta jos virtajohto on vioittunut.
Kun haluat vaihtaa vioittuneen johdon,
kadanny vain jonkin teknisen keskuksemme
puoleen.
Kayttaja ei saa vaihtaa taman laitteen vir-
tajohtoa.

- Al3 aseta séhkdjohtoa alttiiksi mekaanisel-
le jannitykselle. Varmista, ettei sen tiella ole
esteitd ja ettei se paase litistymaa.

- Minka tahansa sahkdlaitteen kayttdé edel-
Iyttda joidenkin perussaantdjen noudatta-
mista:

Ala kosketa laitetta marilla tai kosteilla
kasilla tai jaloilla.

Ala kayta laitetta kun olet avojaloin tai
kun vaatetuksesi ei ole asianmukainen.
Ald veda sahkodjohdosta tai laitteesta,
kun haluat irrottaa laitteen sdhkoverko-
sta. (Vesipuhdistajille, joiden kapasite-
etti on alle 3Kw ja jotka on varustettu
pistokkeella.).

- Jos laite on vioittunut tai ei toimi kunnolla,
kytke virta pois paalta(irrota laite sahkover-
kosta paakatkaisijaa kayttamalla tai irrota
vesipuhdistajan pistoke pistorasiasta, mikali
laitteen kapasiteetti on alle 3 Kwa jairrota se
vesiverkosta). varovasti.

Sahkoiskulta suojautumisen osalta korkea-
painepesuri kuuluu LUOKKAAN I

Kéaanny jonkin teknisen keskuksemme
puoleen.

Yllaolevan varoituksen noudattamatta
jattaminen vapauttaa valmistajan kaike-
sta vastuusta, ja sita pidetaan tuotteen
huolimattomana kayttona.
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KAYTTOTARKOITUS |

Tama laite on tarkoitettu yksinomaan seuraavien kohteiden
puhdistamiseen: koneet, ajoneuvot, rakennukset ja sellaiset
yleiset pinnat jotka soveltuvat puhdistettaviksi pesuainetta
kayttavalla korkeapainepesurilla jonka paine on valilla 25 - 250
bar (360 - 3600 PSI).

Tama laite on suunniteltu siten, ettd sen kanssa kaytetdan
valmistajan toimittamia tai suosittelemia pesuaineita. Muiden
pesuaineiden tai kemikaalien kayttaminen voi vaikuttaa laitteen
turvallisuuteen.

Tata laitetta saa kayttaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on
erityisesti suunniteltu.

Kaikki muu kayttd on vaaraa ja siten kohtuutonta.
Esimerkkeja kohtuutttomasta kaytosta:

- Sellaisten pintojen peseminen, jotka eivat sovellu pestavaksi
korkeapainesuihkulla.

- Ihmisten, eldinten, sdhkolaitteiden tai itse pesurin peseminen.
- Sopimattomien pesuaineiden tai kemikaalien kayttdminen.

- Karkiosan liipasimen (vivun) lukitseminen sy6tt6-asentoon.

Valmistaja ei ole vastuussa sellaisista vahingoista, jotka
johtuvat asiattomasta, vaarasta tai kohtuuttomasta kaytosta.
Turvallisuusmaarayksien osalta pesurit on valmistettu euroop-
palaisten standardien mukaisesti.

EDELTAVAT TOIMENPITEET

PURKAMINEN PAKKAUKSESTA.

Kun olet purkanut laitteen pakkauksesta, varmista etté pesurion
vahingoittumaton. Jos et ole varma siita, &la kayta laitetta.
Ota yhteys jalleenmyyjaan.

Ala jata pakkausmateriaalia (pusseja, laatikoita, nauloja yms.)
lasten ulottuville, silla ne saattavat aiheuttaa vaaratilanteita. Ne
tulee havittaa ja sailyttda laitteen asennusmaan saanndksien
mukaisesti.

LAITTEEN ERILLISTEN OSIEN ASENTAMINEN.

Valmistaja asentaa kaikki laitteen tarkeimmat osat ja turvalli-
suusvarusteet.

Pakkausta ja kuljetusta varten jotkin pesurin vahemman tarkeat
osat toimitetaan erillisina.

Kayttajan pitad asentaa naméa osat kunkin asennussarjan
mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti.

TIETOLAATTA:

Laitteen tarkeimmat ominai-
suudet ilmoittava tietolaatta
sijaitsee vaunussa ja se on
aina nakyvissa, (Fig. 1).

A Huomio

Kun ostat pesurisi, varmista ettd siind on tunnistelaatta.
Jos laattaa ei ole, ilmoita valmistajalle ja/tai jalleenmyyjalle
vilittomasti. Laitteita, joissa ei ole laattaa, ei saa kayttaa
eikd valmistaja ota niistd mitadn vastuuta. llman laattaa
olevat tuotteet ovat nimettomia ja mahdollisesti vaarallisia.

PESUAINESAILION
TAYTTAMINEN.

A Huomio

Valitse suositelluista tuottei-
sta se, joka soveltuu pesu-
tehtavaan (Fig. 2) ja laimenna
sitd vedella pakkauksessa
olevien ohjeiden mukaisesti.
Tayta pesuainesailid laimen-
netulla tuotteella (Fig. 3).

Pyyda jalleenmyyjaltasi esite
niistd pesuaineista, joita voi-
daan kayttaa riippuen pesu-
tehtavasta ja kasiteltavasta
pinnasta.

Kun olet kayttéanyt pesuainet-
ta, pesuaineen syottd pitaa
huuhdella puhtaalla vedella.
(Fig. 8).

HALLINTALAITTEET.

Ennen kuin kytket laitteen vedensyottoon ja sahkdverkkoon,
sinun pitaa tietda miten pesurin hallintalaitteet toimivat.
Kuvissa ja ohjekirjassa annettuja ohjearvoja pitdd noudattaa
tunnollisesti.
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VESILITANTA.

Liitd syottdletku vedensyot-
toon (Fig. 4A) ja pesurin
letkuliittimeen (Fig. 4B).
Tarkista, ettd syotettavan
veden paine ja maara ovat
riittavat laitteen asianmukai-
sen toiminnan kannalta: 2+ 8
BAR ( 29+ 116 PSI).
Sy6ttdveden maksimilampoti-
la 50° C (122° F).

Liitd korkeapaineletku pesu-
riin (Fig. 4C) ja kéarkiosaan
(Fig. 5).

A Vaara

Pesuria pitaa kayttaa puhta-
alla vedella. Likainen tai
hiekkainen vesi, syovytavat
kemikaalit ja liuottimet voi-
vat aiheuttaa pesurille vaka-
via vahinkoja.

A Vaara

Ala koskaan ime pesuriin
liuotinaineita tai laimenta-
mattomia happoja! Esim.
bensiini, maalien liuotinaineet
tai dieseldljy. Suihkuputkesta
tuleva hoyry voi syttya tai
rajahtaa erittain helposti ja on
myrkyllista.

Valmistaja ei vastaa mistaan sellaisista vahingoista, jotka johtu-
vat ylla olevien saanndsten laiminlydnnista.

Tarkeda

Noudata veden kasittelystéd vastaavan vesiyhtion antamia
maarayksia erittain huolellisesti.

Voimassa olevissa sdannoksissa vaaditaan, ettd pesurin saa
kytked juomavesiverkostoon vain silloin kun siind on tarkoi-
tuksen mukainen jarjestelmaerotin.

Kayta tarkoitukseen soveltuvaa jarjestelméaerotinta tyyppi BA
standardin EN 12729 mukaisesti.

Vetta, joka virtaa jarjestelmaerottimen lavitse, ei luokitella enaa
juomavedeksi.

A Huomio
Ala kytke laitetta juomavesisailisihin.

SAHKOKYTKENTA.

Pesurin kytkemisen sahkdverkkoon saa tehda vain péateva
asentaja, joka voi varmistaa ettd kaikkia voimassa olevien
saannodsten ja normien mukaisesti.

Varmista, ettd séhkdverkon jannite on sama jota pesuri kayttaa;
se ilmoitetaan tunnistelaatassa.

Kelaa verkkojohto kokonaan auki johtokelalta, jotta valtyt
ylikuumenemiselta.

A Huomio
- Suojaa sahkokaapeli siten, ettei se paase litistymaan.

- Ala kéyta laitetta jos virtajohto on vioittunut.

- Minka tahansa sahkolaitteen kayttd edellyttéda joidenkin pe-
russaantojen noudattamista:

« Ala kosketa laitetta mérillé tai kosteilla kasilla tai jaloilla.

« Ala kéyta laitetta kun olet avojaloin tai kun vaatetuksesi ei
ole asianmukainen.

« Ala veda sahkoéjohdosta tai laitteesta, kun haluat irrottaa
laitteen sahkdverkosta. (Vesipuhdistaijille, joiden kapasiteetti
on alle 3Kw ja jotka on varustettu pistokkeella.).

Séahkoiskulta suojautumisen osalta korkeapainepesuri kuuluu
LUOKKAAN |.

Ylldolevan varoituksen noudattamatta jattaminen vapaut-
taa valmistajan kaikesta vastuusta, ja sitad pidetdan tuotte-
en huolimattomana kayttona.
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PESURIN
KAYTTAMINEN

OHJAUSPANEELI

A - Paalle/pois kytkin
B - Pesuaineen hallintatulppa
(jos on).

PESURIN
KAYNNISTAMINEN

1) Kédanna vedensyoton hana
paalle (Fig. 4A).

2) Kytke vesipuhdistaja
sahkdverkkoon moninapai-
sella katkaisimella tai kytke se
sahkoverkkoon pistokkeella.

3) Kaynnista pesuri kaan-
tamalla valintakytkin asen-
toon 1 (Fig. 6A).

A Huomio

Veden tulo aiheuttaa voi-
makkaan reaktion suuttime-
en. Pida laitetta voimakkaasti
molemmilla kasilla, ettei se
paase heilumaan.

4) Paina pistoolin liipasinta ja
ala pesta.

& Huomio

“Total stop”- jarjestelman
vesipuhdistajien moottorei-
den toiminta kaynnistetaan
tai pysaytetaan suuttimen
varressa olevan vivun avulla.

& Vaara

Ala lukitse kaynnistysvipua
jatkuvalle ruiskutukselle.

TARKEAA.

Jotta vedensyotosta ei
paasisi epapuhtauksia tai
ilmakuplia, suosittelemme
ettd kdynnistat pesurin en-
simmaiselld kerralla ilman
kdrkiosaa ja annan veden
juosta muutaman sekunnin
ajan.

Epédpuhtaudet saattavat
tukkia suuttimen ja aiheut-
taa toimintahairion (Fig. 7).

suurien pintojen pesuun.

A Huomio

A Vaara:

suljettuna. (Fig. 8).
6A)

liipasinta (Fig. 5A).

5) Kdanna vedensyottohana
(Fig. 4A) pois paalta.

A Huomio

- Sammuta vesipuhdista-
ja moninapaista katkaisijaa
kayttamalla tai irrota pistoke
pistorasiasta silloin, kun poi-
stut laitteen luota vaikkakin
vain hetkeksi.

- “Total stop”- laitteet ovat
sammuneina silloin, kun mo-
ninapainen katkaisin on kaan-
netty “O” - asentoon ja pistoke

on irti seinasta.

- Lukitse laitteen varressa ole-
vaturvalaite silloin, kun laitetta
ei kayteta. (Fig. 9).

- Vesipuhdistajan kaytt6 ilman
vettd aiheuttaa vakavia vau-
rioita pumpun tiivisteille.
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LISAVARUSTEIDEN KAYTTO.

PESURIN PYSAYTTAMINEN.

Painepesurin mukana toimitetaan 25° kulman viuhkasuutin

Kéayta suihkua riittavalta etaisyydelta, jotta valtyt korkean pai-
neen aiheuttamilta vahingoilta.

PYORIVA SUUTIN (valinnainen lisdvaruste)

Painepesuri voidaan varustaa my6s pyoérivalla suuttimella
pinttyneemman lian poistamiseen.

Kayta suihkua riittavalta etdisyydelta, jotta valtyt korkean pai-
neen aiheuttamilta vahingoilta.
Ala suuntaa suihkua henkil6ité, elaimia tai pistorasioita kohden.

1) Huuhtele korkeapaineinen vesipiiri pesuaineen kayton

jalkeen: kdyta pumppua 1 minuutin ajan annosteluhana taysin

2) Pysayta pesuri kaantamalla valintakytkin asentoon "0" (Fig.

3) Paasta paine pois korkeapaineletkusta painamalla pistoolin

4) Irrota laite sahkdverkosta moninapista katkaisijaa
kayttamalla tai veda pistoke pistorasiasta.

FIG.9




SAADETTAVANMULTIREC-
SUUKAPPALEEN KAYTTO
(Fig. 10)

Paineen valinta pitda tehda
pistooli suljettuna.

Pesu pienella paineella ja
puhdistusaineen imu.

Siirrd suukappaletta pistoolia
kohden.

Korkeapainepesuri jossa
keskitetty vesisuihku
Pyo6ritd suukappaletta
myo6tapaivaan.

Korkeapainepesuri jos-
sa viuhkanmallinen vesi-
suihku

Pyoritd suukappaletta va-
stapaivaan.

KAKSINKERTAISEN
KARKIOSAN TAI SAADET-
TAVAN PAAN (Fig. 11)
KAYTTAMINEN.

Kaksinkertaisella karkiosal-
la tai saadettavalla paalla
kayttaja voi valita matala- tai
korkeapainesuihkun. Painetta
valittaessa pistoolin pitaa olla
asennossa 1. Korkeapaine:
asento 2. Matalapaine ja pe-
suaineen syo6ttd: asento 3.

PAINEEN SAATAMINEN.

Tassa kappaleessa kasitel-
ladn vain niita malleja, jotka
on varustettu "paineensaa-
din" laitteella. Paineensaati-
melld, Fig. 12, kayttdja voi
saataa tyopainetta. Kun nuppi
C on kdannetty vastapaivaan
(B) (minimi), toimintapaine
vahenee.

FIG.11

| NEUVOJA PESUAINEIDEN KAYTOSTA

& Huomio
Tama pesuri on suunniteltu kaytettavaksi valmistajan toimitta-
mien tai suosittelemien pesuaineiden kanssa.

Muiden pesuaineiden tai kemikaalien kayttdé voi vaikuttaa
pesurin turvallisuuteen.

1) Laitteen luontoystavallisyys, suosittelemme pesuainei-
den kohtuullista kaytt6a, pakkaukseen painettujen ohjeiden
mukaisesti.

2) Valitse suositeltavista tuotteista se, joka soveltuu pesu-
tehtavaan ja laimenna se vedelld pakkaukseen painettujen
ohjeiden mukaisesti, tai siten kuin kuuma- tai kylmavesipesurin
mallista riippuen parhaiten soveltuu.

3) Pyyda jalleenmyyijalté pesuaineiden esite.

OIKEA PESUTAPA PESUAINEITA KAYTETTAESSA.

1) Valmista lian ja pestéavan pinnan kannalta parhaiten sovel-
tuva pesuaineliuos.

2) Kaynnista pesuri, kdanna pesuainehana paalle (Fig. 6B),
kaanna pesuaineen imu paalle karkiosaan ja suihkuta likaista
pintaa laimennetulla tuotteella, tydskennellen alhaalta yl6s.
Anna vaikuttaa muutama minuutti.

3) Huuhtele koko pinta hyvin ylhaalta alas kuumalla tai kylmalla
vedella kayttden korkeapainetta.

4) Huuhtele korkeapaineinen vesipiiri pesuaineen kayton
jalkeen: kdytd pumppua 1 minuutin ajan annosteluhana taysin
suljettuna. (Fig. 8).
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HUOLTO

KAYTTAJA SAA SUORITTAA VAIN TASSA OHJEKIRJAS-
SA MAINITUT TOIMENPITEET.
KAIKKI MUUT TOIMENPITEET OVAT KIELLETTYJA.

A Huomio

Korkeapainepumpun, séhkdosien ja muiden turvallisuusvaru-
steiden huollon saa suorittaa vain tekninen huoltokeskuksem-
me.

Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat varomat-
tomasta kaytosta, laitteeseen tehdyistd muutoksista, vaarista
korjaustoimenpiteisté tai korjauksista, jotka on tehnyt joku muu
kuin valmistajan valtuuttama henkild.

Kayttajan tulee sailyttaa kaikki korjauksiin ja huoltoihin liittyvat
asiakirjat ja lakien edellyttdmat asennustodistukset (osalta ks.
standardien IEC 60364-1) seka tdma ohjekirja.

Tarkastuta laitteen turvallisuusvarusteet ja saatdarvot jollakin
teknisella keskuksellamme saannodllisesti, ainakin kerran
vuodessa.

A Huomio

Irrota laite sénkdverkoska moninapista katkaisijaa kayttamalla
tai veda pistoke pistorasiasta sahko- ja vedensyoéttoverkosta
sulje syottdhana (katso sahko - ja vesiverkostoon kytkemista
kasittelevaa kappaletta) ennen kuin suoritat mitdan huolto-
toimenpiteitd. Kun huollot on tehty loppuun, varmista etta
sulkupaneelit on oikein koottu ja kiinnitetty ruuveilla, ennen kuin
kytket pesurin verkkoihin.

Tamén ohjeen noudatta-
matta jattdminen voi aiheut-
taa sahkoiskun.

JAATYMISEN ESTAMINEN.

Pesuria ei saa asettaa alt-
tiiksi jaatymiselle.

Jos pesuri jatetaan tilaan, jos-
sa se on altis jaatymiselle, kun
tyé on tehty tai kun laite va-
rastoidaan, laitteeseen pitéaa
laittaa jaatymisenestoainetta

jotta valtetaan laitteen hydrauliikan vahingoittuminen.

JAATYMISENESTOAINEEN KAYTTAMINEN (Fig. 13).

1) Kytke vedensydttd (hana) pois paalta, irrota letku ja kayta
pesuria kunnes se on taysin tyhja.

2) Sammuta vesipuhdistin asettamalla kaynnistyskatkaisin “0”-
asentoon. (Fig. 6A).

3) Valmista jaatymisenestoaineen liuos.

4) Upota syottoputki jadnestoainetta siséltdvaan astiaan.

5) Kaynnista vesipuhdistin asettamalla kaynnistyskatkaisin
“I”- asentoon.

6) Kaynnista pesuri ja anna sen kayda kunnes jaatymisene-
stoainetta tulee karkiosasta.

7) Ime jaatymisenestoainetta myds pesuaineen syoéttdjarje-
stelmaan.
8) Sammuta pesuri ja irrota se pistorasiasta.

A Huomio

Jaanestoaine voi vahingoittaa luontoa. Seuraa tuotteen muka-
na olevia kayttohjeita erittéin tarkasti. (Al4 heité jaanestoai-
netta luontoon).

PUMPPUOLJYN PINNAN TARKISTUS JA OLJYNVAIHTO.

Tarkista korkeapainepumpun 6ljyn pinta ajoittain mittalasista
(Fig. 14A) tai mittatikusta (Fig. 14B).

Jos Oljy nayttdd maitomaiselta, soita valittdmasti tekniseen
huoltokeskukseen.

Vaihda 6ljy ensimmaisten 50 kayttétunnin jalkeen ja sen jalkeen
aina 500 kayttétunnin jalkeen tai kerran vuodessa.

Toimi seuraavasti:

1) Irrota pumpun alla oleva
tyhjennyskorkki (Fig. 14C).

2) Irrota korkki mittatikulla
(Fig. 14).

3) Valuta kaikki 6ljy ulos sai-
liédn ja toimita se valtuutet-
tuun 6ljynkerays- ja poistoke-
skukseen.

4) Laita tyhjennysruuvi pai-
kalleen ja kaada tuoretta 6ljya
yldosassa oleva tayttéaukon
kautta (Fig. 15A) kunnes se
saavuttaa mittalasissa olevan
pinnan (Fig. 15B).

Pyyda huoltopalvelua suorit-
tamaan sellaisten vesipuhdi-
stajien Oljynvaihto, joissa ei
ole 6ljyn vuodatuskorkkia.

Kayta vain SAE 15 W40
oljya.

FIG.15

VEDENSUODATTIMEN
PUHDISTAMINEN.

Puhdista vedensy6tén suoda-
tin sdanndllisesti ja poista siité
epapuhtaudet (Fig. 16).
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SUUTTIMEN VAIHTAMINEN.
Kérkiosaan asennettu korkeapainesuutin pitda vaihtaa aika
ajoin, koska kyseinen osa kuluu normaalissa kdytossa. Ku-
lumisen huomaa yleensa siita, ettd pesurin tydpaine alenee.
Kun haluat vaihtaa osan, ota yhteys toimittajaan ja/tai jalle-
enmyyjaan ja kysy neuvoa.
TAULUKKO KAYTTAJAN SUORITTAMISTA RUTIINIHUOL- | TAULUKKO TEKNISEN HUOLTOKESKUKSEN SUORITTA-
LOISTA. MISTA YLIMAARAINEN HUOLTO.
Toimenpiteiden kuvaus: Toimenpiteiden kuvaus:
Tarkista virtajohto - putket - Jokainen kayttékerta | Vaihda korkeapainepumpun Jokaisen 500 tunnin
korkeapaineliittimet tiivisteet jalkeen
Vaihda kéarkiosan suutin Jokaisen 200 tunnin
Ensimmainen korkeapainepumpun 50 tunnin jalkeen jalkeen
Oljynvaihto Kalibroi ja tarkista turvallisuus- Kerran vuodessa
varusteet
Seuraavat korkeapainepumpun Jokaisen 500 tunnin
6ljynvaihdot jalkeen
Puhdista vedensuodatin Jokaisen 50 tunnin
jalkeen
TARKEAA:

INdma aikavilit koskevat tavallisia tyoskentelyolosuhteita. Kun tyoskentelyolosuhteet ovat raskaat, lyhenna aikavalia.
Kun teet huoltoja ja/tai korjauksia, kdyta vain alkuperaisia varaosia, silla ne ovat laadukkaimpia ja luotettavimpia.
Valmistaja ei vastaa vahingoista,
jotka johtuvat muiden kuin alkuperédisten varaosien kaytosta. Vastuu siirtyy vaihtotoimenpiteen suorittajalle.

KUN LAITETTA El KAYTETA PITKAAN AIKAAN

Jos laitetta ei kayteta pitkdan aikaan, irrota kaikki syéttdlahteet, tyhjenna kaikkien kaytténesteiden sailié(t) ja suojaa kaikki osat,
jotka voivat vahingoittua pélyn kerdantymisesta.

Rasvaa ne osat, jotka voivat vahingoittua kuivumisesta, kuten syéttoletkut. Kun alat jélleen kayttaa laitetta, varmista eta veden-
syobttdletkuissa ei ole halkeamia tai viiltoja.

Oljyt ja kemialliset tuotteet tulee hivittad voimassa olevien lakien mukaisesti.

LAITTEEN ROMUTTAMINEN

Varmista tdman lisaksi, etteivat kaytdsta poistetun painepesurin mitkdan osat paase aiheuttamaan vaaratilanteita erityisesti
lapsille, jotka saattaisivat kayttda romutettavaa painepesuria leikkikalunaan.

Tama tuote on sahko- ja elektroniikkateollisuuden erityisjate (WEEE) ja kuuluu uusien ymparistdn suojelua kasittelevien direktiivien
piiriin. TAman vuoksi se on héavitettédva voimassa olevien lakien ja sdanndsten mukaisesti erilldan tavallisista kotitalousjatteista.
Ala kdyta romuksi tarkoitettuja osia varaosina.
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Suomi
VIANETSINTA

Ennen kuin suoritat mitaan toimenpiteita, irrota pesuri sinkéverkoska moninapista
katkaisijaa kdyttamalla tai veda pistoke pistorasiasta

VIKA SYY KORJAUS
Pesuri ei kaynnisty virtaa Viallinen sahkokytkenta. Tarkista verkon jannite.
kytkettaessa.

Lampdsuoja on lauennut. Aseta uudelleen (jos se laukeaa
uudelleen,ota yhteys huoltokes-kuk-
seen).

Aseta uudelleen (jos se laukeaa uudel-
leen, ota yhteys huoltokes-kukseen).
Ei suihkua. Viallinen vesiliitanta. Tarkista se.

Tukkeutunut vedensuodatin. Puhdista se.

Hana kiinni. Avaa se.

Pesuainehana auki. Sulje se.

Pumppu py6rii, mutta ei saavuta pai- Veden syéttdsuodatin tukossa. Puhdista se.
netta. Viallinen vesiliitanta. Tarkista se.

Paineensaatdventtiili on minimissa. Saada sita.

Kérkiosan suutin on kulunut. Ota yhteys huoltokeskukseen.

Karkiosan pesuainesy6ttd on paalla. Sulje se.

Venttiilit ovat likaiset tai kuluneet.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Riittdmatén pesuaineen imu.

Hana kiinni.
Ei pesuainetta sailiossa.
Kérkiosan ohjausei paalla.

Avaa se.
Tayta pesuainesailio.
Aseta karkiosan ohjaus.

Oljyssé on vetta.

Oljytiivisteen renkaat kuluneet.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Laitteen paasta vuotaa vetta.

Tiivisteet kuluneet.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

HUOM. limoitusten nollaamiseksi kierra paakatkaisin “A” asentoon ”0” ja sen jdlkeen asentoon ”I”.

Kun suoritat huoltoja ja/tai korjauksia, kdytd ainoastaan alkuperaisia varaosia, silla ne ovat kaikkein laadukkaimpia
ja luotettavimpia. Muiden kuin alkuperaisten varaosien kdyttaminen vapauttaa valmistajan kaikesta vastuusta.

TARKEAA:
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EAANVIKO
Soyyopntiplo O BeloE VO GOG EVYOPLOTNCOVIE

Yo TV ayopd avTov Tov Pnyovnopoton. ArtodetEote ot dev kKOveTe GUUBIBACHOVG: OEAETE TO KOAVTEPO.
ETOULACOYLE TO TIALPOV EYYELPLILO Y10l VOL GOIG ENLTPEYOVILE VOL EKTILNOETE TANPMG TNV TOLOTNTAL KOLL TNV VYNATN 0TOS00T TOV TPOCPEPEL
QVTO TO pnyovnpe kabopiopovy pe {eoto vepo.

ZVVIGTOTOL VO TO SLOBAGETE TPLY OO TN XPNON.
To onpo. CE 100 unyavnpaitog 6ag, Amodetk VgL 0Tt 1 KATAoKEVNQL TPEL Tovg Evponatkovg Kovoviopovg AGeoielos.

EToNg 060G TPOTELVOVE JLLOL TANPT VKOO UNYXOVILATOV KOBAPLOILOVQ OTMG:
HAEKTPIKEX ZKOYIIEZ, ZYEKEYEX [I0Y KAGAPIZOYN KAI STETNQNOYN AAIIEAA kofwg kot o TAnpn ykapo AZEZOYAP,

XHMIKQN AITOPPYITANTIKQN Y10 TOV KOOOPLOHO OTOLONCOINTOTE EMLPALVELOGC.

META®PAZH TOY MPQTOTYMOY TQN OAHTIQN XPHZHZ
To KEWUEVO EXEL EAEYYHEL TPOCEKTIKA, TAPOAOL OLVTE TVYOV TUTOYPOLPLKG AGON TPETEL VO ALVOKOLVOBODY GTOV KATAGKEVOLOT.
ETiong enQuAGCGETAL TOV SIKOULDULOTOG Vo BEATIOOEL TO TPOLOV KO VOL ETLPEPEL TPOTOTOLAGELG GTNV TaPOHOOL EKFOOT Y WPLG
mpogldononon. Emong amoryopeheton onotadnmoTe ovamapoymyn, KOO KO HEPLKT, TOV TOPOVIOG XMPLYG TNY e£0V010d0TNoN
TOV KOTOOKEVOLOTH.

ITPOETOIMAZIA TOY MHXANHMATOZ KAGAPIZMOY

{ {
TOTOBETNON TOV ALKPOPVGLOV. TomOBETNON TOV AKPOPVGLOL.

( (
TUVIECT GTNV VIPAVALKT EKTOTAUCTOON. Zuvdeon TNV NAEKTPLKN EYKATAUQUCTOON.
1 =

: _
Z,

- 0= === _

\ J — J
Zovexiote vo StoPalete TIC TOUPOVCEG 0INYLES Y MPLG VO CVVIEGETE TO MY OVILO KOBAPLGILOL GTNY NAEKTPLKT KOl VIPOVALKT EYKOLTOL -
GTOoN.
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EAANVIKO

TIEPITPA®H TQN XYMBOAQN TOY MHXANHMATOX KAGAPIZEMOY

/B
S

ERY
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MHN KATEY®OYNETE TON
ATMO ITPOX ATOMA, ZQA,
IPIZEZPEYMATOZ,ITPOZTO
IAIO TO MHXANHMA.

ITPOXOXHKINAYNOZ HAEK -
TPOITAHEIAX

TEIQXH

EIZOAOX NEPOY

MHN TPO®OAOTEITE ME
NOZIMO NEPO.
XPHZIMOMOIEITE ENA
AITAKOMNTH AIKTYOY
ZYMOPONAMETOMPOTYMO
EN 12729 TYMNOY BA.

N

\
W

vV
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EAANVIKO

KATATAZH TQN KINAYNQN:

A Kivduvog
MNa évav €TTIKEIPNEVO KivOUVO TTOU PTTOPET VO TTPOKaAéTEI coBapd
TpauuaTioué rj Bdvaro

A Mpoooxn
MNa pia katdotaon moavou KIvOUVOU TToU ITTOPET va TIPOKOAEDEI
oofBapd TpaupaTioud

ZNHAvTIKO
MNa pia katdotaon meavou KIvOUVoU TToU UTTOPET va TIPOKAAETEI
eAa@pU Tpaupatioud oe aTopa f BAGREg

| SATQrH |

/N Npoooxn

Ipemel vo. SLoBACETE TO TOPOV EYXEPLILO TPLV OPYLOETE TNV
£YKATACTOOT, AELTOVPYLO KOL XPNON TOV UNYOVNHOTOG KoBoL-
PLGHOV.

To TapoV £YXELPLLO ATOTEAEL ALVOLTOGTOGTO LEPOG TOV TPOLOVTOG.
ALOBOOTE TPOGEKTIKO TIG TPOELSOTOINCELG KOL OONYLES TOV
TOPOVTOG EYYEIPLILOV ETELIN TOPEYOVY CNHUOVILKEG TANPOPO-
pleg oyetike pe v AZPAAEIA XPHIHX xou XYNTHPHZIHXZ
KO GUYKEKPLUEVOL TOVG YEVIKOVG KOLVOVIGHOVG GCPAAELNG TOV
TEPLEYOVTOL GTO KLTPLVO HEPOG.

®YAAETE ME ITPOZOXH TO ITAPON EI'XEIPIAIO I'TA KAGE
TIEPAITEPQ XPHXH.

A Mpoooxn

TO TEPLEXOREVO TOV TOPOVTOG EYYEIPLILOV TPETEL VO, YVOGTO-
TOINOEL GTO XPNCTN TOV LN LVNHLATOG KOOUPLGHLOV KOl GTCL CLTOWLOL
OV EKTEAOVV TNV TAKTLKT CLVINPNOMN.

| KATHTOPIA |

O XPNOTNG TPETEL VOL TNPEL TIG CVVONKES XPNONG TOV [NY VIO -
T0G MOV TPOPAETOVY Ol KOVOVIGHOL, €131KOL TPETEL VO GUL-
HOPPWOEL GTNV KOLTIYOPLO TTOV TEPLYPOLPETOLL.

H 606Ke1N KOBUPLEHOV VYNANG TLEGNG OO TAEVPOLG TPOCTACLOS
Kator TnG MAEKTpomAnglog elgvat o cvokevn Katnyoprog I

H ovokevn kaBopiopov vyning migeons pubpuiletont 61o ep-
YOOTOG1O0 KOl OAEG Ol SLOTAEELS OICPALELOG TTOV MEPLEXEL ELVOL
GQPOYICIEVES. ATOYOPEVETOL 1) CALOYT TOV TILOQAY PLBHLONG.

H cvokevn KoBOPLGIOL VYNANG TLECTG TPETEL TOVTOL VOL XPNOL-
HOTOLELTOIL IOV GE EVOL GTOOEPO KOl EMTEDO EQALPOG, ETLONG dEV
TPEMEL VO LETOTOMLETOL KOLTOL TN AELTOVPYLOL TNG T OTOV ELVOLL
GUVOEIEIEVT OTO NAEKTPLKO SLKTVO.

To punyovnuo KoBopLoHOV BEMPELTOL GOV GUOKELT HOVIUNG
£YKOTOCTOONG.

H pn tnpnom ovTov ToV KOVOVIGHOD [LTOPEL VOL ELVOIL ETLKLVIVVT.

H cvokevn KaBopLoHoL VYNANG TECNG dEV TPETEL VoL YPNOL-
poTolELTaL OE SLoPPOTIKO M EKPNKTIKO TEPBOALOV (QLTHOL MG
oEPLRL).

FENIKOI KANONEZ AZQAAEIAZ
NA TH XPHZH

A Npoooxn

- H nAekTpIKfp oUvdeon TPETTEl va yivel
atrd €&EIBIKEUPEVO TEXVIKO TNPWVTAG
TOUG IOXUOVTEG KAVOVIOUOUG (TnpeiTe
6cga mpoBAETTovTal ammd 1o lMpdétuto IEC
60364-1) kal cUpPWva PE TIG 0dnyieg Tou
KOTOOKEUOOTH.

Mot AoVOAGLEVT GVVIECT LTIOPEL VXL TTPOEEV -
noet {npieg o atopal, Loo N oVTLKELLEVL, Y10
TG OTOLEG O KOTOOKEVAOTNG OEV IUTOPEL VL
OewpnOel vTELVOLVOG.

- Ot oVOKEVESG KOUBOPLGHOV VYNANG TLECTG
pe woyv kot amo KW eivorl epodiacpeveg
HE PEVHATOANTTIN (P1) YLt TN GULVOEGM GTO
NAEKTPLKO dLKTLO.

Ze VTNV TNV TepLantmon Pefonwberte oqtt
N NAEKTPLKT TOLPOYT TNG EYKATAQCTOOTG KOl
™™g TPloG TOV PEVUOTOG ELVOIL KOTUAANAEG
Y10 TN LEYLOTN LOYV TNG GVOKELNG TOV OLVOL-
YPoQeToL Tovw oty mivokido (KW).

Je MEPLNTOON UUPPOALOV ameEVOLVOELTE GE
€EELOIKEVILEVO TPOCWTLKO.

e mepintoon mov N nplo dev tapralet pe
TO PEVIOTOANTTN TNG CVOKELNG, VO OLVTLKOL -
To0TNoeTe TNV TPLlal e AAAN KOUTAAANAOL
TLTOV.

- IIpwv cvvdecete T cvokevne PePoimberte
0Tl TOL GTOLYELN TNG TLVOKLIOG OLVTIGTOLYOVV
LLE EKELVOL TOV NAEKTPLKOV SLKTVLOV.

- Mnv XpnOIYOTIOIEITE TTPOEKTACEIG yIa TNV
TPOYOBOCIa TNG UBPOTTAUCTIKNAG.

2& TTEPITITWON XPAONG TTPOEKTATEWV, TO QIS
Kal N Tpida TpéTTel va oTeyavd. AKATAAANAEG
TIPOEKTAOEIG UTTOPEI VA gival ETTIKIVOUVEG.

- H nlextpikn ac@aigia ovTng TG CVOKEVNG
€Lvoil EECPAALIGHEVT] LOVO OTOLV CLDTT] ELVOLL
CMOTO YELOUEVT], OUTMOS TPOPAETOVV OL LOY V-
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EAANVIKO

QOVTEG KOVOVIGHOL MAEKTPLKNG OCPAAELOG
(Tnpeite 6oa TTpofAéTTovTal atd 1o MpdTuTIo
IEC 60364-1).

Ewvar oamapaitnto vo eleyete avtn
BaolkN OTALTNON CCPOAAELNS, KOL OE TE-
pitTon opePoilwv {NTNoTE Vo YLVEL EVOG
TPOCEKTLKOG EAEYYOG TNG EYKATACTAUONG OLTO
eEE1BIKEVIEVO TPOCWTLKO.

O KOTOOKEVOGTNG dEV UTOPEL Vo BempnBeL
VIEVOLVOG Yo TV OV {npieg Tov Ba Tpo&ev-
NOOVV OTOQ TNV EAAELNN YELOON TNG EYKA-
TOOTOLONG.

- H ocvokevn xaBopiopov vymAng mEoMS
TPETEL VOL ELVOLL GUVIEDEUEVT] GTO NAEKTPLKO
S1KTVO HECH €VOG TOAVTOALKOV SLOKOTTN
JLE CLVOLYLLOL ETOPOV TOVAXLGTOV 3 1A, KOl
NAEKTPLKO YOPAKTNPLOTIKO KATAAAMAO
YO TN CULOKEVLT (TO TOPOTOVED OEV ELVOL
OTOPOLTNTO Y10 TS GUOKEVEG KOOOPLGHLOV
VYNANG TLEGNG OV ELVOIL EQPOOLOCHEVES [LE
PEVUATOANTTN KOL €XOVV 1OYV KOT® TMV
3KW).

2uvioTaTal To NAEKTPIKS SIKTUO TPOPODOTiag
vaTrepdapBaver évadia@opikd SIaKSTITA TTOU
va OIOKOTITEI TNV TPOYPOdOTia O€ TTEPITITWON
TTou TOo pelPa TTPOG TN yeiwon utrepPaivel
Ta 30mA yia 30 ms, ] éva oUCTNPA TTOU Va
eAEyxEl TO KUKAWPA yeiwong.

H ocvokevn €Vl OMOGUVOESEUEVN OO TO
NAEKTPLKO SLKTVO LOVO HE TNV CQOIPEST TO
PEVULOTOANTTN M GBMVOVTOG TOV TOAVTOALKO
S10KOTTTN TNG EYKOTUOTOCTG,

- Ta umxovnuoto kabopiopov pe “Total stop”
€LVOL OPNOTO [LE TOV TOAVTOALKO JLOKOTTN

o1 Beon “0” M pe 10 P1g ATOGVVIESELEVO OLTTO
v mplo Tov pevpatog.- H USPOTTAUCTIKN
Oev TTPETTEI va XpnoldoTroleiTal atrd TTaidid,
AVAAIKEG, ATOUO HE PEIWUEVEG WUXO-
OWUATIKEG IKAVOTNTEG, O€ KATAOTOON PEBNG,
XWPIG EPTTEIPIa KAl yVwon.

O XxeIpIoTAG TTPETTEN va evNUEPWOET yIa TIG
odnyieg Xpnong TnG OUCKEUAG atTd éva

ATopO UTTEUBUVO Yia TNV ao@AAEId TOU.

Ta maidid TpéTrel va emIBAETTOVTAI WOTE
va eEac@alioete OTI dev TTaifouv PE TNV
USPOTTAUCTIKI).

- XpNGLLLOTOLELTE [LOVO YVNOLO LVTAAACKTLKOL
oL e€acEoALoVY TNV OLCPAAN AELTOVPYLO

NG CVOKELNG.

- O EAAOTIKOG COANVOG GLVEESTC LETOED TOV
OKPOPVCLOV KOl TNG CVOKEVNG KOOOPLGHLOV
VYNAN TLEONG JEV TPETEL VO VTLOGTEL {NpLioL.
Se mepinton {npiag TPETEL VOL TOV OLVTLKOL -

TOUOTNOCETE ALECWMC.

- Z®ANVEG, CLVOECHOL KOl POKOP YL TNV
VYNAN TLECT ELVOLL CTLOLVTLKD, Y10 TNV 0LOPOL-
AELL TNG OVOKELNG. XPNOLLOTOLELTE [LOVO
YVNOLO OVIOAAOKTIKOL EYYVNHEVO. OO TOV

KOUTOUOKEVOOTN.

- Mnv {pNOLULOTOLELTE TN CLOKEVT KaBoPL-
GLLOV VYTNANG TLECTIG OTOLY EVTOG TNG OKTIGVOLG

AELTOVPYLOG TNG LILOPY 0LV aTopa M kot {wo.

- H exPoAn vepov e vYNAM TECH WTOPEL
VO YLVEL ETLKLVOLVN OV OEV XPNOLLOTOLNOEL
ocwoto. H exBoAn dev mpemel vo katevhuveETONL
TPOG OTopLaL N Ko Lmal, NAEKTPLKEG GVOKEVEG,

TPOG TNV 1310 TN CLOKEL.

- H exfoAn vepov oe vynAn Tecn dnNplovpyet
Mot SVVOUT OVTLSPOIONG TOV® GTO OKPO-
ovotlo. Kpatate moAvg yepo TG Aafeg tov

0KPOPVGLOV.

- [IpOGTATEVTELYTE OO TNV EKTOEELON OTE-
PEOV COLATMV 1 SLOPPAOTIKOV OVGLOV Y PNOL-
HLOTOLMVTAS TO KOTOAANAQ TPOGTOTELTLKO

evdvpata. (Cavtia, YooALlo, KAT).L.

- H xpnom tng cvokewvng KaBopLopov VYnAng
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TLEONG TPETEL VO EKTIUNOEL LVALAOYOL [LE TNV
TEPLOYT OTNV OTOLO EKTEAELTAL TO TAVOULO
(M. PLOUMYOVIES TPOPLUL®V, QOPHLOKO-
Blropnyovieg, KAT).

TIpemel VoL TNPOVVTOL Ol CYETIKOL KOLVOVIOHOL
KOl GUVONKEG OLOPAAELOG.

- Mnv kotevBuvete tny €KPOAN TPO TO LEPOG
GOG M TPOS OAALOVG Y1d VOl KOOUPLGETE EVOV -
HLOLTOL 1| VTTOSMILOLTOL.

- Kotoo T ypnomn omoyopevETHL VO LITAO-
KOPETE TO POYAO TOV OKPOPLGLOL GTN Beom

ToPOXNG.

- IIpv xovete OMOLAOMTOTE OLOILKACLO
KOBOPLOLLOD 1 KOl GLVINPNONGS, OTOGVVIECTE
TN GLGKEVT OO TO NAEKTPLKO KO VOPALVALKO
d1kTvO0.

-TOVAQYLOTOV M0 QPOPO. TO XPOVO TPETEL
EAEYYOVTOL Ol JLAUTAEELS LCPOAELOG OO TO
oepPLS TNG ALVTLTPOCMTELGOS.

- Tleprodikal, TOLAAYLGTOV IO POPCL TO X POVO,
70 6epPLg COGTPETEL VO EAEYEEL TNV CLCPOAELDL
TOV UNYOVNHOTOG KAOOPLOHOV.

- Mnv YpPNOLULOTOLELTE TN GVOKEVT OTAV TO
NAEKTPLKO KOAMOLO EXEL VTOGTEL {NpLLOL.

Ye mepntoon {Npiag Tov KAA®SIQOV, Yio
TNV OVILKATAGTOGT TOV ATEVOVVOELTE OUTTOK -
AeloTiKa 070 ogpPig TG aviinpocwnelog. To
NAEKTPIKO KOUAWILO QLVTNG TNG CVOKELNG deV
UTOPEL VO OLVTILKATACTAOEL OO TO YPNOTN.

- To MAeKTPIKO KOAMILO TPOPOSOGLOG TOTE
dev PETEL VXL TEVIWVETOL KO 1) SLALSPOLLT TOV
TPETEL VO TPOCTOLTEVETAL OO KOTO AOOG
GVVOALYELG.

- H ypnon Hlog 0molocdNTOoTE NAEKTPLKNG
GUCKELNG EMLPEPEL TNV TNPTCN OPLOUEVOV
OLOLK®MV KOLVOVOV.
Mnv aKOVUTTALTE T GLOKELT HLE BPeYHEVOL
N VYPO XEPLXL 1 TOSLOL.
MnV YPNOLLOTOLELTE TT) GVGKELN LE YVLL-

val TodL M LE OKOTOUQAANAQL EVOVILOLTOL.
Mnv TpofoTe To NAEKTPLKO KOAMILO N TNV
310t TN CVOKELT YL VO OLPOLLPECETE TO
PEVUATOANTTN OToQ TNV TPl TOL PEV-
potog. (Ttor UMY ovnoTo. KoBopiopov e
oL pikpotepn oo 3 KW ov exovv @g).

- Xe mepintowon BAoPng n Kol Kokng Aet-
TOVPYLOG TNG CVOKEVNG GPNCTE TNV (ATOGVV-
OEOVTOG TO OO TO MAEKTPLKO SIKTVO ULEC®
€VOG TOAVTTOALKOV SLOLKOTTN 1 LTOGVVOEOV -
TaG T0 QLG oo TNV mPlor Yo LNy ovnioto
KaBOPLOHOL pe oL pikpotepn oo 3 KW,
KOl OTO TO OLKTLO VIPEVONG) KAl LNV TPO-
OTOONCETE VO TNV CLVOLEETE.

H cvokevn KoBopLloHov VYNANG TLECNG CLTTO
TAELPAG TPOCTUOLOG KOTO TNG MAEKTPO-
TAnElog ewval poe cvokevn Koatnyoprog
L

ATeVOLVOELTE GTO GEPPLG TNG ALVILTPOCMTE -
10G.

H pn tnpnon tov Topanove omoAALAGCEL TOV
KOTOUOKEVOO TN OO KOBE VOV KOl OLTTOTE -

AEL QUEAN YPNOTM TOL UNYOVNLOTOC.
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TIEPITPA®H XPHIEQX

H cvokevn mpoopileTon amoKAEIGTIKA Y10, TOV KOBAPIGILO QVTO-
KLVITOV, 0 NHOTOV, KTIPLOV, EPYOAELOVKOLEV YEVELETLPOVELOVTIOV
£1VOLIVVOITOV VOLKOOOIPLG TOVV ILE OTOPPVTTOV TLKO VIO VY NAN TLQEST|
OV KVHOLVETOL a0 25 ewg 250 pmap (360 -3600 PSI).

AVTN N GUOKELN EXEL KATAGKEVAGTEL Y10 VO Y PNCULOTOLELTON
JLE OLTOPPVTOLVTLKCL TTOV TPOHNOEVEL 1] GVVIGTO O KOTOUOKEVAGTNG.
H xpnomn cAA®V GTOppOTAVIIKOV 1| XMILK®OV 0VCLOV [LTOPEL VoL
EMNPEACEL TNV ACPAAELOL TNG CVOKEVNG.

AvTN M GVOKEVT TPETEL VOL TPOOPLLETOLL LLOVO Y101 TN XPNCT Y10 TNV
OTOLA EXEL KATAUOKEVACTEL.

Kafe addn xpnon Oempelton oKOTUAANAT KO ETOUEVOG TOPOL -
AoynIlopoadetypoto TopoAoyng xpnong:

- TIAVGLLO [LE VYNAN TLECT] OKATOAANAMY ETLPOVELDV.

- TIAvopo atopmyv, {omv, NAEKTPLKOV GVOKEVOV KoL TNG 310G
NG CLOKELVNG.

- XpNon akoTOAANA®V ATOPPUTAVTIIKOV 1 YNHIKOV OVCLOV.

- MTAOKOPLOWOL LOXAOV TOV GKPOYVGLOL GTN BECT ToPOYNG.

O KOTOOKEVOOTNG SEV BEMPELTOL VIEVOVVOG YioL TVXOV {NpLieg
OV OPELAOVTOL OE OKAUTOAANAES, AAVOOLGILEVEG KOl TOPOAOYEG
XPNOELG.

Tat UMYEVIILOTO KOBOPLOROV KATOCKEVOLOVTOL, Y10 OGOV CLPOPaL
MV AoPOAEL, GVRPOVE e Tov Evpmmaiko Kovoviopo.

ITPOKATAPKTIKEX ENEPTEIEX

ANOII'MA THX ZYZKEYAZIAZ

AQOVAPULPECETE TNCVOKEVNATOTNGVOKELACLOPEPoLOELTE OXTL
dev gxel vrooTel {npia.

g TEPLNTOON OUEPBOAOV UMV XPNCULOTOINCETE TO HNY VIO
KOBOPLGHLOV.

ATevBLVOELTE GTO KATOUGTNHLO TOANCNG.

To VALKO GUGKEVOOLOG (GUKOVAEG, KOVTLOL, KOPPLAL, KAT.) TPETEL
VO QUACLGGOVTOL HOKPLOL LTT0 TTOSLoL EMELSN ELVOL TV EGTLOL
Kivduvov. H d1a8ecm M @UAGEN TOVG TPETEL VOL YLVETOL CURLPMVOL
HE TN VOHOBEGLOL TOV CLPOPCL TO TEPBAAAOV.

ZYNAPMOAOTI'HZH ENOX MEPOYX TOY MHXANHMATOZX

ToBootKoEEOPTNIOTOKOL TOLEEAPTNHLOTOL O POAELALG TOVILTIXOLVT -
HOITOG GUVOAPILOAOYOVVTOL GTTO TOV KOTOCKEVOLOTY.

T'o. A0YOUG GVOKEVAOLOG KO HETOPOPOS HLEPLKO SEVTEPEVOVTAL
€EOPTNULOLTOL TOV UNYAVIQUULOTOS KOBOPLGILOV BEV ELVOL GVUVOPIO -
AOYMHEVOL.

H cvuvoppoloynon avtov Tov e&optniotov 6o Yivel amo 1o
XPNOTN CVQUPMVOL [LE TIG 0INYLEG OV XOPNYOLVINL OF KOBE KIT
GUVOPHOLOYNONG.

INIKANIAA XAPAKTHPI-
ITIKQN:

H VoK 1300 [LE ToL KVPLOL TEY VKDL
XOPOKTNPLOTUKOLTOV LY OLVTILCL -
TOGKOBOPLOHLOVPPLOKETOL LAV
ot Baon pe To podokio Ko
£1VaL TovToL opatn (eik.1)

A Mpoooxn
Kato tnv oryopo. BEPaimBELTE OTL TO UMY ALV ELVOL EQOSLAGHLEVO
HE TNV TLvokido. Te ovTIBETN TEPLTTMOT ELJOTOLELCTE CUECMG
TOV KOTAOKEVAGTN 1 TO KOTOCTNIO TOUANCNGC.

Ol GVUOKEVEG XOPLG TLVOKISOL SEV TPETEL VO XPNCULOTOLNBOVY
YOTL EKTNTEL KoBE €VOVVN €K IEPOVG TOV KOTOCKELOOTM.
ZVOKEVEG Y MPLG TLVAKLEO BEMPOVVTOL CLVMVVLEG KOl BEMPNTIKOL
EMKLAVOVVEG.

TEMIZMA TOY AOXEIOY
ATIOPPYITANTIKOY

A Mpoooxn

AlohelTe OO TNV YKOUO TOV
TPOLOVI®V TOV OCVLVIGTO O
KOTOUOKEVOOTNG TO WO KO-
TOAANAO OTOPPVTOVTLKO YloL
70 TAVGULO KOl JLOAVCTE TO
HE VEPO (E1K.2) CUUE®VO LE
TIG O3MYLEG TOV CLVOLYPOLPOVTOL
TOVO GTN GUCKEVLAGLY TOV
TPOLOVTOG.

Te{LLOTE TO JOYELO ATOPPVTTALY -
TIKOV HLE TO SLAAVILEVO OLTOPPV -
TOVTLKO (£1K.3).

ZNTNOTE ONO TO KOTAGTNHOL
TOANONG TOV KATOAOYO TOV
OQTOPPVTOVTIKOV TOV LTOPOVY
VoL PNCLLOTOINBOVY aLVOAOYOL
HE TO €130G TOV TAVGLULOTOG
TOV TPOKELTOL VO KOLQLVETE KOl
TO €180G TNG EMLPOVELOG.
Meta TN (PNON EVOG AMOPPY-
TOVTLKOV, TPETEL VoL EETAVVETE
TO KUKAOUO OVOPPOQPNONG
TOV OTOPPUTOVTIKOV LLE KOBOLPO
VEPO. (E1K.8).

XEIPIZMOI

TIptv Tn GLVIEGTN GTNV NAEKTPLKT KO VIPAVALKT EYKOTOOTUCT,
TPETEL VO YVOPLLETE TOVG YEPLOHOVG TOV UNYOVIILOTOS KOOt
PLOHOV.
AloPaOTE TIG OBNYLEG YPNOEWS TOV OVOLPEPOVTOL OTIG OYETLKES
E1KOVEG.
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EAANVIKO

ZYNAEXH ZXTO AIKTYO
YAPEYZHZ

ZVVOECTE TO COANVA TPOPOIO-
OlQ0G 6T0 IKTVO (e1K.4A) KO
GTO POKOP TOV HUMNYOLVNHOTOG
KOBUPLOHOV (E1Kk.4B).
Befoimberte 0Tt 10 d1KTLO
VIPEVONG MAUPEYELTNVTOCOTNTOL
KOl TLECT] VEPOL TOV ELVOL
ETOPKNG Y10 TN AELTOVPYLOL TOV
UMY OVNULOITOG KOBAPLIGHOY 2-8
MIIAP (29-116 PSI).

Meyiotn Beppokpocio VEPOL
tpogodoctag 50°C (122°F).

ZUvdeCTE T0 COANVA VYNANG
TLEGNG GTO HNYOVNICL KOBOPL-
OOV (E1K.4T) KOG TOUKPOPLGLO
(e1k.5).

A Kivduvog

To pmyovnuo KobaplGHov
TPETEL VOL AELTOVPYEL [LE KaiBoL-
po vepo.

Bpopika. VEpOL M HE OUWO,
JLOPPOTIKO XNHLIKO TTPOLOVTOL
Kol dlolvteg TpoEevouy 60-
Bapeg Cnuieg 6t0 pmyovnpa
KOOAPLIGHOV.

A Kivduvog

Moté pnv avappo@date uypd TTou
TEPIEXOUV KaBapoug diaAuTeg A
o&éa! M.x. Bevgivn, SiaAuTikG yia Bepvikia 1) TeTpéAaio. Ta oTayovidia
TToU WekadovTal atd Tov EKTOLEUTHPA €ival AKPWG EUPAEKTA, EKPNKTIKG
Kal dnAnTnpIwdn.

H pn tnpnon 1ov noponave omoAALCCEL TOV KOTACKEVAUCTN
A0 TOLOO EVOLVY KOL OLTOTEAEL OULEAT XPNON TNG CVOKELNG.
@ Tnpeite TIg DIATALEIG TNG €TaIpEiag UDPEUONG.

O1 10XUOVTEG KavoVIopOi TIPOBAETTOUV OTI I GUOKEUN SEV TTPETTEN
va ouvdebei 0To dikTUO TTOOIPOU VEPOU Xwpig va SIaBETel évav katdAAnAo
OI0KATTTN BIKTUOU.

Xpnaoiyotroleite évav KATAGAANAo SI10KOTITN BIKTUOU CUUPWVA HE TO
TpoéTuTTo EN 12729 TUTTou BA.

To vepd TTOU TPEXEl pECA ATTO €va BIOXWPIOTA CUCTAMATOG Bev
KaTaTdooETal TTAEOV OTO TTOOIUO VEPD.

ZNMAVTIKO

& MNpoooxn
Mn ouvdéete T0 unxdvnua o doxeia TTOoIPOU vePOU.

ZYNAEZH XTO HAEKTPIKO AIKTYO

H 6vuv3e0M GT0 NAEKTPLKO FIKTVO TOV UNYOVIILOTOS KOBUPLGHOD,
TPETEL V0L YLVEL OLTTO EEELSTKEVIEQVO TPOSMTLKO TOV VOL TNPEL TOVG
KOVOVIGHOVG.

BeBolBELTE OTL M TOLOT TOV FLKTVOV CLVTLGTOLXEL ILE TNV TOLOT TOV
HNYOVNLOTOG KABOPLOHLOV.

ZETUNIXTE EVTEAWG TO KAAWDIO, TTPOG ATTOPUYR UTTEPBEPPAVONG.

& Kivduvog
- To NAEKTPLKO KOAMSLO TPETEL VO TPOGTATEVETAL OO TLG KOLTOL
A0B0G GVVOALYELG.

- Mnv (pNCULOTOLELTE TN GUGKELT OTALY TO MAEKTPLKO KAA®SL0
€x€L VIOoTEL {NpLLoL.

- H xpnon pog omolocdnnote NAEKTPLKNG CVOKEVNG EMLPEPEL
TV TNPNON OPLOHEVMV BACIK®V KOLVOVOV.

* MNV 0KOV[LTIOLTE TN CLUCKEDLN LLE PPEYHEVOL T VYPOL XEPLOL T TOBLOL.
* M1V XPNOYLOTOLELTE TN CVOKEVT [LE YVUVOL TOSLOL T [LE OLKOLTOL-
QAANAO EVEVHLOLTOL.

* Mnv Tpoforte To NAEKTPLKO KOAMSLO N TNV 1310, TN GVCKEVT Y10
VO. OLPOLLPEGETE TO PEVHOTOANTTN OLTOQ TNV TPLL0L TOV PEVILALTOG.
(TLoL LMYOVILOTOL KABOPLOHOD [E Lo pikpotepn amo 3 KW ov
EXOVV P1G).

H 6voKe1N KOBUPLGHOV VYNANG TLECTG OO TAEVPOLG TPOCTOL -
OLaG KOTOL TNG NAEKTPOTANELOG ELvat o vokevn Kortnyopuag 1.

H pn tmpnon tov Toporove oneALoCCEL TOV KUTUOKEVOOTN
Ao KOOE EVOLVN KO OTOTEAEL OUEAT XPNOT TOV UNYOVNHOLTOC.
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XPHXHTOY MHXANHMATO3}

KAGAPIZMOY

XEIPIZTHPIO

A - AloKOTTNG AELTOLPYLOG
B - POUULTTLVETO 30ONG OLTOPPL -
TOVTLKOV.

ANAMMA TOY MHXANHMA -
TOZ KAGAPIZMOY

1) AVOlETE TO POVULTLVETO TOLPO -
ANG VEPOV (e1K.4A).

2) ZVVIECTE TOUMYOLVIHLOLKOBOL -
PLOHLOV GTO MAEKTPLKO SLKTVLO
HEC® £VOG TOLVTOALKOV S1atKO -
QTN 1 GVVIEOVTOG TO PLG GTNV
nplar TOV PEVHOITOG.

3) AvooyTe To umyovnuo koo -
pLopov yuploviog To dakon-
™ Aeltovpylag otn Beom I
(E1K.6A).

& Mpoooxn

H pun vepov vynAng mgeong
TPOKOAEL MO QUVOUN OLVTL-
dpaong otov ekToéEVINPOL.
Kpatote yepa tig AaPeg oL
£KTOEEVTNPOL.

4) TIotNOTE TO LOYXAO TOV®D GTO
TULOVL KOIL OPYLGTE TO TAVGLHLO.

A Mpoooxn

To. UNYOVNUOTO. KOBOPLGILOV
oV gyouvv 1o cvotnuo “Total
stop” Betovv €vtog Ko €KTOG
Aertovpylo” TO HOTEP OTOLV
TOTOLTE M LPTVETE TO Aefie 6N
AaPn tov extoEevTNpOL.

A Kivduvog
Mnv pnlokopete 10 AeBle g
Aofng otn Beom TOPOYNG.

ZHMANTIKO

TloL VoL apopeGETE TVYOV Bpo-
HIEG M OEPO OO TO VIPAV-
AKOKVKA®HLOL, X PNOLOTOLELTTE
Yl TPOTN QOPOL TO LT OVIHLOL
KOBOPLOHOV XWPLG LKPOPVSLO,
QUPTVOVTOG TO VEPO VoL PYet Yo
HEPLKOL DEVTEPOAETTAL.

TVXOV BPOLLES [LTOPEL VOL PPOL-
E0VV TO OKPOPUOLO KOl VO
EUTOBLGOVY TN AELTOVPYLO TOV
(ewk.7).

EAANVIKO

XPHZH TQN AZEZOYAP.

H udpotrAuoTikr dlaBéTel éva eTTITTEDO UTTEK EKTOEEUONG O€ ywvia 25° yia
TOV KOBAPIOPS HEYAAWY ETTIQPAVEIWV.

A Mpoooxn
KateuBUveTe TN pITTA vEPOU O€ pEYAAN ATTOOTACN, VIO VA ATTOPUYETE CNHIEG
Adyw TNG uwnAng Trieong.

MNEPIZTPE®OMENH KEDAAH (MpoaipeTiké ageooudp )
H udpoTTAUCTIKA PTTOPEi VO €EOTTAIOTET PE HIa KEQAAT HE TTEPIOTPEPOUEVO
HTTEK YO TOV KaBapIopPS TwV TTI0 JUGKOAWY BPWHILV.

A Kivduvog:

KateuBUveTe TN piTTr vepoU o€ peydAn atmdéoTtaon, yia va atroQuyeTe {nHIEG
Adyw TnG uYnAng TTigong.

Mnv kateuBuveTe TN pITTA vEPOU TTPOG dTopa, JWa, NAEKTPIKES TTPICES.

IBHZIMO TOY MHXANHMATOZ KAGAPIZMOY

1) Metd tnXprion pe anoppunavTiko, EEMAUVETE To cUoTNa vepoU Y.T1.
1 agpnroTe TNV avtAia va Aettoupynoet i 1 AEMTO PE TO POUMTILVETO
TeAelwg KAELOTO.(E1K.8).

2) IPNOTE TO UMYOVNHO KOBaPLoHOV Yuplloviag TO dlakomTn
Aertovpylag ot Beon "0" (1k.6A).

3) Mewwote v meon o610 cwAinvo Y.L (vyning migeong)
TOTOVTOG TO LOXAO TOV TLGTOAETOL (E1K.5A).

4) ATOGUVIESTE TO UNYOVIIO KOBUPLOHOV OO TO NAEKTPLKO
S1KTVO HEC® TOL MOAVTOALKOV JLOKOTTN 1 ATOGVVOEOVTNG TO
QLG OO TNV TPLELOL TOV PEVHOLTOG.

5) KAELGTE TO POVUTLVETO TPOPOIOCLOG VEPOL (ELK.4A).

& Mpoooxn

- OtV EYKOTAAELMETE TO
HMYOVNHLOL KOBOPLOHOV, 0oKO-
HOl KOLL TPOCMPLVCL, TPETEL VOL
10 ofnvete, enepPorvovrog
GTOV TOAVTOALKO SLOKOTTN 1
OQTOGVVIEOVTOG TO QLG OLTTO TNV
npilol TOV PEVRLALTOG.

- Tow LMY OVNHLOTO. KOBOPLOIOV
e “Total stop” ewva opnota pe
TOV TOAVTOALKO SLLKOTTN OTN
6eon “0” M pe 10 PG ATOCUVV-
dedepevo amo v mplo Tov
PEVULATOC.

- Otav 3ev YPNOLULOTOLELTE
TO UNXOVNHO KOOOPLOHOV VOu
KAewvete  dotaén aceale-
g ot Aofn o (E1k.9).

- H Le1Toupy1ior TV Uy ovnpe.-
10" KOBUPLOUOV YWPLG VEPO
(ev &npw) mpokarel coPopeg
{npieg ot provileg oteya-
VOTIOLNONG TNG CIVTALOG.

EIK. 9
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XPHEZHTOYPYOMIZOMENOY
AKPO®YZIOY MULTIREG
(e1x10)

Hpvbuion tng meong npemet vou
YLVEL JLE TO TLOTOAETO KAELGTO.

[TAVGLO O YOoUNAT TLECT KO
QVOPPOPNOT OLTOPPVTTOVTLKOV.
ZPWETE TO AKPOPVGLO TPOG TO
TUGTOAETO.

TIAVGUHO e VYNAN TLEST.
INPpOETE TO AKPOPVGLO TPOG
T, €€.

IMMAVCYLO HE VYNAN TLECT HE
GUYKEVIPWEVT PLIT] VEPOUL.
TVpLoTE 10 CKPOPLOLO TPOG
ta deko.

ITAVGYLO e VYNAN Teon pe
EVPELOL PLTT VEPOU.

TVPLOTE TO CLKPOPVGLO TPOG TOL
OPLOTEPQL.

XPHZH TOY AIIIAOY AKPO-
®YXIOY n THX PY®MIZO-
MENHZ KE®AAHZ (e1k.11)

Todimhoakpopuotonmpudulo-
WLEVT KEPOAT ETLTPETOVY TN POT
TOV VEPOL OE YOUNAT KOL VYNAN
mieon. H emloyn g meong
YLVETOL HE TO TLOTOAOKL

o1tn Beon 1 Yynin mieon, o
Beon 2 XapunAng meon Kot 6Tn
Beon 3 Avoppoenomn amoppv-
TOVTLKOV.

PYOMIZH THX ITIIEZHZ

TO POV KEPOALO CLPOPO. TOL
HOVTEAQ TOVELVOLEPOILOGILEVOL
pe PvBpiotn ITieong. O pvbut-
oG Teong (e1k.12) cog emt-
TPETEL VO PUBLLLGETE TNV TIECT
AELTOVPYLOG.

Tvpilovtag 1o drakontn I mpog
o aplotepa (B) (Hivipovp) m
TLECT TOPOYNG LELOVETOL.

EAANVIKO

EIK.11

| ZYXTAZEIX T'TA TH XPHZH TQN AITIOPPYITANTIKQN

A MNpoooxn
AVTN M CLOKELT EXEL KOTAOKEVUOTEL Y10 VO YPNOLLOTOLELTON
HLE OLTTOPPVTOALVTLKOL TTOV TPOTBEVEL 1) GVVIGTA O KATAGKEVAUG TG,

H xpnon cAAov omoppuToVIIKOV 1 XNIUIKOV 0VCLOV LTOPEL VO
EMNPENCEL TNV AOPUAELD TOV UNYXOVNHLATOG KOOAPIGOV.

1) T ™ cvpPototnTo He To TEPPAAAOV, CLVICTATOL 1| AOYLKN
XPNON TOL ATOPPVTALVTLKOV, CVLPMVOL JLE TLG 0N YLES TTOV OLVOLYPOL-
(POVTOL TOV® GTN GVOKEVOIOLO TOV TPOLOVTOG.

2) Alohe€Te OO TNV YKOULOL TOV TPOLOVIMV TOV GUVIOTO O KO-
TACKEVAGTNG TO O KOTAAANAO ATOPPURAVTLKO Y10 TO TAVGLLO
KO SLOAVOTE TO [LE VEPO GVLLPMVOLILE TIG OSNYLEG TOV OLVOLY POLPOVTOLL
TOVO GTN GVOKEVOGLO TOV TPOLOVTOG 1| GTOV KOTOAOYO

TOV OTOPPVTOVTIKOV TOV ELVAL TLO KOTOUAANAQL Y10 TOV TVTTO TOV
UNYOVIHLOITOS KOBOPLOHOL Le kpvo net {ecTo vepo.

3) ZnTNOTE OO TO KALTAGTNHE TMANCNG TOV KATOAOYO TOV CLTOP-
PUTOVTLK®OV.

T'TIA ENA ZQXTO ITAYXIMO ME TH XPHXIH AIIOPPYITAN-
TIKQN

1) ETOUYLOGTE TOTTLO KOTOAANAO SLUADHLOLATTOPPVTTALV TLKOV OLVOIQAOY O
HE TN PPOULOL KOL TNV ETLPOVELD TTOV TPOKELTOL VO TAVVETE.

2) AVOYTE TO UNYOVNUO KOBAPLOIOV, OVOLETE TO POVHTLVETO
QTOPPLTOVTLKOL (ELK. 6B), B Te GE AELTOVPYLO TNV OLVAPPOPNOT
OQTOPPVTOLVTLKOV KO YEKALGTE OLTTO KOLTM TTPOG TOLTIOLVA TNV ETLPOLVELOL
TOV TPOKELTALL VO TAVVETE.

AQNOTE TO OMOPPLTCLVTIKO VO, EVEPYNCEL Y10 LLEPLKOL AETTOL.

3) EeMAVOVTE KOAOL OAT TNV ETLOOVELD OLTTO TOL TTOLVM TTPOG TOL KOLTW
pe {ectoQ N KPLO VEPO GE VYNAN TLECT.

4) MeTd Tn Xprion KE anoppumnavTiko, EEMAUVETE To oUoTnua vepou Y. M.
1 apnoTe TNV avtAia va Aeltoupynoet emni 1 AETITO PE TO POUMTILVETO
TeAeiwg KAELOTO.(E1K.8).
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EAANVIKO

| SYNTHPHZH

MONO OZA EIITPEIIONTAI AIIO TIZ ITAPOYZEZ OAHTIEZ
XPHZEQX MITOPOYN NA I'INOYN AIIO TO XPHXTH.
AITATOPEYETAI KAGE AAAH EIIEMBAZXH.

A Kivduvog

T T GVVTNPNON TNG OVTALOG VYNANG TLEGTG, TOV NAEKTPLKMV
€EQPTNILOLTAOV KOLL OAMYV TV TUNILOTOV CXETIKO HLE TNV ACPUAELNL
TPETEL VO OTEVOVVOELTE GTO GEPPLG HLOG.

A Kivduvog

[Ipv amo OTOLOBNTOTE CVVINPNOTN OMOGUVVIECSTE TO HNYOLVIILOL
KOBOPLOHLOV OO TO NAEKTPLKO SLKTVO KOl TO JLKTVO VIPEVONG.
2T0TEL0GTNGCVVINPNONG TPLVEVOCVUVIEGETE TO UMY OLVIILOL KOO0 -
PLOHOVGTONAEKTPLKOIIKTVO KOG TO 1K TVLO VIpELONGPEPartmbELTE
0Tl OAOL TAOILGLOL EXOVV TOTOOETNOEL CWOTOL KOl CTEPEWOEL [UE TIG
Bideg.

H un tpnon Tov Topamove ILTOPEL Vo, ELVOIL
ouTior KLvduvou nAekTpomAnéiag.

TTPO®YAAKTIKA METPA T'TA THN ITATQNIA
TO LNYOVNILO KOBUPLOHLOV SEV TPETEL VOL EKTIBETOL GTNV TOLYOVLCL.

Te TEPLYTTMOOT TOV TO UNYAULVNILO KOBUPLOIOV, GTO TEAOG TNG EP-
YOLGLOG 1 OTOV SEV PO LLOTOLELTOLL Y10 LEYOLAO XPOVLIKO SLOLGTNLCL,
PLAOLCOETOLGE KPVOVG X OPOVGELVOLATOPOLTNTNPNONAVTILY VK -
TIKOV TPOG ATOQLYN GoRopmv {NHLOY 6TO VIPAVALKO KUKAMHLCL.

ATAAIKAZIEZ T'TA TH XPHXZH
TOY ANTIYYKTIKOY (e1k.13)
1 - KAewgote TNV TpoQodocLoa:
VEPOLQL(POVUTILVEQLTO), LTTOGVV -
dEQOETE TO COANULVA TPOPOSO-
Gl KOl OLVOLQUYTE TO UMY OL-
QVNHLOL KOBOPLOHLOVY JLEQLYPL VOL
OOELQOEL TELELQLM D).

2 -IPNQOTE TO HNYOLQVILOL
KOOOPLOHLOVQ [LE TO SLOKOQTTN
Aertovpyleon otn Begon “07q
(e1K.6).

3 - ETOWLOQOTE EQVOL JOYELQO
HE TO SLOQAVILOL TOV OLVTLYUK -
TIKOLQL.

4 - BUATE T0 COANVOL TPOPOFOGLOL LEGOL GTO SOYELO JLE TO OVTLYVK -
TIKO SLatAVpLOL.

5 - AVOLYTE TO INYOVIILOL KOBOPLOHLOD [LE TO SLOLKOTTTN AELTOVPYLOG
o1tn feon “1”.

6 - AVOLYTE TO LMY CLVIILOL KOOOPLOLOV LEYPLG OTODV TO CLVTLYVKTLIKO
Byet amo To akpoPLGLO.

7 - AVOPPOPELGTE OLVTLYVKTIKO OLKOLLOL KOLL OLTTO TO COANVOLKL OLTTOP -
PUVTOVTLKOV.

8 - IBNOTE TO PNYOVNHO KOOOPLOHLOV KOl ALTOCVVIESTE TO ALTO TO
NAEKTPLKOSIKTVOLES® TOVTTOAVTOALKOVILOKOTTNNOTOGVLVIEOVTOG
70 @1 oo TNV TPl TOL PEVHALTOG.

EIK.13

& Mpoooxn

To OVTLYVKTIKO E1VOL EVOL TPOL>0V OV UTTOPEL VO PLTTALVEL TO
nepiBodiov. ETOHEV®G Yloo TN XPNOT TPETEL VO THPOVVTOL JE
TPOGOYN Ol OSNYLEG TOV OLVOLYPOPOVTOL TV GTT| CVCKEVOLGLOL
TOV TPOL>0VTOG. (MNV TO YVVETE GTO TEPLPOAAOV).

EAETXOX THX XTAOGMHX
KAI AAAATH AAAIOY THX
ANTAIAX.

EAeyXeTE TOKTLKO TN GTOOUN
TOV LSOV TNG OLVTALOG VYNANG
TLEGNG OO TNV ONN EAEYYOV
(e1k.14A) npe T paBdo eeyy oV
oTaBung (e1k.14B).

Ye TEPLITMGT TOV TO A0dL ELVOLL
YOAKTOYPWILO, KAAECTE OULE -
0WG T0 OEPPLC.

AMOETE TO AadL VOTEPO. OO
TG TPWTES 50 MPEG AELTOVPYLOG
Kkou emertol ke 500 mpeg M o
(POpOL TO XPOVO.

Kovete 1o €€ng:
1)ZePdWOTETNVIOMOEKKEVOOTG
TOVPPLOKETOLKOLTM OLTO TNV OLY -
TAlO (e1K.14T).

2) Eefdwote TNV TOMO WHE
m paPdo eAeyyxov ©TOOUNG
(ewc.14).

3) Apnote 10 Aodt vo oToEEL
TELELG O eV JOYELD KOl
Topadwote 1o oe eva eE0Vo10-
SOTNLEVO KEVTPO TEPLGVAAOYNG
Yo TN Srabeom.

4) BLOWOTE TNV TOLTOLEKKE VOO
KOl TPOGOEGTE T0 AdL OO TNV
ove Tpurnto (E1K.15A) pexpt Ty
cmOGTN 6TOOUN (e1K.15B).

EIK.15

ToUTo UMY OVNLOTOLK OB OPLO LoV
XOPLG TOTO EKKEVOOTG A0SOV,
ATEVOVVOELTE GTOCEPPLGYLOLTNV
QVTIKOLTOGTOC.

XPNOLOTOLELTE ALTOKAELOTIKOL
Aadt SAE 15 W40.

KA®GAPIZMOZ ®IATPOY NE-
POY

Kobopilete TaKTIKO TO GLATPO
VEPOUL (£1K.16).

ANTIKATAXTAZH TOY MIIEK YWHAHZX ITIEZHZ

Kotow meplodong etvoit omopottnn N vItKOTOGTHUCT TOV (TEK
VYNANG TLEGNG TOV ELVOL TOTOBETNIEVO GTO CLKPLPVGLO, EMELIN
He 1t xpnomn ebetpetat. H ¢OOPOL EMLGNILOLVETOL GO [LLOL LELOCT
NG TLECTG AELTOVPYLUG TOV UMY OVIHOTOG KOUOUPLOHOV.

Tl00 TNV LVTIKOLTOG TOG T TOV OTEVOVVOELTE GTOV TPOUNOELTN 1 GTO
KOTOULGTNHO TOANONG.
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EAANVIKQ

ZYNOIITIKOX ITINAKAX TAKTIKHY XYNTHPHZHE AIIO TO | ZYNOIITIKOZ ITINAKAX EKTAKTH XYNTHPHXHX AIIO TO
XEIPIZTH. ZEPBIZ.
Ieprypopn dLoSLKOCLOV: [Meprypopn dLOSLKOCLOV:
ELeyy0G NAEKTPLKOV KOA®ILOV-COANVMV-POKOP
VYNANG TEeoNg IIpwv amo Avtikotaotaon tolovyag aviitag Y.IIL  Koabe 500 wpeg
xpnon AVTIKOTOOTOOT] LTEK OLKPOPVOLOV KoBe 200 opeg
PoBpion kot eAeYx0g dratoemv
In aAhoyn Aadiov aviitog Y.IT. Yotepa ano 50 | ac@arelog 1 popagt T0
wpeg XPOQUVO
Emopeveg adhayeg Aodiov avtitag Y.IT. Kabe 500 wpeg
KaBaplopog grAtpov vepou Kobe 50 opeg
ZHMANTIKO:

TOl TOPATOV®D YPOVIKO, SLOGTIHLOITOL OVOLPEPOVTAL Y10 KOLVOVIKEG GVuVONKeG Aettovpylag. Tiow Bapieg xpnoelg HelwoTe
TOL XPOVIKOL SLOGTNULOTO KOBE GUVINPNONG.
T T GUVINPNOT KL ETLCKEVT YPNOLULOTOLELTE LOVO YVNOLOL OLVTOAAGKTIKO TTOV TOPEXOVV TOLOTNTOL KOLL OVTOXT.
H xpnom 1n YVioimv avToAAoK TIKOV ATEALOGGEL TOV KATOUGKEVOGTT OO RGO EVOVVN KO TNV EVOVVI PEPEL OTOLOG EKOLVE TNV ETENL
Boon.

e MEPLTTMOTN ALMOONKEVONG Y LOLILEYAUAO X POVIKO SLAUCTNILO TPETEL VO LTOGVVIEGETE TNV TPOPOSOCLOL PEVHLOITOG KOLL VEPOD, VOLALDELOICETE TO
30)€10 amOpPPLTAVTIKOV Kot T0 pelepBovop KOl VO, GKEMAGETE T GTILELOL TOV ELVOL EVOLGONTOL GTT GKOVN.

TPOLGOPETE TOLGILELOL TTOV B0 LTOPOVGOLY VO VTTOGTOVY {NLLOLOTIOG OL GOATIVEG, KOLLKOLTOL TNV ETOLVALAELTOVPY L0 PEPOLMBELTE OTLOLCWANVES
VEPOL JEV EXOVV VTOCTEL {Mpttat.

H 3108e0m Aadlmv Ko XMILKOV TPOL>0VIMV TPETEL VO, YIVETOL CUHGMVO LE TNV 16 VOVGO VOLOBEGLO.

Z€ TIEPITITWON TTOU deV TIPOKEITAI VO XPNOIPOTIOINCETE TTAEOV TNV USPOTTAUGTIKI|, CUVIOTATAI VO TNV aXPNOTEUCETE KOBOVTAG TO NAEKTPIKO KAAWDIO.
ZUVIOTATOI £TTIONG VO aXPNOTEUOETE EKEIVa TA EEAPTAPATA TNG UOPOTTAUGTIKAG TTOU EVOEXOHEVWG Eivai ETTIKIVOUVQ, EIBIKG yia Ta Traidid TTou Ba propoudcav
VO XPNOIPOTIOINCOUV TNV dXPNOTN CUOKEUR YIa va TTaifouv.

To Tpoidv avrikel oTa €18IKd amoppippata T0TTou AHHE, kal CUMPOP@OUTAI OTIG ATTAITACEIG TWV VEWY 03NYIWVY YIa TNV TTPOCTACId ToU TTEPIBAAAOVTOG.
MpéTTel va aTTOPPITITETAI XWPIOTE ATTO TA KOIVA ATTOPPINHOTA CUMPWVA PE TOUG I0XUOVTEG VOUOUG Kal KAVOVIOHOUG.

MnV PNGULOTOLELTE TO. TOCVVAPHOAOYNIEVD EEOPTNHOTO GOV OLVTUAACKTLKOL.
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EAANVIKO

IMTPOBAHMATA - AYZEIZ

TIpv amo omolodNToTE JLOBLKOCLO ATOGVVIEGTE TO INYOVNILO KABAPLGHLOV OO TO NAEKTPLKO S1KTVO KAl TO S1KTVO VIPEVONG.

ITPOBAHMATA

AITIEZ

AYZEIX

Tup1lovTog TO SLoKOTTN TO UNYOVILOL
KaBopiopov dev Eexivo.

Agv g)YEeL YIVEL | NAEKTPLKT GLVIECT.

Enepfoon Oeppiknog mpoctocLag.

E\eyEte Ty to.om TOL d1kTVOV (BAETE TEY -
VIKOL OPOKTNPLOTIKOL).

INKOGTE TNV TPOCTOCLO (OE TEPLITOGT
EMOLVOATYNG TOLTTPOBANILATOGATEVOVVOELTE
070 ZepPLo).

ENKOCTETNVIPOCTOCLO(CE TEPIMTMONETOL -
VOANYNG TOVTPOBANQUULOTOGATEVOVVOELTE
070 ZepPio).

Agv BYOLVEL VEPO OO TO OLKPOPUGTLO.

EAOTTOUOTIKN GVVIEGT GTO dLKTLO
V3peEVONG.

DIATPO VEPOL PPOIYHLEVO.

POVUTLVETO SIKTVOV KAELGTO.
POUUTLVETO QLTOPPUTTAVTLKOV OLVOLKTO.

EAeyEre.

KoBapiote to.
Avoigte 0.
K\ewote 1o.

H avtiwo yopiler adda dev @Tover Tnv
OVOHLOIGTLKT TLECT.

DLATPO TPOPOSOCLOG VEPOV PPALYIEVO.
EAQTTOUOTIKT GVVECT GTO S1KTLO
VIPEVONG.

BaABida puOULONG TLECTG GTO [LLVILOVHL.
MreK okpoQLGLOV POOPHEVO.
AVappoeNGT ATOPPVTAVTLKOV OLVOLKTN OTO
OKPOPUG1LO.

BoAB1deg Ppopikeg m @OoPHLEVE.

KoBapiote 10.
EAeyEre.

Pvbpiote.

AmevBuvoeLte 6T0 ZepPic.
KAelote v,

AmevBovleilte 610 ZeqpPis.

MEe 70 0KPOYVGLO CLVOLKTO 1) TLECT] HEL® -
VETOL KO OVEXVETOL.

MTEeK @PAYHEVO 1| CTPOBOLEVO.
AVETOPKNG TPOPOSOGLOL.

Kabopiote 10 N anevbuvbeLte 610 Zeppic.
EAeyEre.

AVETOPKNGOVOPPOPTICT|OTOPPVTOVTIKOD.

PoupTVETO KAELGTO.
EEovTANON QmOppuRTOLVTLKOL.
Moy Aog OKPOPVGLOV KAELGTOG.

Avoiére to.
TEePOTE TO SOXELO HLE OTOPPVTOVTLKO.
AVOIETE TO HOYAO TOV GLKPOYUGLOV.

YTopyeL VEPO GTO AaidL.

POoppEVOL dAKTLALOL TOUPERPVOHOTOG
Aadiov.

AmevBuvheLTe 6T0 ZepPic.

ALoppon VEPOL OO TNV KEPUAN.

POoppeVEG PAAVILES GTEYALVOTTOINONG.

AmevBoveeite 610 ZepPig.

ZHM. MNa va akupwoEeTE TIG ONUAVOEIG YUPIOTE TO YEVIKO S1akoTrTn “A” atn 8éon ”0” kal oTn cuvéxela otn 8€éon ”I”.

T T GVVINPNOT KL ETLCKEVT YPNOLULOTOLELTE LOVO YVNOLOL OLVTOAAOKTIKOL TTOV TOPEXOVV TTOLOTNTOL KOLL CLVTOXT.
H pn xpnon yvnoumv ovItoALOKTIKOV ATOALACOEL TOV KOTAOKEVOIGTN G0 KOBE EVOVVN.

ZHMANTIKO:
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Wij verklaren onder onze exklusive verantwoordelijkheid dat
het product: waarop deze vrklaring betrekking heeft, konform
is aan de volgende Europese richtlijnen van de Gemeen-
schap:

Vi forsakrar under eget ansvar att foljande produkt som
omfatts av denna forsakran i dverensstdmmelse med villkoren
i follande Europeiska gemenskapens direktiv:

Vakuutamme omalla vastuulamme, ettd seuraava tuote jota
tama vakuutus koskee, on yhdenmukainen seuraavassa Eu-
roopan yhteison direktiivit:

2006/42/CE - 2014/30/UE -

Vi forsikrer under eget ansvar at folgende produkt som
omfattes af denne erklaering er i overensstemmelse med
vilkarene i folgende EU direktiver:

Vi forsikrer under eget ansvar at folgende produkt som omfat-
tes av denne bekreftelsen er i overensstemmelse med vilkare-
ne i folgende disse EU-direktivene:

Ankédvovpue QEPOVTOG TNV AMOKAELGTIKY VOOV OTL TO TPOTIdY GTO
omoio avaeépeTat 1 MAOON aTH givor GOUPMVN HE TIG aKOAOVOEG
odnyieg g Evpomaikig Kowomrag:

2000/14/CE - 2011/65/UE



Caratteristiche tecniche - Technical data

e Modello Mod. Mod.
Model D 2021P D 2517P
e Alimentazione ~ 3 3
P 230 - 4/415 230 - 4/415
ower supply v
Hz 50 50
« Potenza assorbita kw 95 95
E Absorbed power W 9500 9500
e Pressione bar 30 + 200 30 + 250
Pressure psi 430+2900 430+3600
* Fortata h 480 + 1260 480 + 1000
Flow rate gph 127 + 333 127 + 264,2
e Serbatoio detergente | 25 25
Detergent tank gal 6.6 6.6
e Tubo alta pressione m 15 15
High pressure hose ft 50 50
@ e Cavo Elettrico m 5 5
Power cable ft 16,5 16,4
e Spinta lancia - Vibrazioni N 48 60
up
Lance thrust - Vibr. m/s? <25 <25
e Rumorosita Lp dB (A) 78 78
By gl ) 92 92
Noise Lw dB (A) (kp. 2dB) (kp. 2dB)
e Peso kg 95,0 95,0
Weight b 209,5 209,5
leh « Dimensioni cm 86x48x86
’{\/ — Dimensions in 34x19x34
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